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2 FEEDBACK DESTROYER FBQ1000

PT Instrugoes de Seguranca

Importantes

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados com o simbolo
carregam corrente elétrica de

magnitude suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos de alto-falantes
comercialmente disponiveis de alta qualidade com
plugues TS de %4" pré-instalados. Todas as outras
instalacdes e modificacdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que o encontre,
alerta-o para a leitura das instruces de
manuseamento que acompanham o

equipamento. Por favor leia 0 manual de instrucdes.

Atencao

De forma a diminuir o risco de choque

eléctrico, ndo remover a cobertura
(ou a seccdo de trés). Ndo existem pegas substituiveis por
parte do utilizador no seu interior. Para esse efeito recorrer
a um téenico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de incéndios ou
choques eléctricos o aparelho ndo deve ser

exposto a chuva nem a humidade. Além disso, nao deve
ser sujeito a salpicos, nem devem ser colocados em cima
do aparelho objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrucdes de operacdo devem ser
utilizadas, em exclusivo, por técnicos de

assisténcia qualificados. Para evitar choques eléctricos
ndo proceda a reparagdes ou intervengdes, que nao as
indicadas nas instrucdes de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagdes necessarias. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparagdes ou intervencdes, que ndo as
indicadas nas instrugdes de operacdo. S6 o deverd fazer se
possuir as qualificacdes necessarias.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrucdes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Ndo utilize este dispositivo perto de dgua.

Limpe apenas com um pano seco.

NowswN o

. Nao obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de
acordo com as instrucdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor tais
como radiadores, bocas de ar quente, fogdes de sala

ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Naoanule o objectivo de seguranca das fichas
polarizadas ou do tipo de ligacdo a terra. Uma ficha
polarizada dispde de duas palhetas sendo uma mais larga

behringer.com

do que a outra. Uma ficha do tipo ligacdo a terra dispde
de duas palhetas e um terceiro dente de ligacao a terra.
A palheta larga ou o terceiro dente sdo fornecidos para
sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar na sua
tomada, consulte um electricista para a substituicdo da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentacdo de pisadelas ou
apertos, especialmente nas fichas, extensdes, e no local
de saida da unidade. Certifique-se de que o cabo eléctrico
estd protegido. Verifique particularmente nas fichas, nos
receptdculos e no ponto em que o cabo sai do aparelho.

11. Oaparelho tem de estar sempre conectado a rede
eléctrica com o condutor de protec¢do intacto.

12. Se utilizar uma ficha de rede principal ou uma
tomada de aparelhos para desligar a unidade de
funcionamento, esta deve estar sempre acessivel.

13. Utilize apenas ligagdes/acessorios especificados
pelo fabricante.

14. Utilize apenas com

o carrinho, estrutura,
tripé, suporte, ou mesa

[ ] especificados pelo
fabricante ou vendidos
com o dispositivo.

Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao
mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidacdo.
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15. Desligue este dispositivo durante as trovoadas
ou quando ndo for utilizado durante longos periodos
de tempo.

16. Qualquer tipo de reparacdo deve ser sempre
efectuado por pessoal qualificado. E necessaria uma
reparacdo sempre que a unidade tiver sido de alguma
forma danificada, como por exemplo: no caso do cabo
de alimentacdo ou ficha se encontrarem danificados;

na eventualidade de liquido ter sido derramado ou
objectos terem caido para dentro do dispositivo; no caso
da unidade ter estado exposta a chuva ou a humidade;
se esta ndo funcionar normalmente, ou se tiver caido.

17. Correcta eliminagdo deste
produto: este simbolo indica que
o produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos
domésticos, sequndo a Directiva
_ REEE (2002/96/CE) e a legislacdo
nacional. Este produto devera
ser levado para um centro de recolha licenciado para a
reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e
electrnicos (EEE). 0 tratamento incorrecto deste tipo
de residuos pode ter um eventual impacto negativo
no ambiente e na satide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estdo geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboracdo
para a eliminacdo correcta deste produto ird contribuir
para a utilizagdo eficiente dos recursos naturais. Para mais
informacdo acerca dos locais onde podera deixar o seu
equipamento usado para reciclagem, é favor contactar
0s servicos municipais locais, a entidade de gestao de
residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos.

LEGAL RENUNCIANTE

AS ESPECIFICACOES TECNICAS E A APARENCIA

ESTAO SUJEITAS A MUDANGA SEM AVISO PREVIO.

AS INFORMAGOES CONTIDAS AQUI ESTAQ CORRETAS
NO MOMENTO DE SUA IMPRESSAQ. TODAS AS
MARCAS REGISTADAS SAO PROPRIEDADE DOS SEUS
RESPECTIVOS PROPRIETARIOS. MUSIC GROUP NAO SE
RESPONSABILIZA POR QUALQUER PERDA QUE POSSA
TER SIDO SOFRIDA POR QUALQUER PESSOA QUE
ACREDITATANTO COMPLETA QUANTO PARCIALMENTE
EM QUALQUER DESCRICAQ, FOTO OU AFIRMACAO
AQUI CONTIDA. CORES E ESPECIFICAGOES PODEM
VARIAR UM POUCO DO PRODUTO. OS PRODUTOS

DA MUSIC GROUP SAQ VENDIDOS ATRAVES
DEDISTRIBUIDORES AUTORIZADOS APENAS.
DISTRIBUIDORES E REVENDEDORES NAQ SAO
AGENTES DA MUSIC GROUP E NAQ TEM AUTORIDADE
ALGUMA PARA OBRIGAR A MUSIC GROUP A
QUALQUER TAREFA OU REPRESENTACAQ EXPRESSA
OU IMPLICITA. ESTE MANUAL TEM DIREITOS
AUTORAIS. PARTE ALGUMA DESTE MANUAL PODE
SER REPRODUZIDA OU TRANSMITIDA DE QUALQUER
FORMA OU MEIO, ELETRONICO OU MECANICO,
INCLUINDO FOTOCGPIA E GRAVACAQ DE QUALQUER
TIPO, PARA QUALQUER INTENCAO, SEM A PERMISSAO
ESCRITA EXPRESSA DE MUSIC GROUP IP LTD.

TODOS DIREITOS RESERVADOS.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Ithas Virgens Britanicas

GARANTIA LIMITADA

§ 1 Garantia

A presente garantia limitada é valida somente se
vocé comprou o produto de um distribuidor autorizado
MUSIC Group no pais de compra. Uma lista de
distribuidores autorizados pode ser achada no website da
BEHRINGER behringer.com em“Where to Buy”, ou vocé
pode entrar em contato com o escritdrio da MUSIC Group
mais proxima de vocé.

A MUSIC Group* garante que os componentes
mecanicos e eletrdnicos deste produto estdo livre de
defeitos em material e mao-de-obra se usado sob
circunstancias de funcionamento normais por um periodo
de um (1) ano da data original de compra (veja os Termos
de Garantia Limitada no § 4 abaixo), a menos que um
periodo de garantia minimo mais longo tenha sido
compulsrio por leis locais aplicaveis. Se o produto ndo
mostra defeito algum dentro do periodo de garantia
especificado e que esse defeito ndo esta excluido sob
0§84, a MUSIC Group, em sua discri¢do, substituird ou
reparara o produto usando o produto apropriado ou as
pegas novas ou recondicionadas. Caso a MUSIC Group
decida substituir o produto inteiro, esta garantia limitada
aplicar-se-d ao produto reposto para o periodo de garantia
inicial restante, isto €, um (1) ano (ou periodo de garantia
minimo de outra maneira aplicével) da data da compra do
produto original.

Sob a validacdo da solicitagao de garantia, o produto
reparado ou reposto serd devolvido ao usudrio com o frete
pago antecipadamente pela MUSIC Group.

(4 Solicitagdes de garantia outra que aquelas indicadas
acima estao expressamente excluidas.

FAVOR RETER SUA NOTA FISCAL. ELA E A SUA PROVA DE
COMPRA DANDO COBERTURA A SUA GARANTIA LIMITADA.
ESTA GARANTIA LIMITADA E NULA SEM TAL PROVA

DE COMPRA.

§ 2 Registro online

Favor lembrar-se de registrar seu equipamento da
BEHRINGER logo apds sua compra em behringer.com em
“Support”e leia, por gentileza, os termos e condicdes

de nossa garantia limitada. Registrando sua compra

e equipamento conosco, ajuda-nos a processar suas
solicitacdes de reparo mais rapida e eficientemente.
Obrigado pela sua cooperagao!

§ 3 Autorizac¢ao para o retorno
do material

Para obter o servico de garantia, favor contatar o
varejista de quem o equipamento foi comprado. Se seu
fornecedor MUSIC Group ndo estiver situado nas suas
proximidades, vocé pode contatar o distribuidor de
MUSIC Group para seu pais alistado sob “Support”em
behringer.com. Se seu pais nao estd listado, vocé pode
contatar o Servico de Atendimento ao Consumidor
BEHRINGER, cujos detalhes podem igualmente

ser encontrados sob“Support” em behringer.com.
Alternativamente, favor enviar uma solicitacdo de
garantia online em behringer.com ANTES de retornar o
produto. Todos os inquéritos devem ser acompanhados
de uma descricdo do problema e do ndmero de série do
produto. Apds ter verificado a elegibilidade da garantia
do produto com a nota fiscal originais, a MUSIC Group
emitird, entdo, um nimero de Autorizacao de Retorno de
Materiais (“RMA“).

Subseqiientemente, o produto deve ser retornado
em sua caixa de transporte original, juntamente com

0 niimero de Autorizacao de Retorno de Materiais ao
endereqo indicado pela MUSIC Group.

Os envios sem frete pago antecipadamente nao
serao aceitos.

§ 4 Exclusoes de Garantia

A presente garantia limitada nao cobre as pecas
consumiveis que incluem, mas ndo estao limitadas

a estas, os fusiveis e as baterias. Onde aplicavel,

a MUSIC Group garante que as vélvulas ou os medidores
contidos no produto estao livres de defeitos em material
€ mao-de-obra por um periodo de noventa (90) dias a
partir da data da compra.

Esta garantia limitada ndo cobre o produto

caso este tenha sido eletronica ou mecanicamente
modificado de qualquer forma. Se o produto precisar
ser modificado ou adaptado para cumprir com 0s
padrdes técnicos e de sequranga aplicdveis em um nivel
nacional ou local, em qualquer pais que ndo seja o

pais em que o produto foi originalmente desenvolvido

e manufaturado, esta modificagdo/adaptacao ndo
deverd ser considerada um defeito em materiais ou
mao-de-obra. Esta garantia limitada nao cobre qualquer
uma dessas modificagdes/adaptacdes, mesmo que estas

tenham sido feitas apropriadamente ou no. Nos termos
da presente garantia limitada, MUSIC Group ndo devera
ser responsabilizada por qualquer custo resultado de tais
modificagdes/adaptacdes.

A presente garantia limitada cobre apenas o
hardware do produto. Nao cobre assisténcia técnica para
0 uso de hardware ou software e ndo cobre qualquer
produto de software contido ou ndo no produto.
Qualquer software é fornecido “COMO FOR"a ndo ser
que expressamente fornecido com a garantia limitada
do software.

A presente garantia limitada torna-se invdlida caso
0 nimero de série aplicado em fabrica tenha sido alterado
ou removido do produto.

Trabalho de manutengao/reparo gratuito esta
expressamente excluido da presente garantia limitada,
especialmente, se causado por manejo impréprio por
parte do usudrio. Isto também se aplica a defeitos
causados por desgastes devido a uso, especialmente,
de botdes deslizantes, potencidmetros, chaves/botdes,
cordas de quitarra, luzes e partes similares.

(6 Danos/defeitos causados pelas sequintes condicdes
nao estdo cobertas pela presente garantia limitada:
« manejo impréprio, negligéncia ou falha de operacao
da unidade conforme as instrugdes dadas nos
manuais do usudrio ou de servico BEHRINGER;

* conexao ou operacdo da unidade que, de qualquer
forma, ndo siga as conformidades dos regulamentos
técnicos e de seguranca aplicados no pais onde o
produto € usado;

o danos/defeitos causados por a¢des divinas/naturais
(acidente, incéndio, enchente, etc.) ou qualquer
outra condicdo que estd além do controle da
MUSIC Group.

Qualquer reparo ou abertura da unidade feito
por pessoas nao autorizadas (usudrio incluso) anulard
validade legal da presente garanti limitada.

Se uma inspegdo do produto realizada pela
MUSIC Group mostrar que o defeito em questdo ndo é
coberto pela garantia limitada, os custos da inspecdo
deverao ser pagos pelo cliente/comprador.

(@) Produtos que ndo cumprem com os termos desta
garantia limitada serdo consertados sob despesa do
comprador. MUSIC Group ou seu centro de servigo
autorizado informaré o comprador de tal circunstancia.
(aso o comprador falte em enviar um pedido de reparo
por escrito dentro de 6 semanas apés a notificacdo,
MUSIC Group devolverd a unidade com pagamento

na entrega com uma fatura separada para o frete e
embalagem. Tais custos também estardo inclusos em
faturas separadas quando o comprador tiver enviado o
pedido de reparo por escrito.

Fornecedores autorizados MUSIC Group ndo
vendem produtos novos diretamente em leildes online.
Compras feitas através de leildes online estao sob os
cuidados do comprador. Confirmagdes e recibos de
compra de leildes online ndo sdo aceitos para verificacao
de garantia e a MUSIC Group ndo consertard ou trocara
qualquer produto comprado através de leildes online.
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§ 5 Transferéncia de Garantia

A presente garantia limitada € estendida exclusivamente
a0 comprador original (cliente de um distribuidor
autorizado) e ndo é transferivel a qualquer um que possa
subseqiientemente comprar este produto. Nenhuma outra
pessoa (distribuidor, etc.) deverd ser intitulada a dar
alguma promessa de garantia em nome da MUSIC Group.

§ 6 Processo de indenizacao

Sujeita somente a operacdo de leis obrigatdrias de
aplicacdo local, a MUSIC Group néo terd qualquer
obrigacdo financeira ao comprador pela presente garantia
por qualquer perda consecutiva ou indireta ou danos de
qualquer espécie. De forma alguma deve a obrigacdo
financeira da MUSIC Group sob a presente garantia
exceder o valor total da fatura do produto.

§ 7 Limitacao de responsabilidade legal

A presente garantia limitada é a garantia completa e
exclusiva entre vocé e a MUSIC Group. Ela substitui todas
as outras comunicagdes escritas ou faladas relacionadas a
este produto. A MUSIC Group ndo oferece outras garantias
a este produto.

§ 8 Direitos de outra garantia e
lei nacional

A presente garantia limitada nao exclui ou limita
os direitos legais do comprador como um consumidor de
nenhuma forma.

Os regulamentos da garantia limitada aqui
mencionados sdo aplicados a0 menos que 0s mesmos
constituam uma infragdo as leis obrigatdrias de
aplicagdo local.

Esta garantia nao diminui as obrigacoes do vendedor
no que concerne a qualquer falta de conformidade ao
produto ou qualquer defeito escondido.

§9 Emenda

As condicdes de servico de garantia estao sujeitas a
mudanga sem aviso prévio. Para os dltimos termos

e condi¢des e informagdes adicionais com respeito a
garantia limitada da MUSIC Group, favor consultar os
detalhes completos online em behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limitada de

Rue de Pequim No. 202-A, Centro Financeiro de Macau 9/J, Macau,
incluindo todo MUSIC Group companhias

behringer.com
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RU BaxxHble YKa3aHuA no
exXHuKe 6e3onacHOCTU

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

MpepynpexpeHne
Bxozb! 1 BbIX0AbI, 0003HaueHHble
CUMBOJIOM, HaXOAATCA NOJ

HanpaxeHuem, KOTopoe CnocobHO NpUBECTU K
MOpaXeHuio 3NeKTpryeckiM TokoM. Vicnonb3yiite
TONbKO KauecTBeHHbIN CepUitHbIil aKyCTUuecknii kabenb ¢
rotoBbIM ¥4" TS-LuTekepom. [pyrie paboTbi no ycTaHoBKe
unu mognduKkaLum 060pyLoBaHIA JOMKeH BbINONHATb
TONbKO KBaNUQPULMPOBAHHbI NEPCOHa.

3T0T CUMBO YKa3bIBAET Ha BaXHYI0
UH$OpMaLMI0 B CONPOBOAUTENbHOI
JAOKyMeHTaLyH, KacaloLLyoca

KCTnyaTaLuu v 0bCnyuBaHuA ycTpoiicTaa. loxanyiicta,
03HAKOMbTECb C UHCTPYKLYeiA N0 KCTyaTaLuy.

BHumaHune
Bo n36exaHue nopaxexusa
NeKTPUYECKVM TOKOM 3anpeLLieHo

CHUMATb KPbILLUKY WK 3aHIOK0 NaHeNb yCTp0|7ICTBa.
BHyTpl/I y(TpOI;lCTBa HET 371IEMEHTOB, KOTOpble
10/1b30BaTe/b MOXET 0TPEMOHTUPOBATb
CaMOCTOATENbHO. PeMOHTHbIE paﬁOTbI JIOJIXKHbI
BbINOMHATBCA TOJIbKO KBaJ'IVI(I)VILlVIPOBaHHbIM nepcoHanom.

BHumaHne
Bo 136exaHue BO3HMKHOBEHNA NoXapa
WM NOPaXeHIA SNEKTPUYECKIIM TOKOM

Heo6X0AMMO 3alLMLLATb YCTPOIICTBO OT BO3AEACTBUA
JOXAA WY BNari, a Takxe oT NonajaHua BHyTPb Kanenb
BOZIbl UK APYrUX XuAKoCTeil. He CTaBbTe Ha YCTPOIACTBO
3aM0JHEHHbIE XUAKOCTbH COCYZbI, HANpUMep, Ba3bl.

BHumaHune
Bce cepBicHble yKazaHua
NpeAHa3HaueHbl UCKMIOUUTENbHO AN

KBannQULMpoBaHHoro nepcoHana. Bo nsbexanme
MOpaXKeHIA SNEKTPINYECKUM TOKOM He BbINofHAliTe
PEMOHTHBIX PaboT, He OMMCaHHbIX B MHCTPYKLMY MO
JKCnnyatawLiA. PeMOHTHbIE paboTbl JOMKHbI BbINONHATLCA
TONMbKO KBANMQULMPOBAHHBIMM CTIELMANNCTaMI.

—h
.

MpouTuTe 3TV yKa3aHUs.

COXpaHVITe 3TU YKa3aHuA.

[punaepuBalitech STUX yKasaHuii.

W N

Cobniogaiite Bce yKa3aHuA o KcnyaTaLyi.

5. Henonb3yiitecb yCTpoiicTBOM B HeNOCPeACTBEHHOI
6n130CT OT BOZI.

6. [IpoTupaiiTe yCTPOICTBO TONBKO CyXOli TPAMKOIA.

7. He3aropaxuBaiite BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.

Mpu ycTaHOBKe yCTPOVCTBA PYKOBOACTBYITECH
yKa3zaHUAMM GUPMbI-NPOU3BOAUTENA.

8. He yctaHaBnuBaiite yCTpoiicTBO BOAM3M CTOYHIKOB
Tenna, Takvx Kak paguatopbl, AauTbI v Apyrue
u3nyyatoLLiye Tenno NpubOPBbI (B TOM unce ycunuTenm).

behringer.com

9. HuBKoem ciyyae He ynanaiire npefoXpaHuTeNbHoe
YCTPOVCTBO € ABYXMOMOCHBIX UMW 338MAEHHBIX
LUTeKepoB. [IByXNOMHOCHbIi LUTEKep UMeeT 1Ba KOHTAKTa
Pa3NIMYHOI LUMPKHDI. 3a3eMAIEHHDII LUTEKep MeeT

[Ba CETEBbIX KOHTAKTa 1 JONONHUTENbHbI KOHTAKT
3a3emneHnA. LLIMpoKwil KOHTaKT uan JoNoNHUTENbHbII
KOHTaKT 3a3eMneHus Cyxat ana Balueii 6ezonacHocTu.
Ecnu nocTaBnsemblii Gopmar LuTekepa He COOTBETCTBYeT
dopmary Baueii pozeTkir, nonpocuTe 3neKkTpuKa
3aMeHUTb PO3eTKy.

10. lpoknazbiBaiiTe ceTeBOi kabenb TaK, uT06bI Ha Hero
Henb3A 6bIN0 HACTYNKTb, UTO6bI OH He conpuKacanca ¢
OCTPLIMI yrNamu 1 He Mor 6biTb noBpex<aeH. 06patuTe
0€060€ BHUMAHVE Ha T0, YT00bI YAMHUTENbHIIA KabeNb,
YYacTKIn pAKOM C BIWNIKOI 1 MECTO KpenneHus CeTeBoro
kabena K ycTpolicTBY ObIv XOPOLLIO 3aLLMLLEHbI.

11. YcTpoiicTBO 0MKHO ObITb NOAKNIOUEHO
K 3N1EKTPOCETU Yepe3 CeTeByH Po3eTKY ¢
11CMPaBHbIM 3a3eMAIeHIeM.

12. Ecnm ceteBan BUKa Wan LWTencenbHas Po3eTka
y(TpOI;l(TBa CNyXart Ana oTKNYeHna y(TpOI;l(TBa 0T CeTH,
OHY JI0/XKHbI ObITb N1ETKO LOCTYNHBIMU.

13. Wcnonb3yiite ToNbKO pekoOMeHA0BaHHble
MpOM3BOATENEM SONONHUTENbHbIE YCTPOCTBA U
MPUHAANEKHOCTH.

14. Nonb3yiitecs
TOMbKO CTOMKAaMK,
LITATUBAMM, TENEXKKAMIA,
[ ) KpenneHnamm unu
noAcTaBKamu,
PeKOMEHZ0BaHHbIMM
U3roTOBUTENEM UK
BXOAALLMMI B KOMNEKT
MOCTaBKM YCTPOIACTBA. Ecnu Aina nepemetuieHma
YCTPOIACTBA UCMIONb3YeTCA TeNexKa, byabTe 0CTOPOXHbI
yT00bI He CNOTKHYTHCA W He NONYYUTb TPaBMy.

AT
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15. OTK/ioyaliTe YCTPOVCTBO OT CETU BO BPEMS TPO3b
WIY NP AAUTENbHbIX NEPepbIBaX B IKCMyaTaLAM.

16. [lopyyaiiTe BbinonHeHe Bcex paboT No peMoHTy
YCTPOIACTBA TONIbKO KBANMQULIPOBAHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany. PeMoHT TpebyeTcs npu noBpexaeHun
YCTPOIACTBA (HaNp1Mep, NP NOBpEXJeHII LLTeKepa

NI ceTeBoro Kabensa), e BHYTPb YCTPOIACTBA Monani
MOCTOPOHHYE NPEAMETbI WM KUAKOCTb, €I YCTPOIRCTBO
HaXOAWNOCH NOZ I0MAEM UM BO BNAXHON Cpezle, e
YCTPOIACTBO yNano Ha non unv nnoxo pabotaer.

17. MpaBunbHas yunnsauma
YCTPOIACTBA: 3TOT CUMBOAN
YKa3bIBAeT Ha T0, YO YCTPOICTBO
JOMKHO ObITb YTUNN3UPOBAHO
OT/ENbHO 0T ObITOBbIX
I OTXOZ10B, B COOTBETCTBUM C
[Nvpektugoii WEEE (2002/96/EC)
11 HaLMOHaNbHbIM 3aKOHOATENbCTBOM BaLLIEro
rocyaapcra. 310 yCTpoiicTBO AoMmKeH ObiTb NepefjaHo
Ha aBTOPW30BaHHbII1 COOPOUHDIA NYHKT ANA YTUAM3aLMN
OTXOZOB NEKTPUYECKOro U NEKTPOHHOr0 060py0BaHNA
(330). HenpaBunbHoe o6palLieHue € Takoro poga
OTXOZIAMM MOXXET 0Ka3aTb HETATUBHOTO BO3AEACTBIA
Ha OKpYKaloLLLyto cpefy 1 340POBbe YenoBeka 13-3a
MOTEHLMANbHO ONACHDIX BELLIECTB, KOTOPbIE 00bIYHO

umetotca B 330. B 10 e Bpems, BalLle cofeiicTBre
MpaBUbHOI yTUNM3aLWMN LaHHOTO NPOAYKTa CNoco6CTByeT
3QYeKTBHOMY CMONL30BAHNI0 NPUPOAHBIX PECYPCOB.
[Jina nonyyenna 6onee nogpo6Hoil MHGopMaLmm 0 Tom,
TZie MOXHO YTUAM3UPOBATH BbILLIELLIEE U3 MCMONb30BaHIA
000pya0BaHMe, NOXaNYiiCTa, CBAXMUTECH C MECTHBIM
OpraHamu ynpaBneHus, ynoNHOMOYEHHbIM OpraHoM no
c6opy mycopa unu cnyx60ii c6opa ObITOBbIX OTXO/I0B.

3AKOHHOE OIMNMPOBEPXEHMUE

TEXHUYECKWE NAHHDIE 1A BHELLHY BUA YCTPOCTBA
MOTYT USMEHATbCA bE3 NPEABAPUTE/IBHOTO
YBEJJOMITEHUA. NHOOPMALINA, YKA3AHHAA

B LAHHOW MHCTPYKLLWM, ABNAETCA BEPHOM

HA MOMEHT CJIAY1 IOKYMEHTA B

MEYATb. BCE TOPTOBbIE MAPKI ABNAKOTCA
(OBCTBEHHOCTbIO MX COOTBETCTBYHOLLIX
BITADENbLIEB. KOMMAHIA MUSIC GROUP HE HECET
OTBETCTBEHHOCTIA 3A YLLIEPB, HAHECEHHbII KOMY-
NGO U3-3A GOPMYNPOBKIA, U30BPAXKEHII U
YTBEPXZEHUI, NPUBEAEHHBIX B JAHHOM
NOKYMEHTE. LIBETA 1 TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKM
V3AENNA MOTYT HESHAYUTENBHO OT/TUYATBCA.
MPOAYKLINA KOMMAHUU MUSIC GROUP NPOAAETCA
TO/bKO Y ABTOPI30BAHHBIX AUITEPOB.
JNCTPUBBIOTOPBI 1 AUNEPBI HE ABNAIOTCA ATEHTAMU
KOMMAHWW MUSIC GROUP 1 HE YNOJTHOMOYEHbI
(BA3bIBATb KOMMAHWIO MUSIC GROUP MPAMbBIMI
U NOJPA3YMEBAEMbIMIA TAPAHTUAMU UK
MOPYYUTENBCTBAMI. JAHHAA UHCTPYKLIMA
SALLMILIEHA 3AKOHOM OB ABTOPCKOM [TPABE.
YACTUYHOE U1 NONHOE KOMMPOBAHME HACTOAILLIEA
WHCTPYKLIW B TIOBOM BUAE U NTIOBBIM CMIOCOBOM,
KAK MEXAHUYECKIAMU, TAK U SNEKTPOHHBIMIA
CPELCTBAMU, BKNHOYAA KCEPOKOMPOBAHIE U
3AMUCb HE3ABUCUMO OT LIENM TAKIAX LEACTBUHA,
NOMYCKAETCA TONBKO CMCbMEHHOTO COrNMACKA
MUSICGROUP IP LTD.

ABTOPCKME NPABA 3ALLMLLEHDI.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

OrPAHUYEHHAA FAPAHTUA

§ 1 NapaHTuA

HactoAwwan rapaHTuA AeiicTBUTENbHA TONbKO

B C1yyae nokynku npogykumn MUSIC Group y
aBTOPM3MPOBAHHOTO Nepa B CTpaHe, re KynneH
T0Bap. CMMCOK aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB MOXHO
HaiTy Ha caiite BEHRINGER: behringer.com Ha cTpanmue
“Ime kynuTs” (Where to Buy) unu y3Hatb B bninkariem
oduce komnanun MUSIC Group.

Komnanua MUSIC Group* npeaocTaBnseT rapaHTio
Ha BCe MeXaHuuecKie 1 SNeKTPOHHbIe feTanu YCTpoilcTBa
MY YCI0BUI HAANEXALLETO UCMIONb30BAHUA CPOKOM

Ha ofuH (1) rof Co HA NOKYNKM (CM. MONoXeHnA

§ 4 HacToAwLei [apaHTIm), ecv no feiicTBYloLLEMY
MeCTHOMY 3aKOHOJiATeNbCTBY He NMpeaycMoTpeH Gonee
LNVTENbHbIN rapaHTUiAHbIN CPOK. Ecnm B Teuenme
rapaHTUIHOrO CPoKa byzyT 06Hapy»eHbl HeCNPaBHOCTH,
BO3HUKLLIVE N0 MPUYMHAM, HE YKa3aHHbIM B § 4,

komnanua MUSIC Group 1160 3ameHuT yCTpoiicTBO
HOBbIM, M0G0 OTPEMOHTUPYET ero Mo CBOEMy YCMOTPEHMK
CMOMOLLbH) HOBBIX UM OTPEMOHTUPOBAHHbIX fieTaneii.
Ecnn komnanua MUSIC Group peLumT 3ameHuTb NpoAYKT
HOBBIM, CPOK FapaHTIM Ha HOBbIN TOBAp OCTaHeTCA 6e3
13MeHeHuit, T.e. oauH (1) rog (1160 MHOI MUHUMANbHbIi
YCTaHOBNEHHbIiA rapaHTHiHbIil Nepoz) Co AHA NOKYMKM
nepBoro 13aenus.

M1 060CHOBaHHbIX rapaHTHiiHbIX TPeGOBaHIAX
OTPEMOHTIPOBAHHDIIA U 3aMeHeHHblli ToBap bynet
BO3BpALLEH N01b30BaTeNHo 3a cueT Komnaum MUSIC Group.

(43 ble rapaHTHiiHble YTy He 0Ka3bIBAIOTCA.

MOMKANYVCTA, COXPAHITE TOBAPHbIIA YEK. OH ABNAETCH
JOKA3ATENIbCTBOM FAPAHTIHOI MOKYTKM. BE3 YEKA
JAHHAA TAPAHTVA HELEACTBUTENbHA.

§ 2 Perncrpauus oHnamH

He 3a6ypbTe 3aperucTpupoBath Baluie HoBoe yCTPOiiCTBO
BEHRINGER Ha ctpatuue “Tloaaepxka” (Support) Ha

caitre behringer.com cpa3y nocne nokynky, a Takxe,
NOXanyiicTa, BHAMATENbHO NPOYTHUTE rapaHTHiiHble
ycnoBuA. PerncTpauina nokynky 1 npubopa Ha Haluem
cafTe nomoxeT obneryTb NpoLieaypy opopmneHma
rapaHTuitHoro cnyyas. brarogapum Bac 3a cotpyaHuuectso!

§ 3 PaspeweHna Ha Bo3BparT
maTtepuanos

[Jina nonyueHua rapaHTitHOro 06CNyXMBaHUA
CBAXUTECH C NPOJABLIOM, Y KoToporo Bbl npuobpeny
JaHHoe ycTpoiicTBo. Ecnn B Baiwem peruote Het

aunepa MUSIC Group, Bbi MoxeTe 06paTuTbea K
Anctpubbrotopy komnanm MUSIC Group no cTpate

(cm. cmcok cTpaH Ha ctpanuue “TMoanepka” (Support))
no agpecy behringer.com. Ecni Bavueii cTpaHbi HeT B
cnucke, Bbl MoXeTe MONbITaTbCA pewwnTb npobnemy ¢
nomotblo Cny6b1 noaaepxku BEHRINGER Ha ctpaHuue
“NMopaepxka” (Support) no agpecy behringer.com.

B npotueHom cnyyae, MPEX/IE YEM Bo3BpaLyath ToBap,
HanpaBbTe, NOXanyiicTa, CBOK0 NPETEH3MHO N0 rapaHTIN
uepe3 WHTepHeT no agpecy behringer.com. Bce 3anpocb!
JLOMKHbI CONPOBOXAATHCA ONICAHNEM HENCPABHOCTY C
yKa3aHuem cepuiiHoro Homepa Toapa. llocne npoBepKu
[eliCTBUTENbHOCTY FapaHTIAN Ha TOBAp Ha OCHOBAHMM
ToBapHoro yeka komnanua MUSIC Group npucsansaet
Homep pa3peLuexna Ha Bo3paT (RMA).

Mocne 37010 M3penue LOMKHO bbITb 0TNPaBEHO

B OPUTVIHANbHOI 3aBOACKOI YNIaKOBKe C yKa3aHuem
HoMepa pa3peLLeHua Ha BO3BPAT N0 afpecy, ykazaHHoMY
komnanueit MUSIC Group.

Mocbinky, NoANeXalLe onate Noayyatenem,
He NPUHUMAIOTCA.

§ 4 NcknioueHns No rapaHTun

HacToALLan rapaHTiA He pacnpoCTpaHAeTca Ha
PacxofHble MaTepuanbl, BKMI0Yas, TOMUMO MPOYero,
npegoxpaHuTeny 1 6atapen. B cooTBeTCTBYIOLLMX
cnyyasx komnanua MUSIC Group npegoctasnaet
rapaHTIIo Ha MaTepuan 1 paboyee COCTOAHNE NaMn 1
u3MepuTenbHbIX NPUBOPOB B KOMMOHOBKe YCTPOIACTBA
CPOKOM Ha ZieBAHOCTO (90) Hel ¢ AaTbl NOKYMKM.

JlaHHaA rapaHTIAA He PaCpOCTPAHAETCS Ha Ciyuan
MOAMGUKALIAM NEKTPOHHBIX UK MEXAHUYECKIX

ZAeTaneli ycrpoiicTaa. Ecnm Tpe6yetca nameHenme
KOHCTPYKLWY u3genna ana obecneyeHns COOTBETCTBUA
roCyAAPCTBEHHbIM WK JI0KANbHBIM (TaHAAPTaM,

B 0601 CTpaHe, He ABNAIOLLEICA CTPaHOIA, ANA KOTOPOi
JaHHoe u3genue 6bino pa3pabotaHo 1 nponsseaeHo,

370 He By/eT CUMTaTbCA HEUCPaBHOCTBIO UMK iedeKTOM.
[laHHaA rapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha U3MeHeHus/
YCOBEpLLEHCTBOBAHMA TAKOro XapaKTepa, He3aBnCuMO oT
NpaBUIbHOCTY MX 0CyLLiecTBAeHNA. (OrnacHo yCnoBMAM
[JaHHol rapaHTum, komnanua MUSIC Group He HeceT
MaTepuanbHoil 0TBETCTBEHHOCTU 3a NOA06HbIE
3MeHeHUA/yCOBePLUEHCTBOBAHUA.

[laHHasA rapaHTIAA pacnpoCTPaHAETCA TONbKO

Ha annapatHoe obecneyeHue ycTpoiicTga. OHa He
PACNpOCTPAHAETCA HYA Ha TEXHUYECKYIO MOMAEPKKY B
LienAX KCTTyaTaLlyy annapatHoro UK NporpaMmHoro
obecneyeHus, HIn Ha NPOrPaMMHbIe NPOJYKTI,
He3aBUCVMO OT TOTO, BXOJAT N1 OHY B KOMMAEKT NOCTaBKM
ycTpoiicTaa. Jlioboe nogo6Hoe nporpamMmHoe obecrieyeHme
noctasnsetca “KAK ECTD’, ecn nHoe He oroapuBaeTca B
rapaHTIAM NpUaraemoro NporpaMmmHoro 06ecneyeHus.

Ecnu 3aBoacKoit HoMep u3genua u3mMeHeH unm
yaaneH, 1aHHaA rapaHTIA CYUTAETCA HefeliCTBUTENbHOIA.

JlaHHas rapaHTUA He pacnpocTpaHsAeTca

Ha peMOHT/06CNyK1BaHIe U3AeNHiA, e
HeuCnpaBHOCTY BO3HIKNM BBIALY HEHAZNEXaLLEero
WCNONb30BaHMA U3LENNA. ITO TaKKe OTHOCUTCA U K
HENCNPaBHOCTAM, CBA3aHHBIM C 06bIYHBIM 3HOCOM
6bICTPOM3HALLVBAOLIMXCA [iETaneil, B YaCTHOCTI
delinepos, Kpocc-deilziepos, NOTEHLMOMETPOB, KHOMOK/
KNaBULL, FUTapHbIX CTPYH, OCBETUTENbHbIX NPUGOPOB 1
WHbIX aHANOTMYHbIX KOMMOHEHTOB.

(6) TapaHTus He PaCNPOCTPAHSETCA Ha NOBpEXAeHNA/

)J,e(I)EKTbI, BO3HUMKLLNE Npu CneayoLnx 00CTOATENbCTRAX:

* HeHaanexallee 1Cnonb3oBaHue, HebpexHoe
obpalLieHve C n3pennem un HecobniofeHue
MONOXEHWIA 1 NPaBUN MHCTPYKLWIA N0
IKCMNyaTaLm UK TEXHUYECKOMY 06Ty KUBAHNIO
npogykuum BEHRINGER;

¢ HapyLIeHWe NPUHATBIX B CTPAHE UCMOJIb30BAHNA
TOBapa npaBun TEXHUKN 6e3onacHoc npu
NOAKMKYEHUN NN SKCNyaTaLum;

o N0BPeXAeHNA/AegeKTbl, nonyyeHHble B
pe3ynbTate AeiiCTBIAA HENPeOAONMMON CUmb
(HecyacTHbIif Cnyyali, Noxap, HaBoAHeHKe i
Ap.) 6o No Apyroii NpuYMHe, He 3aBUCALLEIA OT
komnanuu MUSIC Group.

Tlio6oii HeaBTOPU3NPOBAHHDII PEMOHT MK
BCKPbITIAE NPU6OPA NOCTOPOHHUMY LAMY,
BK/I0YaA Nofb30BaTens, Gyaet 03HauaTb 0TMeHy
rapaHTHiiHbIX 0643aTeNbCTB.

Ecnu nocne obcneposanna usgenus
cneupanuctamu MUSIC Group okaeTca, uTo rapaHTua Ha
ZedeKT He paCNPOCTPAHACTCA, KNUEHT 0643aH ONNaTUTb
YCNyry N0 MpoBepKe U3genus.

(3) W3penus, Ha KoTopble rapaHTyA He
PacnpoCTPaHAETCA, PEMOHTUPYIOTCA UCKNIOYUTENbHO
3a cyét nokynatens. Komnanua MUSIC Group unm ee
aBTOPU30BAHHDII1 CEPBUCHDIN LieHTP NPOMHGOpMUpYeT
noKynarens npu BO3HUKHOBEHUMN TaKUX 00CTOATENbCTB.
Ecnn nokynatenb He onnatuT 3aka3 B TeueHue 6 Hepenb
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nocne ygegomnexna, komnauua MUSIC Group Bo3spatut
3ene HanoXeHHbIM NN1aTeXoM C OTAENbHbIM CYETOM
3a lOCTaBKY 1 ynaKkoBky. Ecnu nokynarens Hanpasun
MUCbMeHHbIN 3aKa3 Ha PEMOHT, Takue 3aTpaTbl Take
BK/H0YAKOTCA B OTACNbHbII NNATEX.

AgtopuzoBaHHble aunepbl npogykumuy MUSIC Group
He NPoJatoT HOBbIe TOBAPbI € MHTEPAKTUBHBIX ayKLIIOHOB.
ToBapbl Ha MHTEPAKTUBHOM ayKLMOHE NPOAAKTCA

“0fi OTBETCTBEHHOCTb NMOKynaTena’. ToapHble yekn

11 IOKYMEHTBI, NOATBEPXJAtoLLIE NOKYMKY Ha
IHTePaKTUBHOM ayKLIMOHE, He CYMTakoTCA 060CHOBaHMEM
AnA deitcteiA rapantum, u komnanua MUSIC Group He
6ymeT ocyLLecTBAATL PEMOHT 160 3aMeHy ToBapa,
NpUOBPETEHHOTO Yepe3 MHTEPAKTUBHDIIA ayKLIMOH.

§ 5 MNepepayua rapaHTUN

JlaHHaA rapaHTUA pacnpocTPaHAETCA UCKMIOUUTENBHO Ha
MepBOHAYANbHOrO NOKyNaTens (KNeHTa aBTopu30BaHHOIO
PO3HUYHOTO UNEPa) 1 He MOANIEXMT Nepeaaye Apyrvm
NULAM, NpUoBPETAIOLLMM Y TaKOro NOKynaTens AaHHbIi
T0Bap. [pyruie nuuia (pO3HNUHbIe Junepbl v T.4.) He MoryT
NPUHIMATD Ha Ceb rapaHTUiiHble 00A3aTeNbCTBa OT
umeHI komnanun MUSIC Group.

§ 6 Tpe6oBaHue 0 Bo3MeLeHUN yLep6a

Komnatua MUSIC Group He HeceT 06s3aTenbCTB nepen
IoKynaTenem Mo HacToALLeld rapaHTUV B OTHOLLIEHMM
KaKIX-160 KOCBEHHDIX YOBITKOB WK yLLiep6a, ecn

11HOE He MPezyCMOTPEHO AiCTBYHOLLIAM MECTHBIM
3aKOHOAaTeNbCTBOM. B nio6om cnyyae, pasmep
06a3atenbcT komnanui MUSIC Group no saHHoiA rapaHTin
He MOXET NpeBbILLATb (aKTYPHYI0 CTOUMOCTb M3Zenns.

§ 7 OrpaHNueHne OTBETCTBEHHOCTU

MonoxeHnA JaHHOI rapaHTUM ABNAIOTCA
OKOHYATESbHBIMY 1 PaCTPOCTPAHAIOTCA UCKIIIOUUTENbHO
Ha nokynatens u komnaxuio MUSIC Group. Oxu
OTMEHAIOT BCe MACbMEHHbIE U YCTHbIE J0rOBOPEHHOCTH,
KacatoLmeca aaHHoro ToBapa. Komnaxna MUSIC Group
He Npe0CTaBNAET UHbIX FAPaHTHIl K JaHHOMY U3aenuio.

§ 8 [ipyrue rapaHTuiiHbie NpaBa 1
BHYTPUrocyAapcTBEeHHOE NpaBo

[laHHas rapaHTUA He OTMEHAET U He OrpaHYnBaeT
3aKOHHbI€ NpaBa NoKynatens.

TonoMeHus rapaHTU, conepallineca B
JAHHOM JI0KyMeHTe, [IeiiCTBUTENbHbI B TOM Clyuae,
€C/IA OHY He POTUBOpEYaT AeiiCTBytoLLeMy
MeCTHOMY 3aKOHOAATENbCTBY.

[laHHasA rapaHTUA He OTMeHseT 0643aTenbCTBa
MPOAiaBLiA B OTHOLLIEHMY HECOOTBETCTBHIA 6O CKPBITIX
LedexToB TOBapa.

§ 9 BHeceHVe N3MeHEeHNIA V1 {OTIONHEHNI

YcnoBws rapaHTitHOro 06CnynBaHNA MOTyT
U3MeHATbCA 6e3 MpeABapUTeNbHOT0 yBeAOMEHNA.
MocneaHAA pefakunA rapaHTUIAHbBIX YCIOBUIA,

a TaKXKe A0NONHUTeNbHAA UHGOPMALVA O FapaHTUM,
npegoctaBnaemoii komnanueii MUSIC Group,
JAOCTYNHa Ha caitte behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
BK/It0Yan Bce komnaHum MUSIC Group

behringer.com
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Wichtige
DE Sicherhteitshinweise

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten
Anschliisse fiihren so viel Spannung, dass

die Gefahr eines Stromschlags besteht. Verwenden Sie nur
hochwertige, im Handel erhdltliche Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,3 mm TS-Steckern. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Gerdteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerats befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieRen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerat gelangen kdnnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,

auf das Gerdt.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen.

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerat
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser.

ok wN=

Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

N

Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende Gerate
(auch Verstdrker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten
Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das

behringer.com

mitgelieferte Steckerformat nicht zu lhrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die
Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschddigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gert verldsst,

auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter
an das Stromnetz angeschlossen sein.

12. Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Geratesteckdose die Funktionseinheit zum Abschalten
sein, muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehdrteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden

Sie nurWagen,
Standvorrichtungen,

[ ) Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des
Gerdts enthalten sind.
Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der Wagen-
Gerdtkombination, um Verletzungen durch Stolpern

zu vermeiden.
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15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerat ldngere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist
notwendig, wenn das Gerdt in irgendeiner Weise beschadigt
waurde (z. B. Beschddigung des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das Gerdteinnere gelangt
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,
das Gerdt nicht ordnungsgemal funktioniert oder auf den
Boden gefallenist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses Symbol

weist darauf hin, das Produkt

entsprechend der WEEE

Direktive (2002/96/EC) und der
I jeweiligen nationalen Gesetze

nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die generell mit
elektrischen und elektronischen Gerdten in Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemaBe Behandlung
dieser Abfallart eine negative Auswirkung auf Umwelt
und Gesundheit haben. Gleichzeitig gewahrleistet lhr
Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses Produkts die
effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung |hrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

ZUGELASSENER VERZICHT

TECHNISCHE DATEN UND ERSCHEINUNGSBILD
KONNEN UNANGEKUNDIGT GEANDERT WERDEN.
ALLE HIER ENTHALTENEN ANGABEN SIND ZUM
ZEITPUNKT DER DRUCKLEGUNG KORREKT.

ALLE WARENZEICHEN SIND DAS EIGENTUM IHRER
JEWEILIGEN BESITZER. MUSIC GROUP UBERNIMMT
KEINE HAFTUNG FUR VERLUSTE, DIE PERSONEN
ENTSTEHEN, DIE SICH GANZ ODER TEILWEISE AUF
HIER ENTHALTENE BESCHREIBUNGEN, FOTOS ODER
AUSSAGEN VERLASSEN. ABGEBILDETE FARBEN UND
SPEZIFIKATIONEN KONNEN GERINGFUGIG VOM
PRODUKT ABWEICHEN. MUSIC GROUP PRODUKTE
WERDEN NUR UBER AUTORISIERTE FACHHANDLER
VERKAUFT. DIE VERTRIEBSPARTNER UND HANDLER
SIND KEINE VERTRETER VON MUSIC GROUP UND
SIND NICHT BERECHTIGT, MUSIC GROUP DURCH
AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE
HANDLUNGEN ODER REPRASENTANZEN ZU
VERPFLICHTEN. DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST
URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT. KEIN TEIL DIESES
HANDBUCHS DARF IN IRGENDEINER FORM ODER
MIT IRGENDWELCHEN MITTELN ELEKTRONISCH
ODER MECHANISCH, INKLUSIVE FOTOKOPIE ODER
AUFNAHME, ZU IRGENDEINEM ZWECK OHNE

DIE SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG DER FIRMA
MUSIC GROUP IP LTD. VERVIELFALTIGT ODER
UBERTRAGEN WERDEN.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

EINGESCHRANKTE GARANTIE

§ 1 Garantie

Diese eingeschrénkte Garantie ist nur giiltig,

wenn Sie das Produkt von einem autorisierten

MUSIC Group Handler im Einkaufsland erworben haben.
Eine Liste mit autorisierten Handlern finden Sie auf
BEHRINGERs Website behringer.com unter, Where to Buy”
oder Sie kontaktieren eine MUSIC Group Niederlassung in
Ihrer Nahe.

MUSIC Group* garantiert fiir den Zeitraum

eines (1) Jahres ab Datum des Erstkaufs, sofern keine
ldngere Mindestgarantiezeit von geltenden rtlichen
Gesetzen gefordert ist, dass die mechanischen und
elektronischen Bauteile des Gerates frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind, wenn das Gerét unter
normalen Betriebsbedingungen eingesetzt wird

(siehe Bedingungen der eingeschrankten Garantie in

§ 4 unten). Wenn das Produkt wahrend der festgelegten
Garantiezeit einen Defekt aufweist und dieser Defekt
nicht unter § 4 ausgeschlossen ist, wird MUSIC Group
nach ihrem Ermessen das Produkt mittels geeigneter
neuer oder aufbereiteter Produkte oder Bauteile
entweder ersetzen oder reparieren. Sollte MUSIC Group
sich entschlieRen, das Produkt komplett zu ersetzen,
wird diese eingeschrankte Garantie fiir die Dauer der
verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit, d. h. ein (1)
Jahr (oder eine andere anwendbare Mindestgarantiezeit)

ab Datum des Erstkaufs auf das Ersatzprodukt angewandt.

Bei berechtigten Garantieanspriichen wird
das reparierte oder ersetzte Produkt frachtfrei von
MUSIC Group an den Kunden zuriickgesandt.

(4 Andere als die vorgenannten Garantieleistungen
werden nicht gewahrt.

BITTE BEWAHREN SIE IHREN KASSENZETTEL
SORGFALTIG AUF. ER DIENT ALS KAUFBELEG UND
GARANTIEBERECHTIGUNG. OHNE KAUFBELEG HABEN SIE
KEINEN GARANTIEANSPRUCH.

§ 2 Online Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER Gerat
mdglichst direkt nach dem Kauf unter behringer.com

in der Rubrik “Support” und lesen Sie aufmerksam die
Bedingungen unserer eingeschrankten Garantie. Nach der
Registrierung lhres Kaufs und Gerdts bei uns kdnnen

wir lhre Reparaturanspriiche wesentlich schneller und
effizienter bearbeiten. Viele Dank fiir Ihre Mitarbeit!

§ 3 Reparaturnummer

Um Garantieleistungen zu erhalten, setzen Sie

sich bitte mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie

das Gerdt gekauft haben. Sollte sich [hr MUSIC Group
Handler nichtin Ihrer Nahe befinden, kdnnen Sie auch den
MUSIC Group Vertrieb Ihres Landes kontaktieren, der unter
behringer.com in der Rubrik,,Support” aufgelistet ist.
Wenn Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, konnen Sie auch den
BEHRINGER Customer Service kontaktieren, der ebenfalls
unter behringer.com in der Rubrik,,Support” zu finden

ist. Alternativ reichen Sie bitte lhren Garantieanspruch
online unter behringer.com ein, BEVOR Sie das Produkt
zuriicksenden. Alle Anfragen miissen erganzt werden von
einer Beschreibung des Problems und der Seriennummer
des Produkts. Nach Priifung des Garantieanspruchs
anhand des urspriinglichen Kaufbelegs stellt MUSIC Group
eine Reparaturnummer (“RMA”) aus.

Das Gerdt muss anschlieBend im Originalkarton
zusammen mit der Reparaturnummer an die von
MUSIC Group genannte Adresse geschickt werden.

Unfreie Sendungen werden nicht angenommen.

§ 4 Garantieausschluss

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
VerschleiBteile, wie Sicherungen und Batterien.

Wo anwendbar, gewahrt MUSIC Group fiir neunzig (90)
Tage ab Kaufdatum die Garantie, dass die im Produkt
enthaltenen Rohren oder Anzeigen frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
Produkte, die auf irgendeine Weise elektronisch oder
mechanisch modifiziert wurden. Wenn ein Produkt
verandert oder angepasst werden muss, damit es in
einem Land, fiir das es urspriinglich nicht entwickelt
oder hergestellt wurde, den geltenden technischen

oder sicherheitstechnischen Standards auf nationaler
oder lokaler Ebene entspricht, ist diese Veranderung/
Anpassung nicht als Material- oder Verarbeitungsfehler
anzusehen. Diese eingeschrankte Garantie umfasst nicht
derartige Veranderungen/Anpassungen unabhangig
davon, ob diese ordnungsgemal durchgefiihrt wurden
oder nicht. MUSIC Group {ibernimmt im Rahmen dieser
Garantie fiir derartige Verdnderungen auch keine Kosten.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fiir die
Hardware des Produkts. Sie schlie@t keine technische
Unterstiitzung fiir die Anwendung der Hard- oder
Software ein und sie gilt nicht fiir Software-Produkte,
gleichgiiltig ob sie im Produkt enthalten sind

oder nicht. Die Software wird im,,IST-ZUSTAND”
geliefert, sofern ihr keine besondere eingeschrankte
Software-Garantie beiliegt.

Diese eingeschrénkte Garantie erlischt, wenn die
im Werk angebrachte Seriennummer verandert oder
entfernt wurde.

Diese eingeschrankte Garantie berechtigt nicht

zur kostenlosen Inspektion und Wartung/Reparatur

des Gerdts, insbesondere wenn die Defekte auf
unsachgemdfBe Benutzung zuriickzufiihren sind.

Die Garantie gilt auch nicht fiir Defekte durch normale
Abnutzung, besonders bei Fadern, Crossfadern,
Potentiometern, Tasten, Gitarrensaiten, Leuchtmitteln und
dhnlichen Teilen.

(6) Unter diese eingeschrankte Garantie fallen auch
keine Schaden/Defekte, die verursacht wurden durch:

« unsachgemaBe Handhabung, Nachldssigkeit oder
Fehlgebrauch des Gerdtes entgegen den Hinweisen,
die in den Bedienungs- oder Wartungsanleitungen
der Firme BEHRINGER aufgefiihrt sind;

o den Anschluss oder Gebrauch des Produkts in
einer Weise, die den geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land,
in dem das Gerdt eingesetzt wird, nicht entspricht;

« Schdden/Defekte, die durch hhere Gewalt/
Natur (Ungliick, Brand, Uberschwemmung usw.)
oder andere nicht auf die Firma MUSIC Group
zuriickfiihrbare Ursachen bedingt sind.

Die eingeschrénkte Garantie erlischt,

wenn das Gerat durch nicht autorisierte Personen
(einschlieBlich dem Kunden) repariert oder
gedffnet wurde.

Sollte bei einer Uberpriifung des Gerats durch

MUSIC Group festgestellt werden, dass der fragliche
Defekt nicht unter die eingeschrankte Garantie fallt,
muss der Kunde die Kosten der Uberpriifung tragen.

(@) Produkte ohne Garantieanspruch werden nur
gegen Kosteniibernahme durch den Kaufer repariert.
MUSIC Group oder ihr autorisiertes Service-Center

wird den Kunden vorab iiber die Sachlage informieren.
Sollte der Kunde innerhalb von sechs Wochen nach
Benachrichtigung keinen schriftlichen Reparaturauftrag
mit Kosteniibernahme erteilen, wird MUSIC Group

das Gerdt mit einer separaten Rechnung fiir Fracht

und Verpackung per Nachnahme an den Kunden
zuriicksenden. Wenn ein Reparaturauftrag gegen
Kosteniibernahme erteilt wird, werden die Kosten fiir
Fracht und Verpackung zusatzlich, ebenfalls gesondert,
in Rechnung gestellt.

Autorisierte MUSIC Group Héndler verkaufen neue
Produkte nicht direkt in online Auktionen. Kaufe in online
Auktionen sind mit Risiken behaftet. Bestétigungen von
Kaufen in online Auktionen oder Kaufbelege werden

bei der Garantieiiberpriifung nicht akzeptiert und die in
einer online Auktion gekauften Produkte werden von
MUSIC Group weder repariert noch ersetzt.
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§ 5 Ubertragbarkeit der Garantie

Diese eingeschrankte Garantie wird ausschlieBlich dem
urspriinglichen Kaufer (Kunde des Vertragshéndlers)
gewahrt und ist nicht ibertragbar auf Personen,

die das Produkt anschlieBend kaufen. AuBer der

Firma MUSIC Group ist kein Dritter (Handler etc.)
berechtigt, Garantieversprechen fiir die Firma

MUSIC Group abzugeben.

§ 6 Schadenersatzanspriiche

Vorbehaltlich der Durchsetzung lokalen Rechts,

ist MUSIC Group unter dieser Garantie dem Kaufer
gegeniiber nicht haftbar fiir resultierende oder indirekte
Verluste oder Schaden jeglicher Art. Die Haftung der
Firma MUSIC Group beschrankt sich in allen Fallen auf den
Warenwert des Gerates.

§ 7 Haftungsbeschrénkung

Diese eingeschrankte Garantie ist die vollstandige und
einzige Garantie, die von der Firma MUSIC Group gewahrt
wird. Sie setzt alle anderen schriftlichen oder miindlichen
Vereinbarungen beziiglich dieses Produkts aufer Kraft.
MUSIC Group gewahrt keine weiteren Garantien fiir
dieses Produkt.

§ 8 Andere Garantien und
nationale Gesetze

Durch diese eingeschrankte Garantie werden die
gesetzlichen Rechte des Kaufers als Verbraucher weder
ausgeschlossen noch eingeschrénkt.

Die hier erwahnten eingeschrankten
Garantiebedingungen gelten nur, solange sie kein
geltendes lokales Recht verletzen.

Diese Garantie verringert nicht die Verpflichtungen
des Verkdufers zur Behebung von mangelnder
Konformitét und versteckten Defekten des Produkts.

§9 Zusatz

Die Garantiebedingungen kinnen unangekiindigt
geandert werden. Die aktuellsten Garantiesatzungen
und -bedingungen sowie weitere Informationen zur
eingeschrankten Garantie von MUSIC Group finden Sie
online unter behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
inklusive aller Firmen der MUSIC Group

behringer.com
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PL Wazne informacje o

bezpieczenstwie

Uwaga
Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzyc ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami

4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazdwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sie

urzadzenia nie wolno wystawiac go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostata sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotéw takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulacji, ktore nie s3 opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4, Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wyltacznie suchg szmatka.

7. Nie zastaniac otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zaleceri producenta.

behringer.com

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeni z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wyki
kontaktowe o rdznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia.
Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia
stuza do zapewnienia bezpieczenistwa uzytkownikowi.
Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze zwrécic sie do elektryka z
prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogfoby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. SzczegdIng
uwage zwrdcic nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podfaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

[ ) lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkéw, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenistwa potkniecia sie i zranienia.

Y AT

~——

15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zleca¢
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposéb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesi urzadzenie wystawione byto
na dziafanie deszczu lub wilgodi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podfoge.

17. Prawidtowa utylizacja

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
. tylko zgodnie z dyrektywa

W Sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywotac

szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasob6w naturalnych.
Szczegbtowych informacji o miejscach, w ktdérych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpaddw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK 0SOBE,
KTORA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFI| LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCJI
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WEACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP [P LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

©2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.

GWARANCJA

§ 1 Gwarancja

Niniejsza gwarancja jest wazna pod warunkiem,

7e produkt zakupiony zostat u autoryzowanego dealera
MUSIC Group w kraju zakupu. Liste autoryzowanych
dealerow mozna znalez¢ na stronie internetowej
BEHRINGER, behringer.com w zaktadce: “Where to Buy”
(“Gdzie kupi¢”), mozna tez skontaktowac sie z najblizszym
biurem MUSIC Group.

MUSIC Group* gwarantuje, Ze mechaniczne i
elektroniczne komponenty tego produktu s3 wolne od
wad fizycznych, jesli sa wykorzystywane w normalnych
warunkach przez okres jednego (1) roku od daty zakupu
(patrz: Gwarancja warunkéw w § 4 ponizej), chyba ze
stosowne przepisy prawa danego kraju ustalaja dtuzszy
minimalny okres gwarangji. Jezeli produkt nie wykazuje
zadnych wad w okreslonym okresie gwarancyjnym i dana
wada nie jest wykluczona na mocy § 4, MUSIC Group,

wedtug swojego uznania wymieni produkt albo

naprawi produkt przy uzyciu odpowiednich nowych lub
odnowionych czesci lub produktu. W przypadku gdy
MUSIC Group postanowi wymieni¢ produkt, to gwarancja
ma zastosowanie do wymienionego produktu przez
pozostaty okres gwarancyjny dla poprzedniego produktu,
na przyktad, okres jednego (1) roku (lub inny minimalny
okres gwarangji) od daty zakupu oryginalnego produktu.

Po uznaniu roszczenia z tytutu gwarangji,
naprawiony lub wymieniony produkt zostanie odestany
do uzytkownika na koszt firmy MUSIC Group.

(4) Roszczenia gwarancyjne inne niz wymienione
powyzZej s wyraZnie wytaczone.

PROSZE ZACHOWAC PARAGON SPRZEDAZY. JESTTO
DOWOD ZAKUPU STANOWIACY TWOJA GWARANCJE.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST NIEWAZNA BEZ TAKIEGO
DOWODU ZAKUPU.

§ 2 Rejestracja Online

Prosimy pamietac o koniecznosci zarejestrowania

na stronie internetowej: behringer.com pod hastem
“Support” (“Wsparcie”) nowego sprzetu BEHRINGER tuz
po dokonaniu jego zakupu i staranne zapoznanie sie z
warunkami gwarangji. Zarejestrowanie zakupionego
sprzetu pomoze szyhciej i efektywniej zrealizowac Twoje
roszczenia gwarancyjne. Dzigkujemy za wspétprace!

§ 3 Zwrot materiatéw zezwolenia

Aby skorzystac z ustugi serwisu gwarancyjnego,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktdrego
urzadzenie zostato zakupione. Jezeli Twéj sprzedawca
MUSIC Group nie jest zlokalizowany w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z dystrybutorem MUSIC Group dla
danego kraju wymienionym w zaktadce “Support”
(“Wsparcie”) na stronie internetowej: behringer.com.
Alternatywnie, nalezy zgtosic roszczenie z tytutu
gwarangji na stronie internetowej behringer.com ZANIM
dokona sie zwrotu produktu. Wszelkie zapytania nalezy

opatrzy¢ opisem problemu i numerem seryjnym produktu.

Po zweryfikowaniu zgodnosci gwarandji produktu
z paragonem sprzedazy, MUSIC Group wyda numer
Autoryzowanego Zwrotu Produktu (RMA).

Nastepnie, produkt musi by¢ zwrécony w
oryginalnym opakowaniu, w ktérym zostat dostarczony,
Wraz z autoryzowanym numerem zwrotu na adres
wskazany przez MUSIC Group.

Koszt przesytki do serwisu pokrywa
uzytkownik produktu.

§ 4 Wylaczenia gwarangji

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
zuzywajacych sie, w tym, miedzy innymi, bezpiecznikéw i
baterii. MUSIC Group we wskazanych przypadkach udziela
gwarandji w odniesieniu do wad fizycznych przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty zakupu na lampy lub
mierniki znajdujace w produkcie.

Niniejsza gwarangja nie obejmuje produktu,

jezeli zostat on elektronicznie lub mechanicznie
zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb. Jesli produkt
wymaga modyfikacji lub przystosowania w celu
zapewnienia zgodnosci z obowiazujcymi przepisami
technicznymi lub normami bezpieczeristwa na poziomie

krajowym lub lokalnym, w kazdym kraju, ktdry nie jest
krajem, w ktérym produkt zostat pierwotnie opracowany
i wyprodukowany, to taka zmiana / adaptacja nie

bedzie uznana za wade fizyczna. Niniejsza gwarangja

nie obejmuje takich zmian / adaptadji, niezaleznie od
tego, czy zostata przeprowadzona prawidtowo, czy nie.
Zgodnie z warunkami niniejszej gwarangji, MUSIC Group
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty
wynikajace z takiej zmiany / adaptadji.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu.

Nie obejmuje ona pomocy technicznej dla sprzetu

lub oprogramowania i nie obejmuje samego
oprogramowania, bez wzgledu na to, czy zostato ono
zawarte w produkcie. Kazde takie oprogramowanie jest
dostarczane w takim stanie jak widac, bez gwarandji,
chyba ze gwarancja zostanie do niego dotaczona.
Niniejsza gwarandja jest niewazna, jesli fabryczny
numer seryjny zostat zmieniony lub usuniety z produktu.
Darmowe kontrole i konserwacje / naprawy sa
wyraznie wytaczone z zakresu niniejszej gwarangji,

w szczegdlnosci, jezeli powstaty w wyniku niewtasciwego
uzywania produktu przez uzytkownika. Dotyczy to
rowniez wad spowodowanych przez normalne zuzycie,

w szczegdlnosci w odniesieniu do thumikow, crossfaderdw,
potencjometrow, klawiszy / przyciskow, strun gitarowych,
iluminantéw i podobnych czesci.

(6) Szkody / wady spowodowane w nastepujacy sposob
nie 53 objete niniejsza gwarangja:

« niewlasciwe uzywanie, zlekcewazenie lub
niezastosowanie sie do zalecen postugiwania sie
produktem w sposéb zgodny ze wskazaniami
okreslonymi w instrukgji dla uzytkownika
BEHRINGER lub instrukgji podrecznej;

« uruchamianie lub uzywanie produktu w sposéb,
ktdry nie jest zgodny z przepisami technicznymi i
bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju, w ktorym
produkt jest uzywany;

o szkody / wady spowodowane wskutek sity wyzszej
(wypadek, pozar, powddz, itp.) lub wszelkie czynniki,
ktdre s3 poza kontrolg MUSIC Group.

Wszelkie naprawy lub demontowanie produktu
dokonywane przez osoby nieuprawnione, w tym przez
uzytkownika, powoduje utrate gwarangji.

Jesliz kontroli produktu dokonanej przez
MUSIC Group wynika, ze dana wada nie jest objeta
gwarangja, koszty kontroli ponosi kupujacy.

(@) Produkty, ktre nie spetniajg warunkéw
niniejszej gwarangji zostan naprawione wytacznie
na koszt kupujacego. MUSIC Group lub autoryzowane
centrum serwisowe poinformuje kupujacego o takich
okolicznosciach. Jesli kupujacy nie ztozy pisemnego
zamdwienia naprawy w terminie 6 tygodni po
zgtoszeniu wady, MUSIC Group zwrdci sprzet za
pobraniem z oddzielng faktura obejmujaca koszty
pakowania i przesytki. Koszty te beda réwniez osobno
fakturowane w przypadku, gdy kupujacy przesle pisemne
Zlecenie naprawy.

Autoryzowani dealerzy MUSIC Group nie dokonuja
sprzedazy nowych produktéw na internetowych aukgach.
Zakupy dokonane za posrednictwem internetowych aukgji
dokonywane sg na ryzyko kupujacego. Potwierdzenia lub
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pokwitowania dokonania zakupu na aukgjach
internetowych nie s3 dopuszczone do weryfikagji w
zakresie gwarangji i MUSIC Group nie bedzie dokonywat
naprawy lub wymiany jakiegokolwiek produktu
zakupionego za posrednictwem aukgji internetowych.

§ 5 Niezbywalnos¢ gwarancji

Niniejsza gwarancja przystuguje wyfacznie pierwotnemu
kupujacego (klientowi detalicznemu autoryzowanego
sprzedawcy) i nie moze by¢ przeniesiona na kogokolwiek,
kto w dalszej kolejnosci zakupi dany produkt. Zadna inna
osoba (sprzedawca detaliczny, itp.) nie jest uprawniona do
udzielania gwarangji w imieniu MUSIC Group.

§ 6 Roszczenie odszkodowawcze

W zakresie wynikajacym ze stosownych przepisow prawa
obowigzujacych na danym terenie, w ramach niniejszej
gwarangji MUSIC Group nie ponosi wobec kupujacego
odpowiedzialnosci za wszelkie posrednie lub nastepcze
szkody lub straty. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢
MUSIC Group w ramach niniejszej gwaranji nie moze
przekroczy¢ wskazanej w fakturze wartos¢ produktu.

§ 7 Ograniczenie odpowiedzialnosci
Niniejsza gwarancja stanowi catkowita i wytaczna
gwarangje, przystugujaca Uzytkownikowi wobec

MUSIC Group. Zastepuje ona wszelkie inne pisemne

lub ustne ustalenia zwigzane z danym produktem.

MUSIC Group nie przewiduje zadnych innych gwarangji dla
danego produktu.

§ 8 Inne uprawnienia gwarancyjne i
prawo krajowe

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie wyklucza
ani nie ogranicza ustawowych uprawnien kupujacego
jako konsumenta.

Wymienione w niniejszym dokumencie
postanowienia dotyczace ograniczonej gwarandji nie
majg zastosowania, o ile naruszaja one stosowne przepisy
prawa obowigzujace na danym terenie.

Niniejsza gwarancja nie usuwa obowiazkéw
sprzedajacego w odniesieniu do jakiegokolwiek
braku zgodnosc produktu jak réwniez jakichkolwiek
wad ukrytych.

§9 Zmiana

Warunki serwisu gwarancyjnego moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Najnowsze warunki gwarangji i
dodatkowe informagje dotyczace gwarancji MUSIC Group
mozna znalez¢ szczeg6towo oméwione na stronie
internetowej pod adresem: behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
w tym wszystkie spotki MUSIC Group

behringer.com
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curezza

Attenzione
| terminali contrassegnati con il simbolo
conducono una corrente elettrica

sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica.

Usare unicamente cavi per altoparlanti (Speaker) d'elevata
qualita con connettori jack TS da %" pre-installati.

Ogpni altra installazione o modifica deve essere effettuata
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

Questo simbolo, avverte, laddove appare,
della presenza di importanti istruzioni
per 'uso e per la manutenzione nella

documentazione allegata. Si prega di consultare
il manuale.

Attenzione
Per ridurre il rischio di scossa elettrica
non rimuovere la copertura superiore

(0 la sezione posteriore). All‘interno non sono contenute
parti che possono essere sottoposte a riparazione da
parte dell'utente. Interventi di riparazione possono essere
esequiti solo da personale qualificato.

Attenzione
Alfine di ridurre il rischio diincendi o
di scosse elettriche, non esporre questo

dispositivo alla pioggia ed all'umidita. Lapparecchio non
deve essere esposto a sgocciolamenti o spruzzi,

e sull'apparecchio non devono essere posti oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi.

Attenzione
Queste istruzioni per I'uso sono destinate
esclusivamente a personale di servizio

qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche non
effettuare operazioni all'infuori di quelle contenute nel
manuale istruzioni. Interventi di riparazione possono
essere esequiti solo da personale qualificato.

Istruzioni
IT importanti

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Leggere queste istruzioni.

(onservare queste istruzioni.

Fare attenzione a tutti gli avvertimenti.
Sequire tutte le istruzioni.

Non usare questo dispositivo vicino all'acqua.

ok wWNR=

Pulire solo con uno strofinaccio asciutto.

N

Non bloccare alcuna fessura di ventilazione.
Installare conformemente alle istruzioni del produttore.

8. Noninstallare nelle vicinanze di fonti di calore
come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi
(amplificatori compresi) che generano calore.

9. Nonannullare l'obiettivo di sicurezza delle spine
polarizzate o con messa a terra. Le spine polarizzate
hanno due lame, con una pit larga dell'altra. Una spina
con messa a terra ha due lame e un terzo polo di terra.

behringer.com

Lalama larga o il terzo polo servono per la sicurezza
dell'utilizzatore. Se la spina fornita non é adatta alla
propria presa, consultate un elettricista per la sostituzione
della spina.

10. Disporre il cavo di alimentazione in modo tale da
essere protetto dal calpestio e da spigoli taglienti e che
non possa essere danneggiato. Accertarsi che vi sia una
protezione adeguata in particolare nel campo delle
spine, del cavo di prolunga e nel punto in cui il cavo di
alimentazione esce dall'apparecchio.

11. L'apparecchio deve essere costantemente collegato
alla rete elettrica mediante un conduttore di terrain
perfette condizioni.

12. Sel'unita da disattivare € 'alimentatore o un
connettore per apparecchiature esterne, essa dovra
rimanere costantemente accessibile.

13. Usare solo dispositivi opzionali/accessori specificati
dal produttore.

14. Usare solo con
carrello, supporto,
cavalletto, sostegno o

[ ] tavola specificate dal
produttore o acquistati con
I'apparecchio. Quando si
usa un carrello, prestare
attenzione, muovendo il
carrello/la combinazione di apparecchi, a non ferirsi.

AT

~——

15. Staccare la spina in caso di temporale 0 quando non
si usa l'apparecchio per un lungo periodo.

16. Per|'assistenza tecnica rivolgersi a personale
qualificato. Lassistenza tecnica & necessaria nel caso in cui
I'unita sia danneggiata, per es. per problemi del cavo di
alimentazione o della spina, rovesciamento di liquidi od
oggetti caduti nell'apparecchio, esposizione alla pioggia
o all'umidita, anomalie di funzionamento o cadute
dell'apparecchio.

17. Smaltimento corretto di
questo prodotto: Questo simbolo
indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con i rifiuti
domestici, conformemente alle
_ disposizioni WEEE (2002/96/CE)
e alle leggi in vigore nel vostro
paese. Questo prodotto deve essere consegnato ad
un centro autorizzato alla raccolta per il riciclaggio dei
dispositivi elettrici ed elettronici (DEE). Una gestione
inadeguata di questo tipo di rifiuti potrebbe avere un
impatto negativo sull'ambiente e sulla salute a causa
delle sostanze potenzialmente pericolose generalmente
associate ai DEE. Al tempo stesso, la vostra collaborazione
per un corretto smaltimento di questo prodotto
contribuira ad uno sfruttamento pil efficace delle
risorse naturali. Per maggiori informazioni sui centri
diraccolta perl riciclaggio vi invitiamo a contattare
le autorita comunali della vostra citta, gli enti addetti
allo smaltimento o il servizio per lo smaltimento dei
rifiuti domestici.

DINIEGO LEGALE

LE SPECIFICHE TECNICHE E 'ASPETTO ESTETICO DEL
PRODOTTO POSSONO ESSERE SOGGETTI A VARIAZIONI
SENZA ALCUN PREAVVISO. LE INFORMAZIONI
CONTENUTE NELLA PRESENTE DOCUMENTAZIONE
SONO DA RITENERSI CORRETTE AL MOMENTO DELLA
STAMPA. TUTTI | MARCHI SONO DI PROPRIETA DEI
RISPETTIVI PROPRIETARI. MUSIC GROUP NON SI
ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER EVENTUALI
MANCANZE 0 PERDITE SUBITE DA CHIUNQUE ABBIA
FATTO AFFIDAMENTO COMPLETAMENTE O IN PARTE

SU QUALSIVOGLIA DESCRIZIONE, FOTOGRAFIA 0
DICHIARAZIONE CONTENUTA NELLA PRESENTE
DOCUMENTAZIONE. I COLORI E LE SPECIFICHE
POTREBBERO VARIARE LEGGERMENTE RISPETTO AL
PRODOTTO. I PRODOTTI MUSIC GROUP SONO VENDUTI
ESCLUSIVAMENTE DA RIVENDITORI AUTORIZZATI.

I DISTRIBUTORI E I NEGOZIANTI NON COSTITUISCONO
ILRUOLO DI AGENTE MUSIC GROUP E NON
POSSIEDONO ALCUNA AUTORITA NELL'ASSUNZIONE

DI IMPEGNI 0 OBBLIGHI A NOME DI MUSIC GROUP,
ESPRESSAMENTE O IN MODO IMPLICITO. IL PRESENTE
MANUALE D'USO E COPERTO DA COPYRIGHT. E VIETATA
LA RIPRODUZIONE O LA TRASMISSIONE DEL PRESENTE
MANUALE IN OGNI SUA PARTE, SOTTO QUALSIASI
FORMA 0 MEDIANTE QUALSIASI MEZZ0, ELETTRONICO
0 MECCANICO, INCLUSA LA FOTOCOPIATURA O LA
REGISTRAZIONE DI OGNITIPO E PER QUALSIASI SCOPO,
SENZA ESPRESSO CONSENSO SCRITTO DA PARTE DI
MUSIC GROUP IP LTD.

TUTTII DIRITTI RISERVATI.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Isole Vergini Britanniche

GARANZIA LIMITATA

§ 1 Garanzia

La presente garanzia limitata & da ritenersi valida
solo nel caso in cui il prodotto sia stato acquistato presso
un rivenditore MUSIC Group autorizzato nello stato

in cui & avvenuto I'acquisto. Nel sito web BEHRINGER
(behringer.com — sezione “Where to Buy”), & disponibile
la lista dei rivenditori autorizzati; in alternativa é possibile
contattare |'ufficio MUSIC Group pidi vicino.

Se usato in condizioni operative normali,

MUSIC Group* garantisce I'assenza di difettosita delle
componenti meccaniche e elettroniche del prodotto,

per un periodo di un (1) anno dalla data d'acquisto
(consultare i termini di Garanzia Limitata riportati nella
successiva sezione § 4), a meno che le norme locali vigenti
non prevedano I'applicazione di un periodo minimo

di garanzia pili lungo. Se il prodotto presentasse un
qualsiasi difetto non escluso dai termini riportati nella
sezione § 4 (entro il periodo di copertura della garanzia
specificato), MUSIC Group procedera, a sua discrezione,
alla sostituzione o alla riparazione del prodotto usando
parti o prodotti adeguati, nuovi o ricondizionati. Nel caso
in cui MUSIC Group decida di sostituire l'intero prodotto,
questa garanzia limitata si applichera al prodotto di
sostituzione per il periodo rimanente della copertura

iniziale, ovvero un (1) anno dalla data d'acquisto
del prodotto originale (o altro periodo minimo di
garanzia applicabile).

Previa convalida della richiesta di intervento in
garanzia, il prodotto riparato o sostituito verra reso al
cliente mediante spedizione a carico di MUSIC Group.

(4 Lerichieste diinterventiin garanzia per cause diverse
da quelle indicate nei punti precedenti sono da ritenersi
espressamente escluse.

SIPREGA DI CONSERVARE LO SCONTRINO/RICEVUTA,
UTILE PER ATTESTARE 'ACQUISTO E VALIDARE LA
(OPERTURA DELLA GARANZIA LIMITATA; IN ASSENZA DI
TALE PROVA D'ACQUISTO, QUESTA GARANZIA LIMITATA E
DA RITENERSI INVALIDATA.

§ 2 Registrazione online

Subito dopo I'acquisto, ricordati di registrare il nuovo
prodotto BEHRINGER accedendo alla sezione “Support”
del sito web behringer.com; ti preghiamo di leggere
attentamente i termini e le condizioni della nostra
garanzia limitata. Registrando il prodotto e I'acquisto
effettuato, contribuirai a rendere piti veloci ed efficienti
le eventuali procedure di riparazione in garanzia.
Grazie per la cooperazione!

§ 3 Return materials authorization

Per usufruire del servizio di assistenza in garanzia,

si prega di contattare il rivenditore presso il quale il
prodotto & stato acquistato; nel caso in cui il negoziante
MUSIC Group si trovasse in una localita lontana, & possibile
contattare il distributore MUSIC Group che si occupa

del proprio stato - consultando I'elenco presente nella
sezione “Support” del sito web behringer.com. Se lo stato
non fosse incluso nella lista, contattare il BEHRINGER
Customer Service (i cui recapiti di contatto sono reperibili
nella sezione “Support” del sito web behringer.com).

In alternativa, si prega di sottoporre una richiesta online
di assistenza in garanzia dal sito web behringer.com,
PRIMA diinviare il prodotto. Ognirichiesta deve essere
accompagnata da una descrizione del problema e

dal numero di serie del prodotto. Dopo aver verificato
Idoneita della garanzia del prodotto con lo scontrino
d'acquisto originale, MUSIC Group procedera all'emissione
di un numero“RMA” (Return Materials Authorization).

Successivamente, il prodotto dovra essere spedito
allindirizzo indicato da MUSIC Group, usando l'imballo
originale e allegando il numero RMA.

I materiale ricevuto senza spedizione prepagata non
sara accettato.

§ 4 Esclusione da garanzia

La presente garanzia limitata non copre le parti
deperibili, inclusi (ma non limitandosi a) i fusibili e le
batterie. Ove applicabile, MUSIC Group garantisce la non
difettosita (dei materiali o di lavorazione) delle valvole o
dei meter presenti nel prodotto, nell'arco di un periodo di
novanta (90) giorni dalla data d'acquisto.

La presente garanzia limitata non copre il prodotto
nel caso in cui questo risulti essere stato modificato in
qualsiasi modo, meccanicamente o elettronicamente.

Se il prodotto necessitasse di modifiche o adattamenti per
conformarsi a standard tecnici o di sicurezza applicabili

alivello nazionale o locale (nell'ambito di qualsiasi
stato diverso da quello per il quale il prodotto & stato
originariamente sviluppato e fabbricato), tale modifica
non potra essere considerata come un difetto dei
materiali e/o dilavorazione. Questa garanzia non copre
tali modifiche, anche se risultassero effettuate in modo
corretto. In base ai termini di questa garanzia limitata,
MUSIC Group non ¢ da ritenersi responsabile per ogni
eventuale costo dovuto a tali modifiche.

La presente garanzia limitata copre solo le
componenti hardware del prodotto. Non copre I'assistenza
tecnica dovuta all'usura (hardware o software), ne copre
alcun prodotto software presente o meno nel prodotto.
Qualsiasi software del genere viene fornito“COSI COM'E’,
ameno che espressamente provvisto di garanzia

limitata inclusa.

La presente garanzia limitata é da ritenersi invalidata
se il numero di serie applicato dal costruttore sul prodotto
risulti essere stato alterato o rimosso.

Le ispezioni gratuite e gli interventi di riparazione/
manutenzione sono espressamente esclusi dalla presente
garanzia, in particolare se dovuti ad un uso improprio del
prodotto da parte dell'utente. Cio si applica anche ai difetti
causati dal normale deterioramento dovuto all'usura

(in particolare nei fader, crossfader, potenziometri,
tasti/pulsanti, corde di chitarra, indicatori luminosi o

parti simili).

(6) Questa garanzia limitata non copre i danni/difetti
causati dalle sequenti condizioni:

* Uso improprio, trascuratezza o incapacita di operare
con 'unita conformemente alle istruzioni fornite dal
manuale d'uso/di servizio BEHRINGER;

« modalita di collegamento 0 messa in funzione
dell'unita non conformi in qualsiasi modo alle norme
tecniche e di sicurezza applicabili nello stato in cuiil
prodotto viene utilizzato;

« danni/difetti causati da forza maggiore/naturali
(incidenti, alluvioni, incendi, ecc.) o qualsiasi altra
condizione al di fuori del controllo di MUSIC Group.

Qualsiasi riparazione o apertura dell'unita effettuata
da personale non autorizzato (incluso I'utente) invalidera
la presente garanzia limitata.

Nel caso in cui un‘ispezione del prodotto condotta
da MUSIC Group dimostrasse che il difetto in questione
risultasse non coperto dalla garanzia limitata, i costi di
tale ispezione saranno a carico del cliente.

(@) | costi diriparazione dei prodotti che non rispondono
ai termini di questa garanzia limitata saranno a carico
dell'acquirente. MUSIC Group o i propri centri di assistenza
autorizzati sono tenuti ad informare il cliente di tali
circostanze. Se l'acquirente omette di sottoporre un ordine
scritto per la riparazione entro 6 settimane dalla notifica,
MUSIC Group restituira I'unita C.0.D. (pagamento in
contrassegno) con allegata la fattura emessa per le spese
di spedizione e di imballaggio. Tali costi saranno anche
fatturati separatamente una volta ricevuto dall'acquirente
Iordine scritto per la riparazione.

| rivenditori autorizzati MUSIC Group non effettuano
la vendita diretta di prodotti nuovi tramite le aste

online; tale tipo di acquisto viene effettuato sulla base
del principio di autoresponsabilita dell'acquirente
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(“caveat emptor”). Le ricevute di pagamento o le conferme
di acquisti effettuati tramite aste online non sono
accettate al fine di verifica della garanzia e MUSIC Group
non procedera alla riparazione/sostituzione di alcun
prodotto acquistato in questo modo.

§ 5 Trasferibilita della garanzia

La presente garanzia limitata & estesa esclusivamente
all'acquirente originale (cliente di un rivenditore
autorizzato) e non é trasferibile a nessun altro soggetto
che possa in sequito acquistare questo prodotto.

Nessun altro soggetto (rivenditore, ecc.) sara autorizzato
a fornire alcuna promessa di garanzia a nome di

MUSIC Group.

§ 6 Reclami per danni

Soggetta unicamente alle operazioni obbligatorie
basate sulle leggi locali vigenti, MUSIC Group non é da
ritenersi responsabile dall'utente per perdite o danni di
qualsiasi tipo, conseguenti o indiretti. In nessun caso la
responsabilita da parte di MUSIC Group coperta dalla
presente garanzia limitata superera il valore fatturato
del prodotto.

§ 7 Limiti di responsabilita

La presente garanzia limitata rappresenta la completa
ed esclusiva garanzia stipulata tra I'acquirente e

MUSIC Group, rimpiazzando ogni altra comunicazione
verbale o scritta relativa al prodotto in oggetto.

Nessun altra garanzia viene fornita da MUSIC Group peril
prodotto in oggetto.

§ 8 Altre normative nazionali e diritti
riguardanti la garanzia

La presente garanzia limitata non esclude ne
limita in alcun modo i diritti statutari dell'acquirente
come consumatore.

Le norme menzionate nella presente garanzia
limitata sono applicabili a meno che non costituiscano una
violazione delle norme locali vigenti e applicabili.

La presente garanzia non sottrae l'obbligo da parte
del rivenditore relativamente a qualsiasi mancanza di
conformita del prodotto o di qualsiasi altro difetto.

§ 9 Emendamento

Le condizioni relative al servizio d'assistenza in
garanzia possono essere soggette a variazioni senza
alcun preavviso. Per conoscere le norme e i termini pil
aggiornati e per informazioni aggiuntive riguardantila
garanzia limitata MUSIC Group, si prega di consultare
il testo completo disponibile online nel sito web
behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited -

Rue de Pequim N°. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
incluse tutte le compagnie del MUSIC Group

behringer.com




12 FEEDBACK DESTROYER FBQ1000

NL Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt zijn met
het symbool voeren een zodanig hoge

spanning dat ze een risico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend kwalitatief hoogwaardige,
in de handel verkrijgbare luidsprekerkabels die

voorzien zijn van %" TS stekkers. Laat uitsluitend
gekwalificeerd personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op belangrijke
bedienings - en onderhoudsvoorschriften
in de bijbehorende documenten.

Wij vragen u dringend de handleiding te lezen.

Attentie

Verwijder in geen geval de bovenste

afdekking (van het achterste gedeelte)
anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok.
Het apparaat bevat geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken, dient u te

voorkomen dat dit apparaat wordt blootgesteld aan regen
en vocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en er mogen geen
met water gevulde voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen uitgevoerd
worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Lees deze voorschriften.

Bewaar deze voorschriften.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle voorschriften op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

ok wN=

Reinig het uitsluitend met een droge doek.

N

Let erop geen van de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatst in de buurt
van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

behringer.com

9. Maak de veiligheid waarin door de polarisatie-

of aardingsstekker wordt voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee bladen, waarvan er
een breder is dan het andere. Een aardingsstekker heeft
twee bladen en een derde uitsteeksel voor de aarding.
Het bredere blad of het derde uitsteeksel zijn er voor
uw veiligheid. Mocht de geleverde stekker niet in uw
stopcontact passen, laat het contact dan door een
elektricien vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen, moet de
stroomleiding zo gelegd worden dat er niet kan worden
over gelopen en dat ze beschermd is tegen scherpe
kanten. Zorg zeker voor voldoende bescherming aan de
stekkers, de verlengkabels en het punt waar het netsnoer
het apparaat verlaat.

11. Het toestel met altijd met een intacte aarddraad aan
het stroomnet aangesloten zijn.

12. Wanneer de stekker van het hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de functionele eenheid voor het
uitschakelen is, dient deze altijd toegankelijk te zijn.

13. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.

14. Gebruik het apparaat
uitsluitend in combinatie
met de wagen, het statief,
o de driepoot, de beugel of
tafel die door de producent
is aangegeven, of die

in combinatie met het
apparaat wordt verkocht.
Bij gebruik van een wagen dient men voorzichtig te zijn
bij het verrijden van de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.

AT
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15. Bij onweer en als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt, haalt u de stekker uit het stopcontact.

16. Laat alle voorkomende reparaties door vakkundig en
bevoegd personeel uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze beschadigd

is geraakt, bijvoorbeeld als de hoofd-stroomkabel of
-stekker is beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in
terecht zijn gekomen, als het aan regen of vochtigheid
heeft bloot-gestaan, niet normaal functioneert of
wanneer het is gevallen.

17. Correcte afvoer van dit

product: dit symbool geeft aan

dat u dit product op grond van

de AEEA-richtlijn (2002/96/EG)

en de nationale wetgeving
. van uw land niet met het

gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na afloop van de
nuttige levensduur naar een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) worden gebracht, zodat het kan worden
gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke stoffen
die in elektrische en elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve invloed op het milieu en
de menselijke gezondheid hebben. Een juiste afvoer van
dit product is echter niet alleen beter voor het milieu en de
gezondheid, maar draagt tevens bij aan een doelmatiger

gebruik van de natuurlijke hulpbronnen. Voor meer
informatie over de plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren, kunt u contact opnemen met
uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.

WETTELIJKE ONTKENNING

TECHNISCHE SPECIFICATIES EN UITERLIJK KUNNEN
ZONDER AANKONDIGING WORDEN GEWIJZIGD.

DE HIERIN VERVATTE INFORMATIE IS CORRECT BIJ

HET TER PERSE GAAN. ALLE HANDELSMERKEN

ZIN HET EIGENDOM VAN HUN RESPECTIEVE
EIGENAARS. MUSIC GROUP AANVAARDT GEEN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIG VERLIES DAT

ENIG PERSOON ZOU ONDERVINDEN, DIE GEHEEL OF
GEDEELTELIJK VERTROUWT OP ENIGE BESCHRIVING,
FOTO OF UITSPRAAK DIE HIERIN IS OPGENOMEN.
KLEUREN EN SPECIFICATIES KUNNEN TUSSEN
PRODUCTEN ONDERLING ENIGSZINS AFWIJKEN.
PRODUCTEN VAN MUSIC GROUP WORDEN
UITSLUITEND VERKOCHT DOOR GEAUTORISEERDE
DEALERS. DISTRIBUTEURS EN DEALERS ZIJN GEEN
AGENTEN VAN MUSIC GROUP EN HEBBEN ABSOLUUT
GEEN AUTORITEIT OM MUSIC GROUP TE BINDEN DOOR
MIDDEL VAN ENIGE UITDRUKKELIJKE OF BESLOTEN
ACTIE OF VERTEGENWOORDIGING. DEZE HANDLEIDING
IS AUTEURSRECHTELIJK BESCHERMD. NIETS VAN DEZE
HANDLEIDING MAG WORDEN GEREPRODUCEERD

OF OVERGEDRAGEN IN ENIGE VORM OF OP

ENIGE WIJZE, ELEKTRONISCH OF MECHANISCH,
WAARONDER FOTOKOPIEREN EN OPNEMEN OP
ENIGERLEI WIJZE, VOOR ENIG DOEL, ZONDER DE
UITDRUKKELIJKE SCHRIFTELLJKE TOESTEMMING VAN
MUSICGROUP IP LTD.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

BEPERKTE GARANTIE

§ 1 Garantie

Deze beperkte garantie is uitsluitend van kracht als u
het product hebt gekocht van een geautoriseerde dealer
van MUSIC Group, gevestigd in het land van aankoop.

Een lijst van geautoriseerde dealers is te vinden op de
website van BEHRINGER behringer.com onder de rubriek
,Where to Buy’, of u kunt contact opnemen met het
dichtsthijzijnde kantoor van MUSIC Group.

MUSIC Group* garandeert, dat de mechanische en
elektronische onderdelen van dit product vrij zijn van
materiaal- of fabricagedefecten, mits gebruikt onder de
normale bedrijfsomstandigheden, en wel voor de duur
van een (1) jaar na de oorspronkelijke datum van aankoop
(zie de voorwaarden van de Beperkte Garantie in § 4
hieronder). Tenzij een langere minimale garantieperiode
is voorgeschreven door de toepasselijke lokale wetgeving.
Als het product binnen de garantieperiode enig defect
vertoont, en als dat defect niet onder § 4 is uitgesloten,
zal MUSIC Group naar eigen goeddunken het product
vervangen danwel herstellen onder gebruikmaking

van (een) geschikt(e) nieuw(e) of gereconditioneerd(e)

producten of onderdelen. In het geval dat MUSIC Group
besluit het volledige product te vervangen, dan zal deze
beperkte garantie van toepassing zijn op het vervangende
product voor de restduur van de initiéle garantieperiode,
dat wil zeggen een (1) jaar (of anders de toepasselijke
minimale garantieperiode) te rekenen vanaf de datum
van aankoop van het oorspronkelijke product.

Na het valideren van de aanspraak op garantie,
zal MUSIC Group het herstelde of vervangende product vrij
van vrachtkosten aan de gebruiker retourneren.

(4 Aanspraken op garantie anders dan die, welke
hierboven zijn benoemd, zijn nadrukkelijk uitgesloten.

BEWAAR A.U.B. UW AANKOOPBON. DIT IS UW BEWIJS
VAN AANKOOP EN DEKT UW BEPERKTE GARANTIE.
DEZE BEPERKTE GARANTIE IS ONGELDIG ZONDER EEN
DERGELIJKE AAKOOPBEWLJS.

§ 2 Online registreren

Vergeet a.u.b. niet uw nieuwe BEHRINGER-apparatuur
direct na aankoop te registreren op behringer.com

onder de rubriek “Support”en wees zo vriendelijk de
voorwaarden en bepalingen van onze beperkte garantie
te lezen. Het registreren van uw aankoop en apparatuur
helpt ons uw aanspraken op reparatie sneller en
doelmatiger te verwerken. Dank u voor uw medewerking!

§ 3 Retour materiaal autorisatie

Om garantieservice te verkrijgen, moet u contact
opnemen met de detaillist waar u de apparatuur werd
aangekocht. Mocht de MUSIC Group-dealer niet in uw
buurt gevestigd zijn, dan kunt u contact opnemen met
de MUSIC Group-distributeur zoals vermeld in de rubriek
“Support”op de internetsite behringer.com. Als uw

land niet is vermeld, mag u contact opnemen met de
Klantendienst van BEHRINGER, waarvan de details ook
te vinden zijn in de rubriek “Support” op de internetsite
behringer.com. Als alternatief kunt u online een
garantieclaim indienen via de internetsite behringer.com
ALVORENS het product te retourneren. Alle verzoeken
moeten vergezeld gaan van een probleembeschrijving
en het serienummer van het product. Na verificatie - aan
de hand van het aankoopbewijs - van de geldigheid

van de garantie voor het product, zal MUSIC Group

een RMA-nummer (Return Materials Authorization:
autorisatie tot het retourneren van goederen) afgeven.

Vervolgens moet het product in de originele
verpakking, samen met het RMA-nummer,

worden geretourneerd naar het adres dat MUSIC Group
heeft vermeld.

Zendingen, waarvan de verzendkosten niet vooraf
zijn betaald, worden niet geaccepteerd.

§ 4 Garantieuitsluitingen

Deze beperkte garantie dekt geen verbruiksartikelen,
zoals - maar niet beperkt tot - zekeringen en batterijen.
Indien van toepassing garandeert MUSIC Group dat buizen
of meters, die onderdeel van het product uitmaken,

vrij zijn van materiaal- en fabricagedefecten voor de duur
van negentig (90) dagen na de datum van aankoop.

Deze beperkte garantie dekt het product niet,
als deze op enigerlei wijze elektronisch of mechanisch
werd gemodificeerd. Als het product moet worden

gemodificeerd of aangepast, teneinde te voldoen aan de
toepasselijke technische normen of veiligheidsnormen

op nationaal of lokaal niveau in enig land dat niet het
land was waarvoor het product oorspronkelijk werd
ontwikkeld en vervaardigd, dan zal die modificatie/
aanpassing niet worden beschouwd als een materiaal-

of fabricagedefect. Deze beperkte garantie dekt niet
enige modificatie/aanpassing van een dergelijke aard,
ongeacht of deze al dan niet correct werd uitgevoerd.
MUSIC Group zal - onder de voorwaarden van de
beperkte garantie - niet verantwoordelijk kunnen worden
gehouden voor kosten, die voortvloeien uit een dergelijke
modificatie/aanpassing.

Deze beperkte garantie dekt alleen de
apparatuurcomponent van dit product. Het dekt geen
technische assistentie voor het gebruik van apparatuur of
programmatuur en dekt geen programmatuurproducten,
al dan niet deeluitmakend van dit product. Alle dergelijke
programmatuur wordt geleverd “AS 1S tenzij uitdrukkelijk
voorzien is in een bijgesloten beperkte garantie
betreffende de programmatuur.

Deze beperkte garantie is ongeldig indien het in
de fabriek aangebrachte serienummer op het product is
gewijzigd of verwijderd.

Kostenloze inspecties en onderhouds-/
reparatiewerkzaamheden zijn uitdrukkelijk uitgesloten
van deze beperkte garantie, in het bijzonder indien
veroorzaakt doordat de gebruiker op onjuiste wijze met
het product is omgegaan. Dit is ook van toepassing

op defecten veroorzaakt door normaal gebruik en
slijtage, in het bijzonder van faders, crossfaders,
potentiometers, toetsen/drukknoppen, gitaarsnaren,
lichtgevende componenten en soortgelijke onderdelen.

(6) Deze heperkte garantie dekt geen schade/defecten
veroorzaakt onder de navolgende omstandigheden:

« onjuiste hantering, negeren of nalaten de eenheid te
gebruiken overeenkomstig de aanwijzingen verstrekt
in de gebruiks- of onderhoudshandleidingen
van BEHRINGER;

« aansluiten of gebruik van de eenheid op enige
wijze die niet overeenstemt met de technische
voorschriften of veiligheidsrichtlijnen die van
toepassing zijn in het land waar het product
wordt gebruikt;

« schade/defecten veroorzaakt door daden van god of
natuur (ongeval, brand, overstroming, en dergelijke)
of enig andere omstandigheid buiten de invloedsfeer
van MUSIC Group.

De beperkte garantie zal teniet worden gedaan,
indien de eenheid is gerepareerd of geopend, door
niet-geautoriseerd personeel (waaronder de gebruiker).

Als een inspectie van het product door MUSIC Group
uitwijst dat het defect in kwestie niet wordt gedekt door
de beperkte garantie, dan moet de gebruiker de kosten
van de inspectie betalen.

(@) Producten die niet voldoen aan de voorwaarden
van deze beperkte garantie worden uitsluitend op
kosten van de koper gerepareerd. MUSIC Group of diens
geautoriseerde reparatiecentrum zal de koper van een
dergelijke situatie op de hoogte stellen. Als de koper
nalaat binnen 6 weken na kennisgeving een schriftelijke
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reparatieopdracht te verstrekken, zal MUSIC Group de
eenheid onder rembours terugzenden onder bijsluiting
van een aparte rekening voor verzending en verpakking.
Dergelijke kosten worden ook apart in rekening
gebracht als de koper een schriftelijke reparatieopdracht
heeft gezonden.

Geautoriseerde MUSIC Group-dealers verkopen

niet rechtstreeks nieuwe producten via online

veilingen. Aankopen, gedaan op een online veiling,
geschieden op basis van “koper hoedt u..." Bevestigingen
of aankoopbewijzen van online veilingen worden niet
geaccepteerd voor garantieverificatie en MUSIC Group zal
geen enkel product, aangeschaft via een online veiling,
repareren of vervangen.

§ 5 Overdracht van garantie

Deze beperkte garantie wordt uitsluitend verstrekt aan de
oorspronkelijke koper (klant of geautoriseerde detaillist)
en is niet overdraagbaar aan iemand die dit product
naderhand aankoopt. Niemand (detaillist en dergelijke)
is gemachtigd namens MUSIC Group een garantiebelofte
af te geven.

§ 6 Schadeclaim

Behoudens de werkingsfeer van verplichte toepasselijke
lokale wetten, zal MUSIC Group onder deze garantie niet
jegens de koper aansprakelijk zijn voor indirecte schade

of verlies danwel gevolgschade of -verlies. In geen geval
zal de aansprakelijkheid van MUSIC Group onder deze
beperkte garantie uitgaan boven de gefactureerde waarde
van het product.

§ 7 Inperking van aansprakelijkheid

Deze beperkte garantie betreft de volledige en exclusieve
garantie tussen u en MUSIC Group. Het prevaleert boven
alle andere geschreven of mondelinge communicatie met
betrekking tot dit product. MUSIC Group verstrekt geen
andere garanties voor dit product.

§ 8 Andere garantierechten en nationale
wetgeving

Op geen enkele wijze sluit deze beperkte garantie
uit, noch beperkt de statutaire rechten van de koper

als consument.

De hierin genoemde beperkte garantieregels zijn
van toepassing tenzij ze inbreuk maken op toepasselijke,
verplichte lokale wetten.

Deze garantie ontslaat de verkoper niet van zijn
verplichtingen met betrekking tot enig gebrek aan
conformiteit van het product en enig verborgen defect.

§9 Amendering

Garantieservicevoorwaarden kunnen zonder
aankondiging worden gewijzigd. Zie voor de laatste versie
van de garantievoorwaarden en -bepalingen evenals
additionele informatie met betrekking tot de beperkte
garantie van MUSIC Group, de volledige details online op
de internetsite behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim nr. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
omvattende alle bedrijven van de MUSIC Group

behringer.com
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GR InUavTik odny

ac@ale
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Mpoooxn
Teppatika onpelwpéva pe 10 oupoo
O£pOUV NAEKTPIKO PEULA APKETIC loX00G

yla va amotehodv kivouvo nhektpominéiac. Xpnotormoteite
povo i motdtnTag dtabéotpa oto EpmopLo

kahwdta nyeiwv pe mpo-eykateotnpéva fuopata 4" TS.
Omotadnmote GAN EyKATAOTAON 1) TPOTOMOINGN MPEMEL Qv
dle€dyetal ovo amo €EIBIKEVHEVO TIPOOWTTIKO.

To o0pBoho auté oag mposiomolei, 6mov
ePpavileral, yia TIC GnpaVTIKOTEPEC
00NYiEC XeLpLopoU Kat ouvrpnong ota

ouvodeuTika évtuma g ouokeuric. Mapakaholpe va
dlapdoete To eyyelpidio odnyiwv xpriong.

Mposidomo
T va meploplotei o kivouvog
nhektpomniag, dev empémetain

agaipeon Tov emavey KaAVPPaTog (1) Tou Triow TolWHAToC)
NG OUOKEUNC. XT0 E0WTEPIKG Oev umdpyouy efapTuata
TIOU [mopouV va emokevaotoly ard To xprotn. fa Tig
€pyaoiec emokev mpémet omwodimote va ameuBoveote
0¢ ECEIOIKEV|IEVO TIPOCWTIIKO.

MNpo&idono
[t va amouyeTe Tov Kivouvo mupkayldg i
nhektpominéiag, autr n cuokeur| dev mpénel

va ektiBetat o€ Bpoxr 1 uypaoia. Emiong n cuokeur dev
TIETIEL VO EPYETA O€ ETAN He vepd TIoU 0TAleL 1) ektoSeveTal,
VW EMdvw 0T cuokeuN dev empénetarva TomoBetolvtal
QVTIKEilleval TTou TiepLEouV uypd, omwg Y. ada.

Mposidomo
O1mapovaeg 0dnyieg o¢pPic amevbivovtal
amoKAELOTIKA 0€ ECEIBIKEVIEVO TTPOBWTIIKO

0¢pPic. Na va amoglyete Tov Kivouvo nhextpomngiac,
HNV EMIXEIPHOETE VA IPAYHATOTIOIOETE £pyaoieq o€ppIg
0T1) GUOKEUI, IO §ev TIEPIypapOVTal 0TO €yXELpidlo
odnylwv xpriong. Emokevéc mpémet va die§ayovat pévo
amo €EIBIKEV|IEVO EIBIKO TIPOGWTIKO.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

A

Niapaote Ti¢ mapoloeg 0dnyiec.

Ouhaéte Tic mapoloeg 0dnyiec.

MNpooé€te ONeg TIC MpoIdomoI oeLC.

Tnpriote OAeq TIq 0dnyieC.

Mnv xpnotomolgite auTr T GUGKET KOVTA G€ VEPO.

om A wN 2

[ Tov KaBapiopo YpNGIHOMOUGTE POVO Eval
OTEYVO v,

7. Mn opalete 1a avoiypata €aepIopOU.

H eykataotaon mpénel va mpaypatomoletal 0UPPwva pe
TIG 00NYi€g TOU KaTaokevaoT).

8.  Mnv TomoBeteite T GUOKELN KOVTA O€ TIMyEC
Beppdnrag, omwg m.Y. Kahopipép, BepOCUOTWPEUTES,
00pmeC A NoUEC GUOKEVEC (aKOpN Kall EVIOYUTEC) TTOU
napayouv BepudtnTa.
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9. Mnv aypnotelete Ta Xapaktnplotikd aopaleiag

€VOC PIC OLYKEKPIUEVNG TOMKATNTAG 1 EVOC QIG e Yeiwon.
‘Eva Boopa ouykekpipévng mohikotnag Sabétel duo
eNdopara, Omou To éva el [eyaNUTEPO UKOG amd To GMo.
Eva @ig pe yeioon SlaBétel 500 ehdopata Kat pia Tpitn
mipogox yeiwong. To éhaopa peyahitepou prikoug 1 n Tpitn
mipoeCox1} amookomolv otnv ao@dheld aag. Edv o gig mou
mapéyetal dev Taptddet oty mpida oag, cupBoudeubeite
£évav n\ektpoldyo yia T avtikardotaon e mpidag.

10. TonoBetriote 10 KaAwdio SIKTOOU ET01 WOTE Val
mipootatedeTal amd o va matnei, va eivat pakpid amd
aypnpéc ywvieg kat ané 1o va mabet {npud. Mapakahotpe
TIPOOEETE YIa EMApKT| MpooTacia, laitepa oto medio Twv
Buopdtwy, Twv Kahwdinv eméktaonc kai ot Béon e§odou
ToU KaAwdiov SikThOU am6 TN CUOKEUH.

11. H ouokeun mpémet va ouvdéeTat mavta e ddikto
TIPOOTATEVTIKO aywYO 0T0 NAEKTPIKG dikTuO.

12. Av o Klplo Buopa tpogodoaiag i éva fiopa
OUOKEVRG amevepyorolei T povada Nertoupyiac, a mpénel
auto va eivar mdvta mpoaBdatpo.

13. Xpnoomotote amok\elotikd mpéoBeta eéaptmuata/
ageaoudp mou mpoPAEMOVTaL AMd TOV KATAGKEVAOTH.

14. Hovokeur
EMTpéNETalVa
Xpnotomoleital pe

[ ] Kapotadki, Bdon, Tpimodo,
Bpayiova i mdyko mov
ipoBhéneTat amo Tov

Y AT -
— KATaoKeuaoTr f mov

dlatifetat padi pe
ouokeun. Edv xpnotomoleite kapotadki, mpémelva giote
TIPOOEKTIKOL OTAV ETAKIVELTE TO GUYKPOTNHA KAPOTOAKL/
GUOKEUN, yla va amopUyeTe TUYOV TPaVpA-TIoUOUG
Moyw epmodinv.
15. Anoouvdéote T ouokeur amd To nAeKTpIK SikTuo
katd ) diapketa kataryidwy e kepauvoug 1y edv ev
TIPOKELTaL va TV XPNOUOTOWOETE Yia peyahiTepo
Xpovikd didotnpa.
16. [ TIC epyaoiec emMoKeVAC mémel omwodRToTE
va ameuBuveatPe og ee1dikeupévo mPooWIKO.
2épPic amarteitar 6tav n povada éxet umootei npud, 6mug
Y. (nuid otoX kahwdio Tpopodoaiag i To @Ig, edv méaouvy
uypd 1} Eéva avtikeipeva péoa oTn Guokeun, £av n povada
extebei o€ Bpoyr 1 uypaoia, Eqv dev Aerroupyei owotd i
TéOEL 0T0 £60OC.

17. Zwoti didbeon Tov
TIPOIOVTOC aUTOU OTa aMmoppippaTa:
Autd 10 00pBoNo autd umodnwvel
ot To mpoiiov dev mpémel va
dlatiBetat padi pe Ta otkiakd
I anoppippata, CUPPWva e
v odnyia mepi améppIPng
amoBAqtwy nhektpovikol e§omhiopol (2002/96/EK) kat
v €Bvikr} vopoBeoia. To mpoidv mpémet va mapadidetal
¢ onpeia oUMoYNG yia T avakUkAwon NAEKTPIKWY
Kat NAEKTPOVIKWY ouakeuwv. Tuxov akatdMnAn diabeon
TETOL0U €i50UC AMOPPIUPATWV EVOEXETAL VA EXEL APVITIKEC
ouvémeleq 1o mepIBAMov kat oTny vyeia Adyw duvntika
empBAaBwy ouaLeV IOV YEVIKG UMIGPKOUV OTIC NAEKTPIKES
Kat nAekTpoviké¢ ouokevéq. H oupBoln oag otn owotn
d1d6¢on Tou mpoidvtog autol ota amoppippata Ba

OUPBANEL 0TIV AMOTENEGATIK XPrioN TV GUOIKWY
opwv. a mepLoooTepeC MANPOPOPIES yia Ta onpleia
146£0NC TwV GUOKEVWV Yia QVAKUKAWOT), EMKOIVWVIAOTE
e To appodio Tomikd ypageio Tou dripou oac.

NOMIKH ANMOKHPY=H

TEXNIKEX IPOAIATPAOEY. KAI EMOANIXH YTIOKEINTAI
ZEAANNATEZ XQPIZ MTPOEIAOMOIHEH. O TAHPOOOPIEX
MOY MEPIEXONTAI ENTQ MAPONTI EINAI OPOEX

THN MEPIOAO THX EKTYMOXHE. OANATA EMIOPIKA
THMATA EINATIAIOKTHZIATON ANTIZTOIXQN
[AIOKTHTONTOYZ. H MUSIC GROUP AEN ATMOAEXETAI
YNEYOYNOTHTATIA OMOIAAHTOTE AMQAEIA TIOY
MIOPEI NA YNOZTEI ONOIOAHMOTE NPOXQMO

MOY BAXIZETAI, EITE TAHPQX. EITE MEPIKQY,
XEOMOIAAHTOTE NEPITPAOH, OQTOrPAGIA H AHAQZH
MOY NEPIEXETAI ENTQ NAPONTI. XPQMATA KAI
MPOAIATPAOEX MMOPEI NA AIAOEPOYN EAAOPQX ATIO
MPOION 3E MPOION. TA IPOIONTA THE MUSIC GROUP
MOAOYNTAI MONO A0 E=0YZI0AOTHMENOYZ
ANTINPOZQMOYZ. AIANOMEIZ KAI ANTIMPOZQIOI
AEN AMOTEAQYN MPAKTOPEX. THX MUSIC GROUP
KAI'AEN EXOYN AMOAYTQX KAMIA AIKAIOAOZIA NA
AEXMEYZOYN THN MUSIC GROUP ME OMOIAAHMOTE
PHTH H YTIONOOYMENH MPA=H H ANTIMIPOXQMEYZH.
TO EFXEIPIAIO AYTO MPOXTATEYETAI AMO NINEYMATIKA
AIKAIQMATA. KANENA MEPOX TOY ETXEIPIAIOY AYTOY
AEN MITOPEI NA ANATTAPAXOEI H NA METAAOOEI ME
OMOIAAHMOTE MOPOH H ME OMOIOAHMOTE MEX0,
HAEKTPONIKO H MHXANIKO, XYMNEPIAAMBANOMENQN
THX OQTOTYMIAY KAITHZ ETTPAOHZ OMOIOYAHMOTE
EIAOYZ, T1A OMOIONAHNOTE 2KOMO, XQPIZ THN PHTH
TPAMTH AAEIATHX MUSIC GROUP IP LTD.

OAATA AIKAIQMATA KATOXYPQNONTAI.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Bpetavikéc MapBévot Nijgot

MEPIOPIZMENH EITYHZH

§ 1 Eyyunon

Autd n meploptopévn yyunon eivat éyyupn

pévo av ayopdoate To mpoiov amd e§oualodotnpévo
avtmpéowno MUSIC Group ot xwpa ayopds. Mia Aiota
€€0001000TNEVWY QVTITPOSWTWY Pmopei va Bpedei
ot totooehida ¢ BEHRINGER behringer.com oto
«[lou va ayopdoete» 1y pmopeite va £pBeTe 0'eman e T
mAnatéotepo o€ oag ypageio e MUSIC Group.

H MUSIC Group* eyyudrat 6Tt Ta pnyavikd kat
nAekTpovikd e§aptrpata autol Tou mpoiovTog dev Exovy
BAaBec ato KO Kat 0TV €pyasia av Aertoupyeitat umo
KavovIKé ouvBnkeg Aermoupyiag yia pia mepiodo evog (1)
10U am6 TNV apy KK NUepopnvia ayopdc (Seite Toug
6pou Mepopropévng Eyyonong otnv § 4 mapakdtw), extog
av a peyahotepn edyiotn mepiodog mepLoplopévng
€yyUnong eivat umoxpewTIkn amd kataMnAoug Tomkoug
vopouc. Av To poidv epgaviCel omoladrmote PAAPN eviog
C MEPLOPLOpEVNG TIEPIOSOU €yyunong kat auth i BAABN
dev eatpeitar and my § 4, n MUSIC Group, katé T
Slakputiki TG Evxépela, ite Ba avTikataoToel eite

Ba emokevdoel o mpoidv xpnotpomolwvtag katdMnha
Kkawoupia 1 eméopBwpéva mpoiovTa f avtahakTIKd.

Y& mepimwon 6mou n MUSIC Group amogaoioet va
QVTIKATaOTAOEL OAOKANPO TO TIPOOV, AUTH T TiEPILOPIOJEVN
€yyonon Ba Vel oto avtikataotadév mpoidv yia T
unohetmopevn apyikn mepiodo eyyunong, a. o. éva (1) £tog
(i SraopeTikd epappoalpn edxiotn mepiodo eyyinong)
am6 v npepopnvia ayopdg Tou apyikol mPoiovTog.

Ye mepimoon emMKOPWONG TG amaitnong yyonong,
T0 EMOKEVAOEVO 1 avTIKaTaoTabév mpoiov Ba emotpagei
oTov XprioTn pe mpomAnpwiéva TEAN PETapopdg amé Ty
MUSIC Group.

(@ Anaioeig eyyonong AMeg and autég mov
umodelkvUovTal mapamavw amokeioval pntd.

NAPAKAAOYME AIATHPHXTE THN AMOAEI=H ATOPAY
TAL. EINAIH ANOAEI=H ATOPAZ. XA MOY KAAYMTEITHN
MNEPIOPIXMENH EFTYHZH XAZ. AYTH H NEPIOPIXMENH
EMTYHZH EINAI AKYPH XQPIX TETOIA ANOAEI=H ATOPAX.

§ 2 AladIKTUOKK EYYpa@n

Napakaholpe BupnBeite va KataxwprOETe Tov Kavouplo
e§omiopo oag BEHRINGER apéow petd Ty ayopd oag oto
behringer.com 1o "Ymootipi§n” kat £xete v Kahoolvn
va S1aBdoTe Toug 6poug Kat TIC GUVBIKEC TG MEPLOPIOHEVNG
€yyunong mpooekTikd. Kataywpwvtag Ty ayopd Kat tov
€§omiopo oag pe epac pdg Bonbagt va enedepyaotolpie

TIC OMAITAOELC EMOKEUNC 0aC YPNyopOTEPa Kat Mo
QAMOTENEOPATIKG. 20C EVXAPIOTOUHLE Yia TV oLVEPYasia oag!
§ 3 'EyKplon emMoTtpo@rG UNIKWV

[0 va amokTioeTe UMNPEDiEC eyyunong,
TapaxkahoUe EMKOWVWVAOTE pe Tov Maviko TwANTH amod
Tov oroio ayopdoTnke 0 e§omiopAG. Av 0 aVTIMPOOWMOC
0a¢ MUSIC Group dev pmopei va evtomioTei kovtd

00C, UTOPELTE vVl EMKOWWVIOETE I TOV SlAVOpIEQ

MUSIC Group Tn¢ xwpag oag mou ivat Kataxwpnuévog
10 «Ymootrpién» ato behringer.com. Av n xwpa oag dev
€ival Kataywpnpévn, HMOPELTE va EMKOWVWVAOETE e TV
E¢ummpétnon Mehatav tng BEHRINGER, Nemrtopépeieg ol
omoieg pmopouv emiong va Bpebodv oto “Ymootnpi§n” oto
behringer.com. EvaMaktikd, mapakahoupe umoPahete
pia dadiktuakn amaitnon eyyonong oto behringer.com
MPIN emotpéyete To mpoidv. ONeg oL epwtioelg mpémet va
ouvodelovtal amod ia meptypagri Tou mpoPARpaTos kal
TOV OEIPLaK6 apiBpd Tou mpoidvTog. AQou emaAnBeloel
NV EMAEGIOTNTA EYUNONG TOU TPOIOVTOG L€ TV APXIKN
amddeién Maviki¢ monong, n MUSIC Group Ba ekdwoel
évav apiBpo E¢ovatodotnong Emotpogric YAikol (“EEY”).

AkohouBwg, To mpoidv mpémel va emoTpagei

070 APXIKO KouTi amoaToA¢ Tou, padi pe Tov apiBpo
e€oualodotnong emotpognc oty dievbuven mov
umodetkvoetat amd v MUSIC Group.

AmooTohé xwpic mpomAnpwpévo TENOG peTapopds
dev Ba yivovtar amodekTec.

§ 4 E€apéoeig Eyyunong

Autd n mepoptopévn eyyonon dev kahomel
avahwotpa pépn oupmepapBavopévoy, aha oyt
TIEPLOPIOPEVA OE, AOPANELQV Kal pmataptav. Omou pmopei
va epappootei, n MUSIC Group eyyudrai 6Tt ot BaBidec i
Ol JETPNTEC TTOV TIEPIEXOVTAL 0TO TTPOidV Gev mapouatalovy
BAABec oTo UNKG Kat 0TV Epyacia yia pia mepiodo
evevvta (90) npepwv amo Ty npepopnvia ayopdc.

Auti n meploptopiévn eyyonon dev kahimTel 1o
TIPOIOV, av auT el TpomomotnBei NAEKTPOVIKA ] HNxavika

pe omotovdnmote Tpomo. Edv To mpoidv xpelddetat

va tpororonBei 1} va mpooappooTE] €101 WoTe va
OUUHOPQWVETAL PE TA EQApHOOIa TEVIKA 1) aopaleiag
TipéTuma o€ eBVIKO 1} Tomiko enimedo, o€ omotadnmote
Xwpa n omoia dev ivat N xwpa yla TV omoia apyika
avamuxBnKe Kai KaTaoKeVAoTnKe To TPoiov, autA N
Tpomomoinon/mpooappoyn dev Ba BewpnBei we AP
o€ UAIKA 1) O€ €pyacia. AuTr n mepLopiopiévn eyyonon dev
kahOmrteL omoladrimoTe TéTola Tpomomoinon/mposappoyn,
aveaptnta av mpaypatomouAnke 6wotd r oxL. Yo Toug
0poug autA¢ TE meptoplapévng yyunong, n MUSIC Group
dev Ba BewpnBei umevBuvn yia omotadrimote {npud mou Ba
TIPOKUYEL aMo |u1a TEToLa TPOTIOMOINGN/MPOsapHoy.
Auvti n meplopiopiévn eyyunon KahOmeL 6vo To
UNKO TOU TIPOidVTOC. Aev KAAUTTEL TEXVIKI| UTIOGTIPIEN
yia xpnon UAIKo 1/ AoylopikoD kat Gev KaAUTTEL

TPOidVTa AoYIOpIKOU €iTe MEPLEXOVTAL OTO TIPOTOV EiTe OL.
Omolodrimore tétol0 hoylopikd mapéxetar“QY EXEI” extog
av mpoAémetal pntd o€ omoladrmote EGWKAEIOpE
TIEPLOPLOLLEVT EYYUNGN AOYIOHIKOU.

Auth n meploptopévn eyyunon ivat dkupn av o
£pYO0TAOLAKOG OELPLaKOG aptBpoc Exel aMotwei i
agpaipeBei amo To mPoidv.

Awpedv emBewprogic kat pyacia suvtipnong/
EMOKELAC AMoKAEiOVTAL PNTA am6 QUTH TV TEPLOPLOJIEVN
€yyonon, biaitepa, av opeiloval o€ akatdMnlo yelplopo
TOU TIPOiOVTOE amod Tov XproTn. AuTd Emiong LoyVel o€
BAaBec mou opeitovtat amd kavovikiy eBopd, 1biaitepa,
Twv oheBavoviwy pubpioTwy, Twv ohioBawoviwy
puBpaTav {evéng, Twv MOTEVOIOETPWY, TWV KAEWdIWY/
KOULTI@Y, TV XopdwV KIBAPA, TV QWTIOTIKWY Kal
TAPOHOIWY AVTANAGKTIKGWY.

(6) BGBec/eNattaypata mov mpokARBnkav amo Tig
akoNouBe ouvOnKeg dev KaAUTTOVTAL A6 QUTH TV
TIEPLOPLOpEVN EyyOnon:
o akatdMnAog xetptopdg, apéheta fy EMewpn oTo Xelplopo
NG Hovadag oUppwva e TG 08nyieg mou divovral ota
yxelpidia yprom f umnpeoiwv e BEHRINGER

o o0vOeon i Aertoupyia Tng povadag pe omotovdrote
TPOMO TIOU GEV GUPHOPPWVETL LIE TIG TERVIKES
puBpioei 1y Tig puBpioeic aopaleiag mov epappdlovtal
TNV XWPA TIOU XN\ OIHOTOLE(TaL TO TIPOTOV

o BAdBec/ehattwpata mou mpokAiBnkav amd mpageig
avwtépac Biac/guatkég (atvyxnua, mupkayid,
mAnupOpa, KTA.) i omoladRote AMnN katdotaon N
oroia eivat mépav amd tov é\eyyo ¢ MUSIC Group.

Onotadrimote emokeun 1 Qvotypa TG povadag

mou dte€dyetat amd pn e€ouatodotnpévo MPOSWIKO
(oupmepthapBavopévou Tou xprioTn) Ba akupwoEL TV
TEPLOPLOpEVN Eyylnon.

Av ua emBecypnon Tou mpoidvtog amd my

MUSIC Group gavepwaet 6tin ev Aoyw BAAPn dev
KaAOTITETaL amo TV TTEPLOPIGHEVN €YyUNON, TO KOGTOG
emBEeWPNONG MNPWVETAL Ao TOV TEAGTH.

(9 Mpoidvra, Ta omoia dev mAnpobv Toug 6poug

QUTAG TEPLOPLOYEVING EyYUNong Ba emoKevaoToly
anokAeloTika pe damdvn tou ayopaotr. HMUSIC Group
10 £60U01000TNEVO KEVTPO LTMPETLWY TNE Ba evpEPwaEL
TOV ayopaoTr yla 6mola TéTola mepiotaon. Av 0 ayopaoTrg
mapaleipet va umoBdNet pia yparrTr VIO EMOKeUNg
€v10¢ 6 EBOopddwv katdmy evnpépwang, n MUSIC Group

Quick Start Guide 15

Ba emotpéPel T povada e avrikataBoln pe éva
EexwPLOTO TIHOAGYI0 Y1a TV PETAPOPG KAl TV GUOKELAoia.
Tétota €606 Ba TiprohoynBouv emiong Eexwptota otav o
ayopaoTng €xel oTeilel Hia ypamTr EVIoAr) EMOKEVNC.

01 e€ouatodotnpévol avtimpéowmot MUSIC Group dev
TouNdve kawoUpla mpoiovTa amevbeiag oe SladikTuakég
dnuompaoiec. Ayopé mou éywav péow SladiKTuakng
dnuompaaiag yivovtal o€ pia faon “ayopaotr €xe yvwon'”.
EmBepainoeic Sradiktuaknc dnuompaciag i amodeiéeig
Maviki¢ maAnong ev eivar amodektég we enahribevon
€yyonong katn MUSIC Group dev Ba emokevdoe i
QVTIKATAOTAOEL OTTOL0OKTIOTE TPOTOV TIOL AYOPAOTNKE
péow piag dadiktuakng dnpompasia.

§ 5 Avvatotnta petafipaong

NG EYyvnong

Auti n meploptopévn eyyonen mapateivetal amokAeloTIKA
07OV apy1K6 ayopaoTr (mehdn Tou e§ouatodotnpévou
Navikou mwAnTA) kau dev pmopei va petagepBei oe
ormolovdnmote evde oV ayopdael To TPoiov.

Kavéva d\ho mpdawo (Mavikg avtimpdownoc, KTh.)

dev dikatoutat va divel omoladrimote umooyeon eyyonong
€k pépoug tng MUSIC Group.

§ 6 Anaitnon yia {npieg

Ymokeipevn pévo otnv Aeroupyio umoXpEWTIKGV
EQAPHOOIIWY TOTTKWY VOpwY, | MUSIC Group dev Ba eivat
umebBuvn amévavTl 0oV ayopacTr (L€ AUTH TV EyyUnon

yia omotadrmote emakohoudn 1 éupeon anwheta 1y BAABN
oroloudrote idou. Ze kapia mepimwon dev Ba emepdoel
1 uneuBuvdtnTa me MUSIC Group umd autr v meplopiopiévn
€yyonon v Tipodoynpévn agia tov mpoidvtog.

§ 7 Meplopiopdg umevBuvotnTag

Autd n meploptopévn eyyonon sivat n Mpng kai
amokAeloTIKR eyyonon peta&y eadg kat g MUSIC Group.
AvtikaBioTd OAeg TIC AMEC YpamTEC 1 MPOPOPIKES
EMKOIVWViEC OYETIKES e auTo To poidv. H MUSIC Group
dev mapéxel AMeG eyyunoeLS yI'autd To TPoiov.

§ 8 AN\a Sikauwpata yyonong Kot
€0VIKOG VOO

AutA n meploptopévn eyyunon dev amokheiet 00Te
Teplopilel Ta VOpIKA SIKAIWATA TOU AY0paTH WG
KatavahwTr Je omolovdnmote Tpomo.

Ot kavoviapoi mepLopLopEvVNg Eyyunang mou
QVOPEPOVTAL EV TW TIAPOVTL EQapHOlovVTaL EKTOC av
anotehodv mapdBaon eQapOOILwY UTOXPEWTIKWY
TOMKWY VOWV.

Auti n eyyinon dev amosipel TIq UTOXPEWOEIC TOU
TIWANTA OXETIKA e omotadnmote ENNeIYn GUPHOPPWENG
0V TPOI6vTOC Ka omrotadrmote kpur) BAAPN.

§ 9 Tpomnomoinon

Ot ouvBrkeg umnpeatwv eyydnong umokewvtal oe alayn
Xwpic mpogtdomoinan. Ma toug mo mpdogatoug 6poug
Kat 6uvBIiKeg eyyonong kau emmpoobetec mnpoopieg
OXETIKA pe T meptoptopévn yyonen e MUSIC Group,
napakaholpie deite Ti¢ MAfpelc Aemtopépeteg Sladiktuakd
oo behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
OUUMEPINAUBAVOHEVWY OAWV TWV ETALPEWY Tou MUSIC Group

behringer.com
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Viktiga
SE sakerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder
elektrisk stromstyrka som dr tillrckligt

stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hér symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvéndning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet

Minska risken for elektriska stotar genom

att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten
(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfora reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehdllare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stétar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivna i
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationema.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

on A wN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsoppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vairmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstérkare).

9. findra aldrig en polariserad eller jordad kontakt.

En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare an
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet ar till for din
sakerhet. Om den medféljande kontakten inte passari ditt
uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

behringer.com

10. Forldgg elkabeln s3, att det inte &r mdjligt att trampa
pé den och att den dr skyddad mot skarpa kanter och inte
kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omrddena omkring
stickkontakterna, forldngningskablara och pd det stalle,
dar elkabeln lamnar apparaten, ar tillrckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elnétet med
intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avstdngningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

— N\ _— m du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Draur anslutningskontakten und dskvader eller nar
apparaten inte ska anvandas under ndgon ldngre tid.

16. Latkvalificerad personal utfora all service. Service ar
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frammande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd ratt
satt: den hdr symbolen indikerar
att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE
direktivet (2002/96/EC) och
I gallande, nationell lagstiftning.
Produkten ska ldmnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och elektrisk
utrustning (EEE). Om den har sortens avfall hanteras
pa fel satt kan miljon, och ménniskors halsa, paverkas
negativt pd grund av potentiella risksubstanser som ofta
associeras med EEE. Avfallshanteras produkten ddremot
pa rdtt satt bidrar detta till att naturens resurser anvands
pa ett bra satt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsforetag for mer information om
atervinningscentral dar produkten kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH UTSEENDE KAN
JANDRAS UTAN MEDDELANDE. INFORMATIONEN
HARI AR KORREKT VID TIDPUNKTEN DA DEN
UTGAVS. ALLA VARUMARKEN TILLHOR RESPEKTIVE
AGARE. MUSIC GROUP ATAR SIG INGET ANSVAR

FOR FORLUSTER SOM PERSONER KAN RAKA UT FOR
OM DE FORLITAR SIG HELT ELLER DELVIS PA NAGON
BESKRIVNING, NAGOT FOTOGRAFI ELLER PASTAENDE
SOM FINNS HARI. FARGER OCH SPECIFIKATIONER
KAN VARIERA NAGOT BEROENDE PA PRODUKT.
MUSIC GROUP-PRODUKTER SALJS ENDAST AV
AUKTORISERADE FORSALJARE. LEVERANTORER OCH
FORSALJARE AR INTE OMBUD FOR MUSIC GROUP
OCH HAR ABSOLUT INGEN BEFOGENHET ATT BINDA
MUSIC GROUP TILL NAGOT UTTRYCKLIGT ELLER

UNDERFORSTATT ATAGANDE ELLER REPRESENTATION.

DENNA MANUAL AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD.
INGEN DEL AV DENNA MANUAL FAR REPRODUCERAS
ELLER GVERFORAS | NAGON FORM ELLER PA NAGOT
SATT, ELEKTRONISKT ELLER MEKANISKT INKLUSIVE
FOTOKOPIERING OCH INSPELNING AV NAGOT SLAG,
FOR NAGOT SYFTE UTAN UTTRYCKLIG SKRIFTLIG
TILLATELSE AV MUSIC GROUP IP LTD.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

BEGRANSAD GARANTI

§ 1 Garanti

Denna begransade garanti galler endast om du
képt produkten fran en MUSIC Group-godkénd forsdljare
i forsaljningslandet. En lista med godkénda leverantdrer
finns pa BEHRINGERs webbplats behringer.com

under "Where to Buy” eller s& kan du kontakta det
MUSIC Group-kontor som &r narmast dig.

MUSIC Group* garanterar att de mekaniska och
elektroniska komponenterna i denna produkt ar fria
fran defekter i material och utforande om den anvands
under normala driftsforhallanden i en period pa ett (1)
dr fran det ursprungliga inkdpsdatumet (se villkoren

for begrénsad garanti i § 4 nedan) om inte en ldngre
minimigarantiperiod foreskrivs enligt tillampliga lokala
lagar. Om produkten uppvisar nagra defekter inom den
specificerade garantiperioden och om den defekten

inte dr ett undantag enligt § 4, skall MUSIC Group,
enligt eget gottfinnande, antingen byta ut eller reparera
produkten med Idmpliga nya eller reparerade produkter
eller delar. Ifall att MUSIC Group bestammer sig for at
byta ut hela produkten ska denna begransade garanti
galla for utbytesprodukten under den kvarvarande
garantiperioden, dvs. ett (1) ar (eller annan tilldmplig
garantiperiod) frdn och med datumet for inkdpet av den
ursprungliga produkten.

Nér garantianspraket har bekraftats kommer den
reparerade eller utbytta produkten att returneras till
anvandaren med forhandsbetald frakt av MUSIC Group.

Ovriga garantiansprak &n de som anges ovan &r
uttryckliga undantag.

VAR GOD SPARA INKOPSKVITTOT. DET AR DITT BEVIS
PA ATT INKOPET TACKS AV DIN BEGRANSADE GARANTI.
DENNA BEGRANSADE GARANTI AR OGILTIG UTAN
SADANT INKOPSBEVIS.

§ 2 Online-registrering

Var god och kom ihdg att registrera din nya
BEHRINGER-utrustning direkt efter inkdpet pd
behringer.com under "Support” och vénligen Ids noga
igenom villkoren for var begrdnsade garanti. Genom att
registreta ditt inkop och utrustning hjalper du oss att
behandla dina reparationsansprak snabbare och mer
effektivt. Tack for ditt samarbete!

§ 3 Return Materials Authorization

Var god kontakta aterfdrsaljaren varifran du kdpte
utrustningen for att erhdlla garantiservice. Om din
MUSIC Group-forsaljare inte ar belagen i din narhet

kan du kontakta MUSIC Group-distributdren for ditt
land som dr listad under "Support” pd behringer.com.
Om ditt land inte finns med pé listan kan du kontakta
BEHRINGERS kundservice som du hittar information
under "Support” pa behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak online pa behringer.com
INNAN du returnerar produkten. Alla forfragningar méste
atfdljas av en beskrivning av problemet och produktens
serienummer. Efter att produktens garantiberdttigande
har verifierats med kvittot for det ursprungliga inkopet
kommer MUSIC Group att utférda ett RMA-nummer.

Efter detta maste produkten returneras i dess
ursprungliga leveransforpackning tillsammans med
RMA-numret till den adress som anges av MUSIC Group.

Forsandelser utan forhandshetald frakt kommer inte
att godkédnnas.

§ 4 Garantiundantag

Denna begrénsade garanti técker inte
konsumtionsdelar inklusive, men inte uteslutande,
sakringar och batterier. Dér tillampligt, garanterar

MUSIC Group att ror och matare som finns inuti produkten
arfria fran defekter i material och utformande under en
period pa nittio (90) dagar fran inkdpsdatumet.

Denna begrénsade garanti tacker inte produkten
om den har modifierats elektroniskt, mekaniskt eller pa
nagot annat sétt. Om produkten maste modifieras eller
anpassas, for att foga sig efter tillampliga tekniska eller
sakerhetsstandarder pa en nationell eller lokal nivd i ett
land for vilket produkten inte ursprungligen utvecklades
och tillverkades, ska denna modifiering/anpassning

inte beaktas som en defekt i material eller utforande.
Denna begransade garanti técker inte ndgra sadana
modifieringar/anpassningar, oavsett om de utforts korrekt
eller ej. Enligt villkoren for denna begransade garanti ska
MUSIC Group inte hallas ansvarigt for négon kostnad som
uppstar pga. sadan modifiering/anpassning.

Denna begransade garanti tacker endast
hardvaruprodukten. Den omfattar inte teknisk assistans
for hardvaru- eller mjukvaruanvéndning och den omfattar
inte programvaror vare sig de ingar i produkten eller

ej. All sadan mjukvara tillhandahélls “SOM DEN AR”

om inte uttryckligen tillhandahdllen med inbyggd
mjukvarugaranti.

Denna begransade garanti galler inte om
fabriksapplicerat serienummer har andrats eller
avlagsnats fran produkten.

Gratis inspektioner och underhalls-/
reparationsarbete dr uttryckligen undantagna frén
denna begrénsade garanti, sarskilt om orsakade
genom anvandarens felaktiga hantering av produkten.
Detta galler ocksd fel orsakade av normalt slitage,

i synnerhet av faders, crossfaders, potentiometrar,
tangenter/knappar, gitarrstrangar, belysningar och
liknande delar.

(6) Skada/fel orsakade av foljande omstandigheter tacks
inte av denna begrdnsade garanti:

« felaktig hantering, forsummelse eller underlatenhet
att skota enheten i enlighet med anvisningarna som
getts i BEHRINGERs anvandar- eller servicemanualer;

« anslutning eller drift av enheten pa ndgot
satt som inte uppfyller de tekniska eller
sakerhetshestammelserna tillampliga i landet dar
produkten anvands;

« skada/fel orsakade genom force majeure
(olycka, brand, Gversvamning, etc.) eller
nagon annan omstandighet som ar bortom
MUSIC Groups kontroll.

All reparation eller dppnande av enheten utford av
icke-auktoriserad personal (inklusive anvandaren) gor den
begransade garantin ogiltig.

Om en undersokning av produkten av MUSIC Group
visar att felet i frdga inte omfattas av den begransade
garantin ska undersokningskostnaderna betalas

av kunden.

(@) Produkter som inte uppfyller villkoren for denna
begransade garanti repareras endast pa kiparens
bekostnad. MUSIC Group eller dess auktoriserade
servicecenter informerar koparen vid sddana
omstandigheter. Om koparen underlater att sanda en
skriftlig reparationsorder inom 6 veckor efter anmodan,
kommer MUSIC Group att returnera enheten mot
efterkrav med separat faktura for frakt och emballage.
Sadana kostnader faktureras separat dven nar kdparen har
santin en skriftlig reparationsorder.

Auktoriserade MUSIC Group-aterfdrsaljare saljer
inte nya produkter direkt via auktioner online. Inkdp som
gjorts genom en auktion online &r pd "kbpvarnings’-
basis. Bekraftelser eller séljkvitton frn online-auktioner
accepteras inte for garantiverifiering och MUSIC Group
kommer inte att reparera eller ersétta nagon produkt som
kopts pa en online-auktion.

§ 5 Overforing av garanti

Denna begransade garanti strécker sig enbart till

den ursprungliga kdparen (kund till auktoriserad
aterforséljare) och kan inte dverforas till ndgon som
darefter kan komma att kdpa denna produkt. Ingen annan
person (dterforséljare, etc.) har rdtt att ge nagot
garantilfte som ombud for MUSIC Group.
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§ 6 Skadestandskrav

Med reservation endast for tillimpning av obligatoriska
tillimpliga lokala lagar ska MUSIC Group inte ha nagot
ansvar gentemot koparen under denna garanti fr nagon
foljdskada eller indirekt forlust/skada av ndgot slag.
Under inga omsténdigheter skall MUSIC Groups ansvar
under denna begransade garanti dverstiga produktens
fakturerade vérde.

§ 7 Ansvarsbegransning

Denna begransade garanti ar den fullstandiga och
uteslutande garantin mellan dig och MUSIC Group.

Det ersdtter alla andra skriftliga eller muntliga
meddelanden relaterade till denna produkt.

MUSIC Group ger inga andra garantier for denna produkt.

§ 8 Andra garantirattigheter och
nationell lag

Denna begransade garanti utesluter eller begransar
inte koparens lagstadgade rattigheter som konsument pa
ndgot satt.

De begrénsade garantibestimmelserna némnda
hari ar tillampliga savida de inte utgdr en dvertradelse av
tillimpliga obligatoriska lokala lagar.

Denna garanti paverkar inte saljarens skyldigheter i
frdga om bristande dverensstimmelse hos produkten och
eventuellt dolt fel.

§9 Tillagg

Garantiservicevillkor kan andras utan foregaende
meddelande. For de senaste garantivillkoren och
ytterligare information betraffande MUSIC Groups
begransade garanti var god se fullstandiga detaljer online
pd behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macao,
inklusive alla MUSIC Group bolag

behringer.com
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Vigtige
DK sikkerhedsanvisninger

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Advarsel
Terminaler markeret med et symbol baerer
elektrisk spaending af en tilstraekkelig

storrelse til at udgere risiko for elektrisk shock. Brug kun
kommercielt tilgeengelige hejtalerkabler af hj

kvalitet med et 0,6mm TS stik installeret. Alle andre
installationer eller modifikationer bar kun foretages af
kvalificeret personale.

Uanset hvor dette symbol forekommer,
henviser det til vigtige betjenings- og
vedligeholdelses-anvisninger i det

vedlagte materiale. Laes vejled-ningen.

Obs
For at mindske risikoen for elektrisk stad
ma toppen ikke tages af (heller ikke

bagbekledningen). Ingen indvendige dele ma
efterses af brugeren. Al service ma kun foretages af
faguddannet personale.

Obs
Udsaet ikke apparatet for regn og fugt,
sa risikoen for brand eller elektriske stad

reduceres. Apparatet ma ikke udszttes for dryp eller
stenk, og der md ikke stilles genstande fyldt med vaeske
som f.eks. vaser pd apparatet.

Obs
Disse serviceanvisninger ma kun anvendes
af kvalificeret servicepersonale. For at

reducere risikoen for elektriske stad ma du kun udfare
den form for service, som er omtalt i driftsanvisningerne.
Reparationer ma kun udferes af faguddannet personale.
Lees disse anvisninger.

Opbevar disse anvisninger.

Ret dig efter alle advarsler.

Falg alle anvisninger.

Anvend ikke dette apparat i nerheden af vand.

ok wNR=

Brug kun en ter klud ved rengering.

N

Tildaek ikke ventilationsabninger.
Installation foretages i overensstemmelse med
fabrikantens anvisninger.

8. Maikke installeres i naerheden af varmekilder sasom
radiatorer, varmespjeeld, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

behringer.com

9. 0mga ikke sikkerheden, hverken i polariserede

stik eller i stik til jordforbindelse. Et polariseret stik
har to ben, hvoraf det ene er bredere end det andet.

Et stik til jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til din sikkerhed. Hvis stikket ikke passer til
stikkontakten, kan du tilkalde en elektriker til at udskifte
det forzldede stik.

10. Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt.
Serg specielt ved stik, forlengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden for tilstraekkelig beskyttelse.

11. Apparatet skal altid veere tilsluttet til stramnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

12. Hvis hovednetstikket eller en apparatstikdase skal
fungere som afbryder, skal de altid vaere tilgeengelige.

13. Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehgr som
angivet af fabrikanten.

14. Narapparatet
benyttes med vogn,
stativ, trefod, konsol eller
[ ) bord, skal det vaere med
sadanne, som er anvist
af fabrikanten eller som
seelges sammen med
apparatet. Nar der benyttes
vogn, skal der udvises forsigtighed, nar kombinationen
vogn/apparat flyttes, sa du undgdr at komme til skade
ved at snuble.

Y AT
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15. Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller ndr det ikke benyttes i lengere tid.

16. Al service skal foretages af faguddannet personale.
Service er pakravet, nar enheden pa nogen made er
blevet beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningsledningen
eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vasker eller der er faldet genstande ned i apparatet,

hvis enheden har vaeret udsat for regnvejr eller fugtighed,
ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

17. Korrekt bortskaffelse af

dette produkt: Dette symbol

indikerer, at dette produkt ikke

ma bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald
_ i henhold til WEEE-direktivet

(2002/96/EF) 0g national
lovgivning. Dette produkt skal indleveres pa et autoriseret
indsamlingssted for genbrug af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE). Forkert handtering af denne
type affald kan pavirke miljoet og sundheden negativt pa
grund af potentielt farlige stoffer, der generelt er tilknyttet
EEE. Samtidig medvirker din korrekte bortskaffelse
af dette produkt til effektiv anvendelse af naturlige
ressourcer. Kontakt de lokale myndigheder eller dit
renovationsselskab for yderligere oplysninger om, hvor du
kan indlevere dit kasserede udstyr til genbrug.

DEMENTI

TEKNISKE SPECIFIKATIONER 0G UDSEENDE

KAN ZNDRES UDEN VARSEL. INFORMATION
INDEHOLDT ER KORREKT PA UDSKRIFTS TIDSPUNKT.
ALLEVAREMZRKER TILH@RER DERES RESPEKTIVE
EJERE. MUSIC GROUP KAN IKKE HOLDES TIL ANSVAR
FORTAB SOM LIDES AF PERSONER, SOM ER ENTEN
HELT ELLER DELVIS AFH/ANGIGE AF BESKRIVELSER,
FOTOGRAFIER ELLER ERKLARINGER INDEHOLDT.
MUSIC GROUP PRODUKTER SALGES UDELUKKENDE
IGENNEM AUTORISEREDE FORHANDLERE.
DISTRIBUT@RER 0G FORHANDLERE REPRASENTERER
IKKE MUSIC GROUP 0G HAR ABSOLUT IGEN AUTORITET
TIL AT BINDE MUSIC GROUP VED NOGEN UDTRYKT
ELLER IMPLICERET REPRASENTATION. DENNE MANUAL
ER COPYRIGHT. INGEN DEL AF DENNE MANUAL KAN
REPRODUCERES ELLER TRANSMITTERES I NOGEN
FORM ELLER PA NOGEN VIS, ENTEN MEKANISK ELLER
ELEKTRONISK, HERUNDER FOTOKOPIERING ELLER
OPTAGELSE AF NOGEN ART, FOR NOGET FORMAL, UDEN
SKRIFTLIG TILLADELSE AF MUSIC GROUP IP LTD.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERES.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

GARANTI

§ 1 Garanti

Garantien er udelukkende galdende i fald det
erhvervede produkt er kgbt fra en autoriseret MUSIC Group
forhandler, som forefindes i det pagaldende land. En liste
af autoriserede forhandlere kan findes pa BEHRINGERs
website behringer.com under “Where to buy”, eller du

kan kontakte den naermeste MUSIC Group repraesentant

i dit omrdde.

MUSIC Group* giver garanti pa mekaniske og
elektroniske dele af dette produkt i materiale og
udarbejdelse, under den betingelse at normalt brug er
normen gaeldende fra (1) ar fra kebstidspunkt (se garanti
betingelser i § 4 nedenstdende), medmindre at

garanti perioden via retskrav i det lokale omrade er
leengere. | fald at produktet udviser defekt indenfor

den specificerede garanti periode, og at denne defekt
ikke er ekskluderet under § 4, vil MUSIC Group enten
udskifte eller reparere produktet med et passende nyt
eller tilsvarende produkt eller dele. | fald MUSIC Group
beslutter at bytte det fulde produkt, vil garantien gelde
det ombyttede produkt i resten af den originale garanti
periode, altsa, et (1) ar (eller anden gaeldende garanti
periode) fra kabsdato af det originale produkt.

Efter bekraeftelse af garantikravet tilbagesendes det
reparerede eller udskiftede produkt til brugeren med fragt
forudbetalt af MUSIC Group.

Garantikrav af anden karakter sammenholdt med
disse beskrevet ovenstaende definitivt ekskluderet.

GEM VENLIGST K@BSKVITTERING. KVITTERINGEN ER
K@BSBEVIS 0G DAKKER DIT GARANTIKRAV.
UDEN K@BSBEVIS FRAFALDER GARANTIKRAVET.

§ 2 Online registrering

Husk venligst at registrere dit BEHRINGER udstyr efter
kabet via behringer.com under “Support” og lees ogsé
omhyggeligt garantibetingelserne. Registrering af kab
og udstyr hjeelper os i at opnd hurtig og effektiv kravs
behandling af reparationer. Tak for hjaelpen.

§ 3 Retur materialer autorisations

For at opnd garanti service, kontakt venligst

den forhandler som du kebte produktet fra. | fald

din MUSIC Group forhandler ikke forefindes in dit
lokalomrade kan du kontakte MUSIC Group distributgren
i dit land. Denne liste finder du under “Support” pa
adressen behringer.com. Er dit land ikke pa denne

liste, check venligst hvis dit problem kan lgses via

vor "Online Support”som findes under "Support” pa
behringer.com. Du kan ogsa sende et online garantikrav
pé behringer.com FOR du returnerer produktet.

Alle forespargsler skal sendes med en beskrivelse af
problemet og det serienummer som produktet har.
Efter MUSIC Group har bekreeftet produktets garantikrav
via salgskvitteringen, udstedes et returnummer (RMA).

Efterfolgende bar produktet sendes i dets originale
emballage med dets tilhgrende autorisationsnummer til
adresse specificeret af MUSIC Group.

Forsendelser hvor fragt ikke er forudbetalt
accepteres ikke.

§ 4 Garanti Undtagelser

Denne garanti daekker ikke forbrugsartikler sasom
sikringer og batterier (samt andre forbrugsartikler).
Hvor det er muligt, daekker MUSIC Group for defekt rr
og potentiometre indeholdt i produktet samt brug for en
periode af halvfems (90) dage fra kabsdato.

Denne garanti daekker ikke hvis produktet er

pa en hvilken som helst made er blevet modificeret
elektronisk eller mekanisk. | fald produktet behgver
modificering for at made tekniske specifikationer,

eller sikkerhedsstandarder pa nationalt eller lokalt hold,
elleri et hvilken som helst land, hvilket ikke er det land for
hvilket produktet oprindeligt blev udviklet til, vil denne
modifikation ikke vurderes som en defekt i materiale
eller udarbejdelse af produkt. Denne garanti daekker ikke
nogen som helst modifikation uanset om denne er udfort
pa korrekt vis. Under betingelser for denne garanti kan
MUSIC Group ikke stilles til ansvar for hvilken som helst
udgift der er resultat af en sddan modifikation.

Denne garanti dkke udelukkende produktets
hardware. Den daekker ikke teknisk assistance for brug
af hardware eller software og daekker tilsvarende ikke
for software produkter uanset om disse medfalger
dette produkt. En hvilken som helst sadan software
medfglge "som den er” med undtagelse at der skriftligt i
betingelserne udtrykkes anderledes.

Denne garanti frafalder hvis serienummeret som

er givet fra fabrikken er blevet aendret eller fjernet
fra produktet.

Gratis inspektion eller vedligeholdelse er undtaget
fra denne garanti, specielt hvis nedvendigheden af en
sadan er resultat af ukorrekt behandling af produktet
af brugeren. Dette er ogsa gaeldende for defekter hvilke
skyldes normal brug sasom slid og brug, i serdeleshed
fadere, knapper, potentiometre, guitar strenge,
lysdioder og tilsvarende dele.

(6) Skade eller defekter hvilke skyldes de folgende
omstaendigheder er ikke daekket af denne garanti:

o ukorrekt behandling, mangel eller en hvilken
som helst fejlbehandling af udstyret i henhold til
instruktionerne givet i BEHRINGER bruger eller
service manualer;

« tilslutning eller operation af produktet pa en made
der ikke er i overensstemmelse med tekniske
eller sikkerheds regler gaeldende i det land hvor
produktet bruges;

o skade som falge at miljg eller naturforhold
(ulykke, brand, oversvgmmelse etc.) eller andet
forhold som ikke kan tilskrives MUSIC Group.

Al reparation eller dbning af produktet udfort af
ikke-autoriseret personel (inklusive bruger) medfarer at
garantien ikke lengere er gyldig.

Hvis en inspektion af produktet af MUSIC Group
viser at det pagaeldende defekt ikke daekkes af garantien,
betales udgifter til vurdering og inspektion af produktet
af brugeren.

(9 Produkter som ikke mader betingelserne for denne
garanti, skal repareres ene of alene for kundens regning.
MUSIC Group eller dets autoriserede service center
informerer brugeren i fald ovenstaende er tilfaeldet.

Hvis kberen ikke sender en skriftlig reparations ordre
indenfor 6 uger efter notifikation, returnerer MUSIC Group
produktet til forsendelsesstedet med et separat regning
for fragt og pakning. Sadanne udgifter opkraeves separat
nar kaberen har sendt en skriftlig reparations ordre.

Autoriseret MUSIC Group forhandlere salger ikke
nye produkter direkte via online auktioner. Kgb igennem
online auktioner foretages pa "kabs opmaerksomheds”
basis. Online auktioner bekreeftelser eller salgskvitteringer
accepteres ikke som garanti bevis for MUSIC Group hvilket
betyder at MUSIC Group ikke reparerer eller udskifter
produkter kabt igennem online auktioner.

§ 5 Overforsel af garanti

Denne garanti gives udelukkende til den originale,
forste keber (kunden som foretog keb via

autoriseret forhandler), og kan ikke overfores til
anden side. Dette betyder at ingen anden person
(forhandler etc.) kan gore et garantikrav geeldende pa
MUSIC Groups bekostning.

§ 6 Skadekrav

Udelukkende gaeldende i forbindelse med

obligatoriske lokale love, MUSIC Group kan ikke drages

til ansvar af keberen under garantien for en hvilken som
helst konsekvens eller indirekte tab eller skade. Pa ingen
mdde kan garantikravet til MUSIC Group settes hgjere end
vrdien pa kvitteringen af det pagaeldende produkt.
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§ 7 Skadekravsbegraensning

Denne garanti er den komplette og eksklusive garanti
mellem dig og MUSIC Group. Den tager praecedens over
al anden skriftlig eller mundtlig information relateret til
dette produkt. MUSIC Group giver ikke andre garantier for
dette produkt.

§ 8 Andre garanti rettigheder og
nationale love

Denne garanti ekskluderer ikke eller udelukker pd
nogen made keberens retslige status som forbruger.

Garanti regler naevnt i dette dokument er gyldige
med mindre de udger konflikt af obligatoriske lokale love.

Garantien medfarer ikke undtagelser af salgers
forpligtigelser i forbindelse med mangel pa konformitet af
produktet eller andre skjulte defekter.

§ 9 Ekstra klausul

Garanti service betingelser kan &ndres uden varsel.

For de seneste garanti termer og forpligtelser og anden
information vedrarende MUSIC Groups garanti, ga venligst
til behringer.com for yderligere information.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
including all MUSIC Group companies

behringer.com
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FI Tarkeita
turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa
sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,

ettd ne sisaltavdt sahkdiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehdd ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Tamd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkaiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

A

Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkilG.

Varoitus
Vahentaaksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
pdalle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentdaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkild.

Lue nd ma ohjeet.

Séilytd namad ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kéyta tita laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowuswN 2

. Mla peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. lldasenna limpélahteiden, kuten
|dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpdd tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) Iahelle.
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9. Aldkierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotusterd.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi lahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahddn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen paalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta seka siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkovirta kytketddn pois pdaltd
pdaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, ettd niitd padsee kayttdmaan
milloin tahansa.

13. Kaytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kéytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

o myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdyddn kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessd varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta

Y AT
~———

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempdan kayttamattd.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon ammatti-
laisten tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin
vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke on
vaurioitunut, laitteen sisélle on pddssyt nestettd tai jotakin
muuta, yksikko on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei
toimi tavano-maisesti tai on padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tamd symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittaa
. kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahko- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan luonnonvarojen
kayttoa. Saat lisatietoja havitettavalle laitteelle
tarkoitetuista kierratyspisteistd kotipaikkakuntasi
viranomaisilta, jatteenkdsittelyviranomaiselta
tai jatehuoltoyritykselta.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JALLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIA VALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUOJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAA EI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP [P LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2011 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

RAJOITETTU TAKUU

§ 1 Takuu

Tamd rajoitettu takuu on voimassa vain,

mikali olette ostaneet tuotteen ostomaassa

MUSIC Group:in valtuutetulta jalleenmyyjalta.
Valtuutettujen jalleenmyyjien luettelo on ndhtévissa
BEHRINGER:in internet-sivulla behringer.com
,Mistd ostaa” —otsikon alla, tai voitte ottaa yhteyttd
|dhimpdan MUSIC Group:in toimistoon.

MUSIC Group* takaa, ettd tdman tuotteen
mekaaniset ja elektroniset osat ovat virheettomid

niin materiaaliensa, kuin tyon laadunkin suhteen,
normaaleissa kdyttdolosuhteissa kaytettynd, yhden (1)
vuoden ajan alkuperdisestd ostopdivasta lukien (katso
rajoitetun takuun ehdot kohdasta § 4 alla), elleivat
sovellettavissa olevat paikalliset lait edellytd pidempdd
minimitakuuaikaa. Mikali laitteeseen ilmaantuu
minkdanlaista vikaa madriteltynd takuuaikana, eika
kyseistd vikaa ole poissuljettu kohdassa § 4, MUSIC Group,
harkintansa mukaan, joko korvaa tai korjaa tuotteen
asianmukaisella uudella tai kunnostetulla tuotteella
tai osilla. Mikali MUSIC Group paattad vaihtaa koko
tuotteen, tdma rajoitettu takuu ulottuu vaihdettuun
tuotteeseen alkuperdisen takuun jaljelld olevan keston
ajan, eli yhden (1) vuoden (tai muutoin sovellettavissa
olevan minimitakuuajan) alkuperdisen tuotteen
ostohetkestd alkaen.

Kun takuuvaatimus on hyvaksyftty,
MUSIC Group toimittaa korjatun tai vaihdetun tuotteen
asiakkaalle valmiiksi maksettuna rahtina.

(3 Muut, kuin ylla mainitut takuuvaatimukset ovat
nimenomaisesti poissuljettu.

SAILYTTAKAA OSTOKUITTINNE. OSTOKUITTI ON
TODISTE RAJOITETUN TAKUUN ALAISESTA OSTOKSESTA.
TAMA RAJOITETTU TAKUU ON MITATON ILMAN
KYSEISTA OSTOTOSITETTA.

§ 2 Rekisterdityminen internetissa

Muistattehan rekisterdida BEHRINGER-laitteenne
valittdmdsti ostamisen jalkeen osoitteessa behringer.com
"Tuki”-otsikon alla ja lukea rajoitetun takuumme
kdyttoehdot huolellisesti. Rekisterdimalld ostoksenne

ja laitteenne autatte meitd kdsittelemdan
huoltopyyntonne nopeammin ja tehokkaammin.
Kiitamme yhteistydstanne!

§ 3 Palautusmateriaalilupa

Takuuhuoltoa saadaksenne, ottakaa yhteyttd
jalleenmyyjddn, jolta ostitte laitteen. Mikali Iahistdllanne
ei ole MUSIC Group-jélleenmyyjda, voitte ottaa yhteytta
maanne MUSIC Group-jakelijaan, jonka I6ydatte kohdasta
“Tuki” osoitteessa behringer.com. Mikali maatanne ei
[6ydy luettelosta, voitte ottaa yhteyttd BEHRINGER:in
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot [5ytyvat

myds kohdasta “Tuki” osoitteessa behringer.com.
Vaihtoehtoisesti, voitte [dhettdd takuuvaatimuksen
internetin kautta osoitteessa behringer.com ENNEN
tuotteen palauttamista. Kaikkiin kyselyihin tulee

liittda ongelman kuvaus ja tuotteen sarjanumero.

Kun tuotteen takuunalaisuus on vahvistettu alkuperdiselld
myyntikuitilla, MUSIC Group antaa materiaalin
palautusvaltuutusnumeron ("RMA”).

Tamén jlkeen tuote taytyy palauttaa alkuperdisessa
pakkauksessaan yhdessa palautusvaltuutusnumeron
kanssa MUSIC Group:in ilmoittamaan osoitteeseen.

Lahetyksid, joiden rahtia ei ole maksettu,
ei oteta vastaan.

§ 4 Takuurajoitukset

Tdma rajoitettu takuu ei kata kuluvia osia,

mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta, sulakkeet ja
akut. MUSIC Group takaa tuotteen sisaltamien venttiilien
tai mittarien, milloin sovellettavissa, olevan virheettomid
niin materiaaliensa kuin tyon laadunkin suhteen

yhdeksénkymmenen (90) pdivan ajan ostopdivastd lukien.

Tamad rajoitettu takuu ei ole voimassa,

mikdli tuotetta on elektronisesti tai mekaanisesti
muokattu milldén tavoin. Mikali tuotteen muokkaus

tai mukauttaminen on valttdmatonta maakohtaisten

tai paikallisten teknisten tai turvallisuusstandardien
vaatimusten vuoksi, tatd muokkausta/mukauttamista

ei katsota materiaalien tai tyon laadun virheellisyydeksi
maassa, jota varten tuote ei ole alunperin suunniteltu ja
valmistettu. Tama rajoitettu takuu ei kata tdman kaltaista
muokkausta/mukauttamista, riippumatta siitd, onko se
suoritettu asianmukaisesti vai ei. Taman rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, MUSIC Group ei ole vastuussa
mahdollisista tdman kaltaisista muokkauksista/
mukauttamisista aiheutuvista kuluista.

Tamad rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen
laitteiston. Se ei korvaa laitteiston tai ohjelmiston
kayttoon liittyvaa teknistd tukea, eikd mitdan
ohjelmistotuotteita, sisaltyvdt ne sitten tuotteeseen tai
eivat. Kaikki ohjelmistot toimitetaan “SELLAISENAAN’,
ellei mukana olevan ohjelmiston rajoitetussa takuussa
nimenomaisesti toisin mainita.

Tamé rajoitettu takuu ei ole voimassa,
mikali tuotteeseen tehtaalla merkittyd sarjanumeroa on
muutettu tai se on poistettu.

Tamad takuu ei nimenomaisesti kata ilmaisia
tarkastuksia ja huolto-/korjaustditd, etenkdan jos

ne ovat aiheutuneet kdyttdjan sopimattomasta
tuotteen kasittelystd. Tamd patee myds normaalista
kulumisesta johtuviin vikoihin, etenkin, vaimentimien,
crossfadereiden, potentiometrien, ndppdinten/
painikkeiden, kitarankielien, valonlahteiden ja muiden
samankaltaisten osien osalta.

(6) Tama rajoitettu takuu ei takaa seuraavista syista
aiheutuneita vaurioita/vikoja:

» sopimaton kasittely, huolimattomuus tai
kykenemattomyys laitteen kdyttoon BEHRINGER:in
kdytto- tai huolto-oppaiden ohjeiden mukaisesti;

o yksikon liittdminen tai kayttd tavalla, joka ei ole
laitteen kdyttomaassa sovellettavien teknisten tai
turvallisuussadddsten mukaista;

o |uonnonmullistusten (onnettomuus, tulipalo,
tulva jne.) tai muiden sellaisten olosuhteiden
aiheuttamat vauriot/viat, joihin MUSIC Group ei
pysty vaikuttamaan.

Valtuuttamattomien henkildiden (mukaan lukien
kayttdja) suorittamat korjaukset tai laitteen avaaminen
mitdtdivat tamdn rajoitetun takuun.

Mikali MUSIC Group:in suorittamassa tuotteen
tarkastuksessa kdy ilmi, ettd kyseinen vika ei kuulu
rajoitetun takuun piiriin, tarkastuksesta aiheutuneet kulut
tulevat asiakkaan maksettaviksi.

(@) Tuotteet, jotka eivat taytd timan rajoitetun

takuun ehtoja, korjataan ainoastaan ostajan omalla
kustannuksella. Tallaisessa tilanteessa MUSIC Group tai
sen valtuutettu huoltopiste ilmoittaa asiasta ostajalle.
Mikali asiakas ei jatd kirjallista korjaustilausta 6 viikon
kuluessa tiedonannosta, MUSIC Group palauttaa yksikdn
jalkivaatimuksella, mukaan liitettynd erillinen lasku
rahdista ja pakkauksesta. Némd kulut laskutetaan
erikseen myds silloin, kun ostaja on ldhettanyt
kirjallisen korjaustilauksen.

Valtuutetut MUSIC Group-jalleenmyyjat eivat

myy uusia tuotteita suoraan internet-huutokaupoissa.
Internet-huutokauppojen kautta suoritetuissa

ostoksissa tulee noudattaa “ostajan varovaisuutta”.
Internet-huutokauppojen vahvistuksia tai myyntitositteita
ei hyvaksyta takuuvahvistuksiksi, eikd MUSIC Group korjaa
tai vaihda internet-huutokaupan kautta ostettua tuotetta.
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§ 5 Takuun siirrettévyys

Tama rajoitettu takuu koskee ainoastaan alkuperdista
ostajaa (valtuutetun jélleenmyyjan asiakasta), eikd se
ole siirtokelpoinen henkildlle, joka mahdollisesti ostaa
tuotteen edelleen. Kenelldkadn (jélleenmyyjalld jne.)
ei ole oikeutta antaa takuulupauksia

MUSIC Group:in puolesta.

§ 6 Korvausvaatimus

MUSIC Group ei ole vastuussa asiakkaalle koituvista
seurauksellisista tai epdsuorista menetyksistd tai
vahingoista, paitsi ainoastaan sitovien sovellettavissa
olevien paikallisten lakien alaisena. Missdan tapauksessa
MUSIC Group:in vastuu tamén rajoitetun takuun suhteen
ei ylita tuotteesta laskutettua hintaa.

§ 7 Vastuurajoitukset

Tamé rajoitettu takuu on teidan ja MUSIC Group:in
vélinen tdydellinen ja yksinomainen takuu. Se ylittdd
kaiken muun kirjallisen tai suullisen tahan tuotteeseen
liittyvan viestinnan. MUSIC Group ei anna tdlle tuotteelle
muita takuita.

§ 8 Muut takuuoikeudet ja
kansallinen laki

Tama rajoitettu takuu ei poissulje tai rajoita
ostajan lakisaateisia kuluttajalle kuuluvia oikeuksia
milldan tavoin.

Tassa mainitut takuusaadokset ovat
sovellettavissa, elleivat ne loukkaa sovellettavissa olevia,
sitovia paikallisia lakeja.

Tamad takuu ei heikennd myyjén vastuuta tuotteen
vaatimustenmukaisuuden tai salatun vian suhteen.

§9 Lisdys

Takuuhuollon ehdot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Saat uusimmat takuuehdot ja MUSIC Group:in
rajoitettua takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot
internetistd osoitteesta behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
mukaan lukien kaikki MUSIC Group yritykset

behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Hook-up

Passo 1: Conexoes

Main Speakers Main Speakers Protegdo contra Feedback para os monitores de palco

lWar 1: MoaknioueHne

3awuma om 3a800Ku 01 cyeHUYecKux MOHUmMopose

Stage Monitors

Feedbackschutz fiir Stage Monitore
. - L .
h r I 1 ° V r k I n Ochrona przed sprzezeniem dla monitoréw scenicznych.
S c tt ° e a b e u g Protezione feedback per spie da palco
Feedbackbescherming voor podiummonitors
L]
K rO k 1 : PO d I’QC Z e n l e Tpootagia avtandkpiong yia 086ves oxnviic

Feedbackskydd for scenmonitorer

Feedbackskydd for scenmonitorer

Step 1: Collegamenti

Lavamonitorien takaisinkytkenndn suoja

[T Tmmm—ee |
|| (

Stap 1: Aansluiten

Brpa 1: Zuvdeon
Steg 1: Inkoppling

Trin 1: Tilslutninger

Main Outputs

Vaihe 1: Kytkenta

Main Inserts
Monitor Outputs Main Outputs
FBQ1000 no caminho da inser¢do
gﬁ%@ﬁ@ gagg@g“g %{Lg‘% FBQ1000 6 nuHuu 8cmasKu
‘00|00 0220 @5 .
clooeleloo@o0o e o FBQ1000im Insertweg oeeeee
eoooee@o/®0 S| @@@@@@@©©©@@@
bbb eloooooe e odse FBQIO0Owpetliinsert o RRRRRE e g‘g ‘g g}g
IS . SlepessEsEge T
shisbbessslst FBQ1000nel percorso nsert PR
= FBQ1000 in hetingangspad oo fslololelefolelslefslels s
QQBBQQQ‘EZ
i & & $ & i i i $ i $ $ um FBQ1000 0t Siadpopij ipootiiwig il
LA L
FBQ1000iingdngen
FBQ100 lisdyspolulla

INPUTS 1

behringer.com behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Controls
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Pa SSO 2: CO nt ro I oS LED METER - exibe 0 Verstarkungseinstellungen ~ LED METER toont het LED METER visar DISPLAY - exibe os valores  DISPLAY toont de vooraf JOG WHEEL - rola através ~ MANOPOLA: per scorrere DREJEKNAPPEN
nivel do sinal de saida. fiir den Kanal. uitgangsniveau van utsignalnivan. Om CLIP predefinidos do nimero ingestelde nummer-en dos valores predefinidose i preset e regolare i valori bladrer gennem
R Se 0 CLIP LED acende com Im Bypass-Modus zeigt het signaal. Als de LED lyser ofta, sank e pardmetros. parameterwaardes. pardmetros de ajuste. dei parametri. forudinstillingerne
I'uar 2' 3HEMEHTbl frequéncia, abaixe o ajuste  die LED Anzeige den Input  CLIP LED regelmatig forstarkningsinstaliningen } 0g justerer
yn pa BNneHunsa do ganho para o canal. Signalpegel an. oplicht, verlaag dan de for kanalen. | Total Bypass- Ha RUCTIEE HNPOBOAH npopd)\)\a BE3YNOPHbIN _JOG W_HEEL scrolitoorde  parametervaerdierne.
No modo Total Bypass, ) versterkingsinstelling lsge, visar LED METER visar oTobpaxaetca Tov mpo-puBpiopévo PEFYRATOP cnyxut instellingen en verstelt de o
. oLED METER exibe o nivel ~ WSKAZNIK LED van het kanaal. In de ingangs- signalnivan. HOMep npeceta u apiByd kaiTig Tipég AnA BbI6Opa NpeceToB parameterwaardes. VIERITYSPYORA
Schritt 2: Reg ler dosinal de entrada. wyswietla poziom sygnatu  Totale Omleidingmodus 3HaueHUA NapameTpoB. TAPAUETPWV. 1 perynupoBKit selaa esiasetuksia ja
wyjéciowego. Jezelidioda  t5ont de LED METER ' LED-METERET viser DISPLAY seict i DISPLAY 3HaueHMil napameTpoB. I((:)Q:I:)I'II}I:T?OQ"'()? sdatdd parametriarvoja.
o (etoauoa METER LED CLIP czesto sie zapala, ; ; udgangssignalniveauet. zeigt die visar KavetKuaon
Krok .2. Elementy noxasﬂlsaiT YpoBEHb — wimocneieniz ::: L?;::;?mveau van Hv?s (Lg”) L?ED lyser eingestellte Nummerund ~ forinstalld siffra och J0G WHEEL scrollt 0TI TIpo-puBpioe1C
SterUJ qce BbIXOHOTO CUTHana. kanatu. W trybie Total ofte, reducér da gain- Parameterwerte an. parametervdrden. durch die Einstellungen Kat mpooappodel Tig
. [Tpu yacTom BKKOYEHUM Bypass,’W.SKAZ'NIK. 0 METPHTHZ LI?D indstillingen for kapalen. WYSWIETLACZ pokazuje DISPLAYET viser s;:ia[rl::ts: rdv:,i e TIPéC MapapeTpwy.
Step 2: Controlll caetonuona CLIP LED WySWIe'tllé poziom neoﬁah}\m’o eninedo | fuld gennegangstilstand wybrany numer forudindstillingsnummer . JOG WHEEL bléddrar
Heo0Xo4MMo yMeHbLUNTD  sygnatu wejsciowego. ofjuatog e§650v. Av (bypass mode) L , ) . "
) ) , ) warto$ci parametréw. og parameterverdier. POKRETLO stuzy do genom forval och
R R HaCTPOiKY ypOBHA Auyvia KAIT LED avaBet Viser METERET L - ; .
Sta P 2: Bedienin g KaHana. B pexume Total '”NTIAT:TE LED; mostra guyva, yapnhoote T indgangssignalniveauet. DISPLAY: mostra il NAYTTO niyttia IP;‘*S‘:;'JSZ'\‘I'V: :iSataWIen justerar parametervarden.
Bypass (pexum nonkoro ivetlo detsegnale n pUBHIaN abénong yia to numero del preset eivalori esiasetetut numero- i ‘
Br'l Mot 2: .opvava o6¥opa) cBeToauon METER  Uscita. Seil LED CI..IP 5| kavél. Z€ Aertoupyia I."ED'-'N.IITTAI.RI ndyttda e paramet[r)i. 2 parametiarvat, wartosci parametrow.
L NOKa3bIBaeT ypoBeHb accende spesso, riduci il OMric Mapdkapyng, |dhtdsignaalin tason.
EAEVXOU BXO/IHOTO CUTHANa. valore gain per il canale. 0 METPHTHS LED Jos CLIP LED -valo palaa
In modalita Total Bypass, ripoPaN\et To enineso usein, madalla kanavan
LED ANZEIGE zeigt I'INDICATORE LED mostra : ; vahvistuksen saatod.
Steg 2: Reglage den Signalpegel il livello del segnale oharocaatbon Total Bypass- tilassa
an. Leuchtet CLIP iningresso. LED-MITTARI ndyttad
Trin 2: Kontroller LED dauerhaft auf, tulosignaalin tason.
reduzieren Sie die
Vaihe 2: Liitannat
O || T b, [, Eo e O
L mgL@ ;;Jg]; ;J
== % T =R — - behringer
FILTER MODE - este botdo  FILTER MODE Schalter — 0Off (OF), Parametric EQ FILTER MODE FINE - este botdo habilitao  standardowych FINE knappen gor det GAIN - este botdo habilita ~ des ausgewahlten GAIN knopt zorgt dat het GAIN knappen gor det
acessa 0s quatro modos greift auf die vier (PA), Single- Shot (SI) e knappenger dtkomst JOG WHEEL para ajustaras  czestotliwosci 1SO. mojligt forJ0OG WHEEL 0J0G WHEEL para Filters anzupassen JOG WHEEL de hoeveelheid  mdjligt for JOG WHEEL att
do filtro: Desligado (OF), Filtermodi zu: Aus (OF), Auto (AU). till de fyra filterlagena: frequéncias da norma ISO. att finjustera standard ajustar a quantidade de (+16 dB to -48 dB). versterking of demping justeramangden okning
EQ Paramétrico (PA), Parametrischer EQ (PA), Av (OF), Parametrisk EQ FINE: questo tasto 150 frekvenser. aumento ou atenuacao van de geselecteerde eller dampning av valt
Single- Shot (Sl), Single-Shot (S1) und FILTER MODE knop (PA), Single-Shot (SI), Kionka FINE nossonaer  permette diusare do filtro selecionado Przycisk GAIN pozwala filter (+16 dB to -48 dB) filter (+16 till -48 dB).
e Auto (AU). Auto (AU). geeft toegang naar och Auto (AU). BbinonHATb BE3YMOPHBIM  la MANOPOLA per FINE-knappen aktiverer (+16 dB a-48 dB). na dostosowanie za kan bijstellen.
vier filtermodi: Uit PErYIATOPOM Tounyto perfezionare le frequenze DREJEKNAPPEN for pomoca POKRETLA GAIN-knappen aktiverer
Knonka FILTER MODE Przycisk FILTER (OF), Parametrische EQ FILTER MODE-knappen HaCTPOiKY YacToT 150 standard. finindstilling af standard Knonka GAIN no3sonser stopnia wzmocnienia lub To kouyni AY=HZH DREJEKNAPPEN til
CAYXNUT ANA JOCTYNa MODE zapewnia (PA), Enkel-Shot (SI), giver adgang til ctaHpapra IS0. 150 frekvenser. y(TaHaBNNBaTb tlumienia wybranego filtra  emtpénel 010 justering af hvor megen
K YeTbipem pexumam dostep do czterech en Auto (AU). fire filtertilstande: FINE knopt zorgt dat BE3YMOPHbIM (+16 dB do -48 dB). MEPIZTPOOIKO KOYMI Iaft eller svaekkelse der
dunbTpa: Boikn (OF), tryb6w filtrowania: slukket(OF), Parametrisk FINE Schalter aktiviert het JOG WHEEL de FINE-painikkeen _ PETYNATOPOM o6bem Va TIPOGAPUOCEL TNV gnskes for det valgte filter
MapameTpuyeckuii wylaczony (OF), To koupmi AEITOYPFIA EQ (PA), Single-Shot (S1), das JOG WHEEL um die standaard IS0 frequenties avulla VIERITYSPYORALLA -y cynens wnu ocnabnenms  GAIN: questo tasto floodTTa ab€nong (16 dB til -48 dB).
skganaiizep (PA), equalizer parametryczny OINTPOY éxetmpoopaon 0g automatisk (AU). Standard IS0 Frequenzen kan instellen. voidaan hienosdataa BbI6PaHHO0 GUALTPa permette di usare la 1 e€a0Bévnang Tou
0uHapHbiii (S1), (PA), tryb Single-Shot (SI) OTIC TEOOEPIG fein abzustimmen. ) standardeja (0T +16 1B 10 -48 ). MANOPOLA per regolare emeypévou piktpou GAIN—painikkgen :d_vulla
1 AgTo (AU). i automatyczny (AU). Nettoupyies piktpuv: FILTER MODE -painike To koupmi AETTOMEPEIA 10-taajuuksia. il boost o lattenuazione (16 B uc -48 dB). VIERITYSPYORALLA
Anevepyomounpévo avaa nelji suodatintilaa: Przycisk FINE umozliwia EMTPENEL 0T0 GAIN Schalter aktiviert del filtro selezionato voidaan saataa valitun
FILTER MODE: questo (OF), Napapetpiké EQ 0ff (OF), Parametric EQ precyzyjne dostrojenie MEPIZTPOOIKO KOYMIIva das JOG WHEEL um die (da+16 dB a-48 dB). suodattimen vahvistuksen
tasto permette diattivare  (PA), Mia Qopd (SI) (PA), Single-Shot (SI), za pomocg POKRETEA OUVTOViOEL EMTOpEPG TIC Menge an Verstarkung maarad tai vaimennusta
quattro modalita filtro kat Autoparto (AU). ja Auto (AU). otavtap ouxvotnTECIS0. oder Dmpfung (+16 dB - -48 dB).

behringer.com

behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Controls

Passo 2: Controlos

LlWar 2: dnemeHTbI
ynpasneHusA

Schritt 2: Regler

Krok 2: Elementy

sterujace

Step 2: Controlli

Stap 2: Bediening

Brijpa 2: Opyava

eAéyyou

Steg 2: Reglage

Trin 2: Kontroller

Vaihe 2: Liitannat
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STATUS LEDs- exibe a
condicdo dos 12 filtros
individuais para cada
canal. Filtros ativos ou
EQs sao exibidos por

um LED aceso. Um LED
piscante significa que um
filtro estd procurando

as frequéncias do
feedback. Filtros inativos
sao exibidos por uma
unidade de LED.

(BeToaunopbl STATUS
MOKa3blBaKOT COCTOAHNE
12 aBTOHOMHbIX UALTPOB
INA KX 10T0 KaHana.
AKTUBHblE GUABLTPbI

11 3KBanaitsepsl
0603HavatTCa

TOPALMM CBETOAMOAOM.
Muratowwuii ceToamnon
03Hayaer, uto GuAbTP

eine leuchtende LED
angezeigt. Eine blinkende
LED bedeutet, dass ein
Filter nach Feedback
Frequenzen sucht.
Inaktive Filter werden
durch nicht leuchtende
LEDs angezeigt.

Diody LED STANU
wyswietlaja stan 12
indywidualnych filtréw dla
kazdego kanatu. Aktywne
filtry lub equalizery sq
oznaczone $wiecaca
dioda LED. Migajaca dioda
oznacza, ze filtr poszukuje
czestotliwosci sprzezenia
zwrotnego. Nieaktywne
filtry sg oznaczone
nieswiecaca sie dioda LED.

LED DI STATO: mostrano

STATUS LED’s tonen

de statussen van de

12 individuele filters
voor elk kanaal. Active
filters of EQ's worden
door een verlichte LED
getoond. Een knipperend
LED betekent dat een
filter op zoek is naar
feedbackfrequenties.
Inactieve filters worden
door een niet-verlichte
LED weergegeven.

Ot Avyvieg LED
KATAZTAZHE mpoBdihouv
v Kataotaon twy 12
Eexwplotwv piktpwy yla
Kkd0e kava. Ta evepyd
oiktpar} EQ mpoBaihovral
e Wa avappévn Auyvia
LED. Mia huyvia LED mou
avaBooPrvel umodelkviel

visas av en tand lysdiod.
En blinkande lysdiod
indikerar att ett filter
soker feedbackfrekvenser.
Inaktiva filter visas av en
tand lysdiod.

STATUS LEDene viser
status pa de 12 individuelle
filtre for hver kanal.

De aktive filtre eller EQ
vises ved en lysene LED.

En blinkene LED betyder

at Filtret soger efter
Feedback-frekvenser.

De inaktive fitre indikeres
med ikke-oplyste LEDs.

STATUS LED -valot
ndyttavdt joka kanavan 12
erillisen suodattimen tilan.
Aktiiviset suodattimet tai
EQt ndytetddn valaistulla
LED-valolla. Vilkkuva
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FILTER SELECT - este
botao habilita o

JOG WHEEL para selecionar
um dos 12 filtros por canal
para edicao.

KHonka FILTER

SELECT no3Bonser
BbI6paTb HE3YMOPHBIM
PETYNATOPOM oauH n3 12
GUNLTPOB ANA KaXa0ro
KaHana ana nocnenytoei
HaCTPOKIA.

FILTER SELECT

Schalter aktiviert das

JOG WHEEL um einen der
12 Filter pro Kanal zur
Bearbeitung auszuwahlen.

Przycisk FILTER SELECT
umozliwia wybor za
pomoca POKRETLA
jednego z 12 filtréw na
kanat do edycji.

FILTER SELECT: questo
tasto permette di usare la
MANOPOLA per selezionare
uno dei 12 filtri per canale
da modificare.

FILTER SELECT knop
zorgt dat het JOG WHEEL
één van de 12 filters kan
selecteren per kanaal voor
de bewerking ervan.

To koupni EMIAOTH
OIATPOY emitpémel 0T0
NEPIZTPOOIKO KOYMII
va eméel éva amé Ta

12 giktpa ava kavaht
yla eneepyaoia.

FILTER SELECT knappen
gor det mojligt for JOG
WHEEL att vélja ett av
de 12 filterna per kanal
for redigering.

FILTER SELECT - knappen
aktiverer DREJEKNAPPEN
til valg af et af de 12 filtre
per kanal for redigering.

FILTER SELECT -
painikkeen avulla
VIERITYSPYORALLA
voidaan valita yksi
12 suodattimesta
kanavaa kohden
muokkausta varten.

BANDWIDTH - este botao
habilita 0 JOG WHEEL
para ajustar a largura de
faixa do filtro (Fator Q)

do filtro selecionado.

Knonka BANDWIDTH
103BOAIAET HACTPanBaTh C
nomoubto BE3YMOPHOIO
PETYNATOPA nonocy
nponyckaHua

(K03 puument Q)
BbIOpaHHOro GpunbTpa.

BANDWIDTH

Schalter aktiviert das

JOG WHEEL um die
Filterbandbreite (Q Faktor)
des ausgewahlten

Filters anzupassen.

Przycisk BANDWIDTH va emAégel T
umozliwia ustawianie OUXVOTNTA 0TNV oTIoia
zapomoca POKRETELA Ba yiver eneCepyaoia
szerokosci pasma 01N Aettoupyia
filtrowania (wspétczynnik  Mapapetpiko EQ.
Q) wybranego filtra.
BANDWIDTH knappen
BANDWIDTH: questo gor det mojligt for
tasto permette di usare JOG WHEEL att justera
la MANOPOLA per filtrets bandbredd
regolare I'ampiezza di (Q faktor) for valt filter.
banda (fattore Q) del
filtro selezionato. BANDWIDTH-
knappen aktiverer
BANDWIDTH knop zorgt DREJEKNAPPEN
dat het JOG WHEEL de til justering af
bandbreedte (Q factor) filter-bandshredden
kan bijstellen van de (Q faktor) for det
geselecteerde filter. valgte filter.
To koupmi ZYXNOTHTA BANDWIDTH-
EMTPEMEL TO painikkeen avulla
NEPIXTPOOIKO KOYMII VIERITYSPYORALLA

voidaan saataa
valitun suodattimen
kaistanleveyttd

(Q factor).

O

behringer
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nwet vactorbl obparwoii 10 statodei 12singolifiltri iy ¢yq gidtpo avalnia

caa3n. Ecm ceeTommon per ciascun canale. | filtri OUYVOTITES AVTANGKPLONG. LED-valo tarkoittaa,

He TOpHT, 3HauuT, egliEQattivisonoindicati  1q un evepyd piktpa ettd suodatin etsii

OUABTP HeaKTHBeH. da un LED acceso. Seil nipoBaMovtat pe pia takaisinkytkentétaajuuksia.

LED lampeggia, significa oBnoth huyvia LED. Passiiviset suodattimet

STATUS LEDs zeigen den che un filtro sta cercando ndytetadn

Status der 12 individuellen  frequenze di feedback. STATUS LED visar valaisemattomalla O FEEDBAGK o s s

Filter fiir jeden Kanal | LED spenti indicano i status pé& de 12 enskilda LED-valolla. e Paatnat

an. Aktive Filter oder filtri inattivi. filterna for varje kanal.

EQs werden durch Aktiva filter eller EQ )

|

ENGINE L and R - estes ENGINE L und R Schalter ENGINE L e R: usa questi Takoupmd MHXANH Lkat ~ ENGINE L og R-knapperne STORE - este botéo STORE Schalter aktiviert STORE: questo tasto To kouuni ANOOHKEYZH
botdes selecionam canais wahlen die linken (L) und tasti per selezionare R emMéyouv to aplotepd Veelger den venstre (L) habilita 0 JOG WHEEL das JOG WHEEL um permette di usare EMTPEMEL 0TO
de dudio esquerdos rechten (R) Audiokandle. i canali audio sinistro (L) kat to 6¢&i (R) nxnTiko og hgjre (R) lydkanal. para rolar através dos durch die 10 verfiigbaren la MANOPOLA per MEPIZTPOOIKO KOYMNI
(L) e direitos (R). Driicken Sie beide Schalter (L) e destro (R). Premili Kavat. Miéote kat ta 60o Tryk pa begge knapper 10 espagos de programas voreingestellten Slots scorrere i 10 slot preset va KAvel KOAion 0Ti¢
Aperte os dois botdes gleichzeitig um den contemporaneamente KOUpTIG TaUTOXpOva yia pa samtidigt at ga i disponiveis. Pressione 0 zu blattern. Driicken Sie disponibili. Premi di 10 b100¢01p1e¢ mpo-
simultaneamente para Paarmodus einzuschalten,  per attivare la modalita va €10éNBeTe o hettoupyia  koplingstilstand couple botao STORE novamente den STORE Schalter nuovo il tasto STORE per puBpopéveg Béoelc.
entrar no modo Couple, mit dem beide Kanéle Couple, che permette Zelyog, mou oag emtpémel  mode), der tillader para confirmar e salvar noch einmal um den confermare e salvare nello  Zavanatijote To Koupni
que permite que os dois gleichzeitig bearbeitet di modificare Kal EmeCepyaoTeite kal ta redigering af begge no slot. behringer.com ausgewdhlten Slot slot selezionato. AMOGHKEYZH yiava
canais sejam editados ao werden konnen. simultaneamente dbo kavaia Tavtoxpova. kanaler samtidigt. selecionado. zu bestdtigen und zu empPePaiwoete kaiva
mesmo tempo. entrambii canali. speichern. behringercom  STORE knoptzorgt dat anoBnkeHoeTe 4TV

Przyciski ENGINEL i R ENGINE L och Rknapparna  ENGINE L ja R -painikkeet Knonka STORE no3sonser het JOG WHEEL door de emeypévn Kevrj Oéon,.
Knonku ENGINELn R stuza do wyboru lewego ENGINE L en R knoppen valjer vanster (L) och hoger  valitsevat vasemman (L) BbI6paTb HE3YNOPHBIM Przycisk STORE pozwala 10 beschikbare ingestelde
cnyxart ans bibopa (L) i prawego (R) kanatu selecteren de linker (L) en (R) ljudkanaler. Tryck pa ja oikean (R) danikanavan. PETYNATOPOM opHy n3 na przewijanie za sleuven kan scrollen. STORE knappen gor det
nesoro (L) n npaoro audio. Nacisnij oba rechter (R) geluidskanalen.  bada knapparna samtidigt ~ Paina molempia 10 BO3MOXHbIX NO3ULNIA pomoca POKRETLA Druk opnieuw op de STORE ~ méjligt for JOG WHEEL
(R) 3ByKoBoOro KaHana. przyciski jednoczesnie, Druk tegelijkertijd op for att ga till Couple-ldge, painikkeita ansa npecetos. [loBTopHoe  przez 10 dostepnych knop om te bevestigenen  attbldddra genom de 10
OnHoBpemeHHoe aby przejs¢ dotrybu dezelfde knoppenomnaar  som tilldter att bada samanaikaisesti Haxatue kHonki STORE zaprogramowanych om de geselecteerde sleuf tillgangliga forinstallda
Ha)xaTue 3TiX KHOMoK Couple, pozwalajacegona  de Koppelmodus te gaan, kanalerna kan redigeraspd  pdéstéksesi pari-tilaan, NCnonb3yetcs Ans ustawien. Nacisnij te bewaren. behringer.com  Idgena. Tryck pa STORE
103BONIAET BOATY B edycje obu kanatow wtym  welke zorgt dat beide samma gang. joka mahdollistaa MOATBEPXKAeHUA 1 przycisk STORE ponownie, knappen igen for att

pexum Couple (Mapa)
ANA pefaKkTUPOBaHNA
0601X KaHano..

samym czasie.

kanalen tegelijkertijd
kunnen worden bewerkt.

molempien kanavien
yhtdaikaisen
muokkauksen.

COXpaHeHuA npeceTa B
BbIOPaHHYI0 Mo3uLNL0.
behringer.com

behringer.com

aby potwierdzic i zapisac
wybrane ustawienia.
behringer.com

bekréfta och spara till valt
ldge. behringer.com

STORE-knappen aktiver
DREJEKNAPPEN til bladring
ennem de 10 disponible
forudindstillingsspor.

Tryk pa STORE-knappen
pany for at bekrafte de
valgte spor. behringer.com

STORE-painikkeen avulla
VIERITYSPYORALLA
voidaan selata 10
saatavilla olevaa
esiasetettua paikkaa.
Paina STORE-painiketta
uudelleen vahvistaaksesi
ja tallentaaksesi valittuun
paikkaan. behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Controls

Passo 2: Controlos

LlWar 2: dnemeHTbI
ynpasneHusA

Schritt 2: Regler

Krok 2: Elementy
sterujace

Step 2: Controlli
Stap 2: Bediening

Brijpa 2: Opyava
eAéyyou

Steg 2: Reglage
Trin 2: Kontroller

Vaihe 2: Liitannat
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OPERATING LEVEL

- este botdo alterna
entre-10 dBV e +4 dBu,
permitindo que o
FBQ1000 opere no seu
melhor alcance.

KHonka OPERATING
LEVEL cnyxut ana
nepexkntyeHusa

MeXay napameTpamin

-10 abB v +4 abH,
Nn03B0ONAA yCTPOICTBY
OYHKLIMOHMPOBATb B
ONTUMANbHOM JnanasoHe.

OPERATING LEVEL
Schalter wechselt
zwischen -10 dBV und

+4 dBu. Der FBQ1000 kann
50 in seinem optimalen
Bereich arbeiten.

Przycisk OPERATING
LEVEL przetacza miedzy
-10dBV a +4 dBu,
pozwalajac FBQ1000

na dziatanie w jego
optymalnym zakresie.

OPERATING LEVEL:
questo tasto permette
discegliere tra-10 dBV e
+4 dBu; in questo modo il
tuo FBQ1000 potra operare
sempre nel range ottimale.

OPERATING LEVEL

knop schakelt tussen

de -10 dBV en +4 dBu,
waardoor de FBQ1000 kan
functioneren binnen diens
optimale bereik.

To koupmi AEITOYPTIKO
ENINEAQ svaM\dooel
petady -10 dBV kat

+4 dBu, emtpémovtac oto
FBQ1000 va Aertoupynoet
01N PéyloTn eppéred tov.

OPERATING LEVEL
knappen véxlar mellan
-10 dBV och +4 dBu, sa att
FBQ1000 kan verka i sitt
optimala intervall.

OPERATING LEVEL-
knappen skifter
mellem -10 dBV og
+4 dBu, der tillader
FBQ1000 at virke i dets
optimale omrade.

OPERATING LEVEL
-painike vaihtelee
-10dBV:n ja +4 dBu:n
vdlilld sallien FBQ1000:n
toimia optimaalisella
alueellaan.
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FREQUENCY - este botdo
habilita que 0 JOG WHEEL
selecione a frequéncia

czestotliwosci,
ktéra bedzie edytowana
w trybie equalizera

FREQUENCY knappen gor
det mojligt for JOG WHEEL
att vdlja den frekvens

aser editada no modo parametrycznego. som ska redigeras i
EQ Paramétrico. parametriskt EQ ldge.
FREQUENCY: questo
Knonka FREQUENCY tasto permette di usare la FREQUENCY-knappen
no3BoNAeT BbIbpaTh MANOPOLA per selezionare  aktiverer DREJEKNAPPEN
BE3YMOPHBIM la frequenza da modificare il valg af den frekvens
PETYNIATOPOM vactory, inmodalita ParametricEQ.  der gnskes redigeret
KoTopas byaet Parametrisk EQ-tilstand.
PeAAKTUPOBATLCA FREQUENCY knop zorgt
B pexime dat het JOG WHEEL een FREQUEN(Y—pain.i.kk_e__*en"
napameTpuyecKoro frequentie kan selecteren,  avulla VIERITYSPYORALLA
sKBanaiizepa. welke kan worden bewerkt  voidaan valita taajuus,
in de Parametrische jota on tarkoitus muokata
FREQUENCY Schalter um EQ modus. Parametric EQ -tilassa.
die Frequenz auszuwahlen,
die im Parametrischen To oupri ZYXNOTHTA
EQ Modus bearbeitet EMTPENEL 0T0
werden soll. NEPIZTPOOIKO KOYMII va
emAESeL TN ouxvOTNTA OTNY
Przycisk FREQUENCY omoia Ba yivel eme&epyaoia
umozliwia wyhor za 01N Aettovpyia
pomoca POKRETLA Napapetpikd EQ.
@) (@)
ER | e O\
behringer
@) @)

IN/OUT - este botdo
desativa os filtros do EQ
Paramétrico. Sequre o
botdo IN/OUT para
desativar todos os
filtros e entrar no modo
Total Bypass.

Knonka IN/

OUT cnyxut ana
OTKNIoYeHNa GUnbTpoB
napameTpuyeckoro
3KBanaiizepa. 4tobbl
OTKNIOYNTb BCE YUALTPLI
1 BOTI B pexum Total
Bypass (pexum nontoro
o0bxona), HeobxoaUMO
HaXaTb 1 yepXuBaTh
kHonky IN/OUT.

behringer.com

IN/OUT deaktiviert die
Parametrischen EQ Filter.
Halten Sie den IN/OUT
Schalter um alle Filter

zu deaktivieren und

in den Bypass-Modus

zu wechseln.

Przycisk IN/OUT

wytacza filtry equalizera
parametrycznego. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk
IN/OUT, aby wyfaczy¢
wszystkie filtry i przejs¢ w
tryb Total Bypass.

IN/OUT: questo tasto
disattiva i filtri Parametric
EQ. Tieni premuto il tasto
IN/OUT per disattivare
tuttii filtri e accedere alla
modalita Total Bypass.

IN/OUT knop deactiveert
de Parametrische EQ
filters. Houd de IN/OUT
knop vast om alle filters te
deactiveren en om naar de
Totale Omleidingmodus
te gaan.

To koupni EIZ0AQL/
E=0A0X anevepyomotei
1a giktpa MapapeTpiko
EQ. Kpatnote to
koupmi EIZ0A0Y/
E=0AQ0X matnpévo yia
Va amevePYomoI0ETe
OMa ta giktpa katva
pmeite o€ Aettoupyia
OMikri¢ Mapaxkapyng.

IN/OUT knappen
deaktiverar parametriska
EQ filter. Hall inne IN/OUT

knappen for att avaktivera
alla filter och ga till
Total Bypass ldge.

IN/OUT-knappen
desaktiver de Parametriske
EQ filtre. Hold IN/
0UT-knappen nede

for at desaktivere

alle filtre og ga i fuld
gennemgangstilstand
(Total Bypass mode).

IN/OUT-painike
kytkee Parametric

EQ -suodattimet pois
paalta. Pida IN/OUT-
painiketta alhaalla
kytkedksesi kaikki
suodattimet pois
pdalta ja aktivoidaksesi
Total Bypass -tilan.
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Getting started

Passo 3: Primeiros
Passos

War 3: Hauano
pab6oTbl

Schritt 3: Erste
Schritte

Krok 3: Rozpoczecie
eksploatacji

Step 3: Per
cominciare

Stap 3: Aan de slag
Brjpa 3: Zekivwvtag

Steg 3: Komma
igang

Trin 3: lgangsaetning

Vaihe 3: Aloitus
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Faca todas as conexdes de dudio e
forca apropriados para o FBQ1000.
Deixe a forca de todos os

dispositivos desligados!

MoaknounTb BCe HeobX0AMMbIe 3BYKOBbIE
Kabenu u nutanne k FBQ1000. MutaHue Beex
YCTPOIACTB JOMKHO ObITb BbIKHOYEHO!

Stellen Sie alle notwendigen Audio- und
Stromverbindungen zum FBQ1000 her. Lassen Sie
den Strom fiir alle Gerate aus!

Dokonaj wszystkich odpowiednich potaczen
audio i zasilania z FBQ1000. Pozostaw zasilanie
wszystkich urzadzen wytaczone!

Effettua tuttii collegamenti audio ed elettrici
necessari per il tuo FBQ1000. Lascia spenti tutti

i dispositivil

Zorg ervoor dat alle relevante geluids-

en stroomverbindingen op de FBQ1000

zijn aangesloten. Zorg dat alle apparaten

staan uitgeschakeld!

Kdvte OAe¢ Ti¢ amapaitntec ouvdéoelc iyov
kat pedpatoc oo FBQ1000. Alatnprote ONeC TIC
OUOKEVEC amevepyomoinpéveg!

Gor alla lampliga ljud- och spannings-
anslutningar till FBQ1000. Lat alla enheter
vara avslagna!

Foretag alle passende lyd- og stremtilslutninger
til FBQ1000. Taend ikke for enhederne!

Tee kaikki tarvittavat audio- ja virtakytkennat
FBQ1000:een. Al laita virtaa plle laitteisiin!

Selecione os niveis adequados com
0s botdes OPERATING LEVEL para
adequar a sua aplicagao.

C nomoLbto kKHonok OPERATING LEVEL
YCTaHOBUTb MOAXOAALLME YPOBHU.

Wahlen Sie mit den OPERATING LEVEL
Schaltern den richtigen Pegel aus, der zu Ihrer
Anwendung passt.

Wybierz wtasciwe poziomy sygnatow
przy uzyciu przyciskdw OPERATING LEVEL,
odpowiednie dla twojego zastosowania.

Usando il tasto OPERATING LEVEL, seleziona i
livelli adeguati alla situazione di utilizzo.

Selecteer de juiste niveaus via de
OPERATING LEVEL knoppen voor een
persoonlijke instelling.

Emé€te ta katdMnAa enimeda pe Ta Koupma
AEITOYPTIKO EMIMNEAOQ cUpgpwva P TIC avayKeg

NG €pappioyr oac.

Vilj rtt nivaer med OPERATING LEVEL
knapparna for att passa till din anvandning.

Vlg niveauer med OPERATING LEVEL-
knapperne, der passer til din anvendelse.

Valitse sovellukseesi sopivat tasot
OPERATING LEVEL painikkeilla.

Pressione o POWER BUTTON para
ligar a unidade.

Haxxmure kHonky POWER BUTTON,
yT06bI BKNIOUNTD YCTPOIACTBO.

Driicken Sie die POWER BUTTON, um das
Gerat einschalten.

Nacisnij przycisk POWER BUTTON,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

Premere il tasto POWER BUTTON per
accendere ['unita.

Druk op de POWER BUTTON om het toestel aan
te zetten.

Matrote to POWER BUTTON yia tnv
evepyomoinon Tng povddac.

Tryck pd POWER BUTTON for att sla pd enheten.
Tryk pa knappen POWER BUTTON for at taende.
Paina POWER BUTTON kiertadksesi yksikon ylld.

g E—

I
I
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Use 0 JOG WHEEL para selecionar o
programa 3. Isto configura todos os
filtros para 0 modo Auto, 0 que é um

excelente ponto de partida para eliminar o feedback.

BE3YMOPHbIM PErY/IATOPOM Bbibpath
npeceT 3. OH ycTaHaBNMBaeT BCe GUALTPbI B
aBTOMATMYECKMIl peXMM, uTo ABNAETCA yA06HOI
NCXOLHOW HAaCTPOIKON AA YCTPAHEHNA 3aBOJKY.

Nutzen Sie das JOG WHEEL um die
Voreinstellung 3 auszuwahlen. Damit wenden Sie
auf alle Filter den Automodus an, welcher eine gute
Startposition zur Behebung von Feedback darstellt.

Przy uzyciu POKRETLA wybierz
zaprogramowane ustawienie 3. Ustawia ono
wszystkie filtry na tryb Auto, ktory jest dobrym
punktem wyjscia do eliminacji sprzezenia.

Usa la MANOPOLA per selezionare il preset 3,
che imposta tuttii filtri sulla modalita Auto: & un
buon punto di partenza per eliminare il feedback.

31  Quick Start Guide

Gebruik het JOG WHEEL om instelling 3 te
selecteren. Dit stelt alle filters in op de Auto-modus,
wat een goed uitgangspunt is om feedback te
kunnen elimineren.

Xpnowpomourote to MEPIZTPOOIKO KOYMI yia
va emAé€ete Ty mpo-puBpion 3. Auth opiel Oha Ta
@iktpa og Autopatn Aertoupyia, mou givat éva kad
ONUEi0 EKKIvoNg yla TNV amopovwaon avtamnokplong.

Anvand JOG WHEEL for att valja forinstéllning 3.
etta stéller alla filter i Auto-ldge, vilket dr en bra
utgangspunkt for att eliminera feedback.

Anvend DREJEKNAPPEN Til at valge

preset 3. Denne saettter alle filtre til Auto

mode, (automatisk tilstand), der er en god
begyndelsesinstilling til eliminering af feedback.

Kayta VIERITYSPYORAA valitaksesi
esiasetus 3:n. Tamd asettaa kaikki suodattimet
Auto-tilaan, joka on hyvd lahtokohta
takainkytkentdjen eliminointiin.

Pressione o botao ENGINE L ou
ENGINE R para editar o canal especifico.
Pressione os dois botdes ENGINE
simultaneamente para entrar no modo Couple,
isto permite que os dois canais sejam editados ao
mesmo tempo.

Haxatb kHonky ENGINE L unu ENGINE R,

yT0ObI 0TPeAAKTUPOBATb KOHKPETHbIN

KaHar. Yto6bl BoiiTn B pexxum Couple (Mapa),
KOTOpbIil N03BONAET 0AHOBPEMEHHO PeAaKTUPOBaTh
06a kaHana, HeobxoaMMO 0AHOBPEMEHHO HaXaTb
o06e kHonku ENGINE.

Driicken Sie den ENGINE L oder ENGINE R
Schalter um einen bestimmten Kanal zu bearbeiten.
Driicken Sie beide ENGINE Schalter gleichzeitig um
in den Stereo-Modus zu wechseln, in dem Sie beide
Kandle gleichzeitig bearbeiten kdnnen.

Nacisnij przycisk ENGINE L lub ENGINE R w
celu edycji danego kanatu. Nacisnij rownocze$nie
oba przyciski ENGINE, aby przejs¢ w tryb Couple,
ktdry pozwala edytowac oba kanaty w tym
samym czasie.

Premiil tasto ENGINE L o ENGINE R

per modificare un canale specifico.

Premili contemporaneamente per attivare la
modalita Couple, che permette di modificare
simultaneamente entrambi i canali.
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Druk op de ENGINE L of ENGINE R knop m een
specifiek kanaal te bewerken. Druk gelijktijdig op
beide ENGINE knoppen om naar de Koppelmodus te
gaan, welke zorgt dat heide kanalen tegelijkertijd
kunnen worden bewerkt.

Miéote to kKoupmi MHXANH L i MHXANH R yiava
eme€epYaoTEITe va OUYKEKPIPEVO KavaL. MiéoTe kat
T1a 800 koupmd MHXANH tavtéxpova yia va pmeite
o€ hertoupyia Zebyog, n) omoia oag MTpEmEL val
ene€epyaoTeite Kai ta 600 Kavahia Tavtéxpova.

Tryck pa ENGINE L eller ENGINE R knappen 6r

att redigera en viss kanal. Tryck pa bada ENGINE-
knapparna samtidigt for att ga till Couple-lage,

som tilllter att bada kanalerna kan bli redigerade pa
samma gang.

Tryk pa ENGINE L eller ENGINE R-knappen

for at redigere den hver kanal. Tryk pa begge
ENGINE-knapper samtidigt for at ga i Couple mode
(koplingstilstand), der muligger at begge kanaler
redigeres samtidigt.

(FD Paina ENGINE L tai ENGINE R -painiketta
muokataksesi tiettyd kanavaa. Paina molempia
ENGINE-painikkeita samanaikaisesti aktivoidaksesi
pari-tilan, joka mahdollistaa molempien kanavien
yhtdaikaisen muokkauksen.

Pressione o botdo FILTER SELECT e
gire 0 JOG WHEEL para selecionar um
filtro especifico.

Haxatb kHonky FILTER SELECT n ¢
nomowybio GE3YMOPHOTO PETYNIATOPA BblbpaTh
HYXHbIIA unbTp.

Driicken Sie den FILTER SELECT Schalter und
drehen Sie das JOG WHEEL um einen bestimmten
Filter auszuwahlen.

Nacisnij przycisk SELECT FILTER i obracaj
POKRETLEM, aby wybrac konkretny filtr.

Premi il tasto FILTER SELECT e ruota la
MANOPOLA per selezionare un filtro.

Druk op de FILTER SELECT knop en draai aan het
JOG WHEEL om een specifieke filter te selecteren.

Miéote o Koupmi ENIAOTH OIATPOY kat
neplotpéyte o NMEPIXTPOOIKO KOYMI yia va
EMAEEETE €va OLYKEKPLUEVO QINTPO.

Tryck pa FILTER SELECT knappen och vrid
JOG WHEEL for att vdlja ett specifikt filter.

Press the FILTER SELECT button and turn the
JOG WHEEL to select a specific filter.

(FD Paina FILTER SELECT -painiketta ja kddnnd
VIERITYSPYORAA valitaksesi tietyn suodattimen.

Pressione o hotdo FILTER MODE e
gire 0 JOG WHEEL para editar o tipo
do filtro.

Haxartb kHonky FILTER MODE 1 ¢ nomolwbto
bE3YMOPHOIO PETY/IATOPA oTpeaakTupoBath
!N punbTpa.

Driicken Sie den FILTER MODE Schalter und
drehen Sie das JOG WHEEL um den Typ des Filters
zu bearbeiten.

Naciénij przycisk MODE FILTER i obracaj
POKRETLEM, aby edytowac wybrany typ filtra.

Premi il tasto FILTER MODE e ruota la
MANOPOLA per modificare il tipo di filtro.

Druk op de FILTER MODE knop en draai aan
het JOG WHEEL om een filtertype te bewerken.

Mi¢ote 1o koupmi AEITOYPTIA QIATPOY kau
neplotpéYPte To NMEPIZTPOOIKO KOYMII yia va
eneepyaoteite Tov TOmo giktpou.

Tryck pd FILTER MODE knappen och vrid
JOG WHEEL for att redigera typ av filter.

Tryk pd FILTER MODE-knappen og drej
DREJEKNAPPEN for at redigere filtertypen.

Paina FILTER MODE -painiketta ja
kdanna VIERITYSPYORAA muokataksesi
suodattimen tyyppid.

Para salvar o programa,
pressione o botao STORE e gire 0
JOG WHEEL para selecionar o local do

programa. 0 digito no DISPLAY vai acender.

[lnA coxpaHeHuA npeceTa HaxaTb KHOMKY
STORE 1 ¢ nomotwbto BE3YIMOPHOTO PETYNIATOPA
BbIOpaTb MeCTo coxpaHeHus npecera. Lindpa Ha
JICMITEE HauHeT muratb.

Um die Voreinstellung zu speichern,
driicken Sie den STORE Schalter und drehen Sie
das JOG WHEEL um die voreingestellte Position
auszuwahlen. Die Ziffer im DISPLAY wird
aufleuchten.

W celu zapisania ustawien, nacisnij przycisk
STORE i obr¢ POKRETLO, aby wybrac lokalizacje
zaprogramowanych ustawien. Cyfra na
wyswietlaczu bedzie migotac.

Per salvare il preset, premi il tasto STORE
e ruota la MANOPOLA per selezionare uno slot.
[ numero sul DISPLAY lampeggera.

Om de instelling te bewaren, druk op de
STORE knop en draai aan het JOG WHEEL om de
ingestelde locatie te selecteren. Het cijfer op de
DISPLAY zal knipperen.
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Getting started

Passo 3: Primeiros
Passos

War 3: Hauano
pab6oTbl

Schritt 3: Erste
Schritte

Krok 3: Rozpoczecie
eksploatacji

Step 3: Per
cominciare

Stap 3: Aan de slag
Brjpa 3: Zekivwvtag

Steg 3: Komma
igang

Trin 3: lgangsaetning

Vaihe 3: Aloitus
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lta va amoBnkevoete TV mpo-pubpion,
méote 1o koupni AMIOOHKEYEH kat meprotpéyte
70 MEPIZTPOOIKO KOYMMI yia va emhéete Béon.
To Ynoio atnv 0OONH Ba avafooProeL.

Om du vill spara forinstallningen, tryck pa
STORE knappen och vrid JOG WHEEL for att vélja
forinstallningslaget. Siffran i DISPLAY blinkar.

For at gemme forudindstillingen, tryk pa
STORE-knappen og drej DREJEKNAPPEN for at vaelge
forudindstillingsstedet (preset location). Cifferet |
DISPLAYET blinker.

Tallentaaksesi esiasetuksen paina
STORE-painiketta ja kianna VIERITYSPYORAA
valitaksesi esiasetuksen sijainnin.

Numero NAYTOLLA vilkkuu.

Pressione o botao STORE para
confirmar e salvar.

C nomotbto KHonku STORE
MOATBEPAUTb BbIGOP 1 COXPAHUTb MpeceT.

Driicken Sie den STORE Schalter um zu
bestatigen und zu speichern.

Naci$nij przycisk STORE, aby potwierdzi¢
i zapisac.
Premi il tasto STORE per confermare e salvare.

Druk op de STORE knop om te bevestigen en om
te bewaren.

Miéote to Kouprmi ANOOHKEYIH yia empepaiwon
kat amoBrikevon.

Tryck pa STORE knappen for att bekrafta
och spara.

Tryk pa STORE-knappen for at bekraefte
0g gemme.

Paina STORE-painiketta vahvistaaksesi
ja tallentaaksesi.

Entre em behringer.com para baixar
0 manual completo para mais detalhes
sobre a funcionalidade do FBQ1000.

3aperucTpupoBaBLIKCH Ha CaiiTe
behringer.com, MoxHo 3arpy3uTb nonHoe
PyKOBOACTBO ¢ 60s1ee NoAPO6HbIM OnMCaHNeM
dyHKuwit mogenn FBQ1000.

Loggen Sie sich auf behringer.com ein,
um das komplette Handbuch fiir mehr Details zu
Funktionalitdt des FBQ1000 herunterzuladen.

Zaloguj sie na behringer.com i pobierz
petng instrukcje obstugi, gdzie znajdziesz wiecej
szczegotéw na temat funkcjonalnosci FBQ1000.

Per maggiori dettagli sulle funzioni del tuo
FBQ1000, visita il sito behringer.com e scarica il
manuale completo.

Log in op behringer.com om de volledige
handleiding te downloaden, en voor meer informatie
over de functies van de FBQ1000.

[t meploodTepeg AemTopépeleq yia T Aettoupyia
Tou FBQ1000, pmeite aTo behringer.com yiava
kateBdoete To mAfpeC eyxeLpidlo odnytwv.

Logga in pé behringer.com for att ladda ner
den fullsténdiga manualen for mer detaljer om
FBQ1000:s funktionalitet.

Besgg behringer.com for at downloade den
komplette manual for yderligere detaljer om
FBQ1000s virkemdde.

Kirjaudu sisaan behringer.com -sivustolle
ja lataa koko kdsikirja saadaksesi lisatietoja
FBQ1000:n toiminnoista.

Quick Start Guide

behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Preset chart

Preset Filtro 1 Filtro 2 Filtro 3 Filtro 4 Filtro 5 Filtro 6 Filtro 7 Filtro 8 Filtro9  Filtro10  Filtro11  Filtro 12

MONO: 9 Filtros Single Shot + 3 filtros automaticos para a supressao de ressonancias de espaco + realimentacoes.

MONO: 7 Filtros Single Shot e 5 filtros automaticos para a aplicacao na via do monitor.

procurar 12 filtros no modo automatico e suprimir realimentagées.

STEREO: EQ parametrizado com as 12 frequéncias I1SO com 1/3 oitava largura de banda e 0 dB Gain.
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Preset Filter1 Filter2 Filter3 Filter 4 Filter5 Filter 6 Filter7 Filter8 Filter9  Filter10  Filter11  Filter 12
L S| S| S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU
R S| S| S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU
L SI S| S| S| SI S| S| AU AU AU AU AU
R S| S| SI S| S| SI S| AU AU AU AU AU

MONO AUTO PILOT: 12 Filters per channel constantly chase and destroy feedbacks
L AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU
R AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU

|

STEREO PARAMETRIC EQ: Preset with 12 IS0 frequencies, all set to 1/3 Oct., Gain + 0 dB

Couple 125Hz 160 Hz 200 Hz 250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz 1k 1.25k 1.6k

STEREO: EQ parametrizado com as 12 frequéncias IS0 com 2/3 oitava largura de banda e 0 dB Gain.

Cople | 125H | 160Hz | 200Hz | 250Hz | 3sHz | 400Hz | S0Hz | oMz | oMz | 1k | 1ask 16k

STEREO PARAMETRIC EQ: Preset with 12 150 frequencies, all set to 2/3 Oct., Gain + 0 dB

Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k

MONO: exemplo para supressao de realimentacoes, esquerda para microfones moveis e direita para microfones estacionarios.

L S| S| SI AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def

R S| SI SI S| SI AU AU AU PA def PA def PA def PA def

MONO: Filtros parametrizados e Single Shot. Um bom ajuste prévio de Start, ajustar as vias do monitor.
L S| S| Sl S| S| Sl S| S| PA def PA def PA def PA def

R S| S| SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

STEREOQ: FOH-EQ. 4 filtros parametrizados (filtro passo-altos 1 e 2) + 8 filtros Single Shot.

Couple 40 Hz ‘ 63 Hz ‘ 100 Hz ‘ 160 Hz ‘ 250 Hz ‘ 400 Hz ‘ 630 Hz ‘ 1k ‘ 1.6k ‘ 25k ‘ 4k 6.3k

2 x MONO: Sample monitoring, left for handheld (lead) microphone(s), right for fixed (backing) ones

|

L S| S| S| AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def
R S| S| S| S| S| AU AU AU PA def PA def PA def PA def
7 MONO PARAMETRIC AND SINGLE SHOT FILTERS: A good start for a monitor equalization
L S| S| SI S| S| SI S| S| PA def PA def PA def PA def
R S| S| SI S| S| SI S| S| PA def PA def PA def PA def

PA PA PA def PA def S| SI S| S| SI S| S| S|
40Hz 80 Hz
Couple
10ct. 10ct. 0s canais encontram-se também no modo Couple.
-8dB -4dB
9 MONO: livre.
L S| S| SI S| SI SI S| AU AU PA PA PA
R S| S| SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA
10 STEREO: livre.
Couple S| S| SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA
behringer.com

PA PA md. | md [ s [ s s s s | s | s | s
40 Hz 80 Hz
Couple
10ct. 10ct. Channels coupled, changes on one channel are valid for both
-8dB -4dB

9 MONO FREE
L S| S| S| sl S| S| sl AU AU PA PA PA
R S| S| S| sl sl S| sl AU AU PA PA PA

10 STEREO FREE
Cuwle | s s s |oso s s s | ow | oaw e e | A

behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Preset chart

Preset Filter1 Filter2 Filter3 Filter 4 Filter5 Filter 6 Filter7 Filter8 Filter9  Filter10  Filter11  Filter 12 Preset Filter1 Filter2 Filter3 Filter 4 Filter5 Filter 6 Filter7 Filter8 Filter9  Filter10  Filter11  Filter 12
MONO: 9 Single Shot-Filter + 3 Auto-Filter zur Unterdriickung von Raumresonanzen + Riickkopplungen.
L S| S| S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU
R S| S| S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU
MONO: 7 Single Shot-Filter und 5 Auto-Filter fiir die Anwendung im Monitorweg.
L SI S| S| S| SI S| S| AU AU AU AU AU
R S| S| SI S| S| SI S| AU AU AU AU AU

MONO: 12 Filter im Auto-Modus suchen und unterdriicken Riickkopplungen. MONO AUTO PILOT: 12 Filters per channel constantly chase and destroy feedbacks
L AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU

R AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU R AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU

|

STEREO: Parametrischer EQ mit den 12 1SO-Frequenzen mit 1/3 Oktave Bandbreite und 0 dB Gain. STEREO PARAMETRIC EQ: Preset with 12 IS0 frequencies, all set to 1/3 Oct., Gain + 0 dB

Couple | 125Hz 160 Hz 00Hz | 250Hz | 315H: 400H | S00Hz | 630Hz | 800Hz | 1k 125k 16k Cople | 125H | 160Hz | 200Hz | 250Hz | 3sHz | 400Hz | S0Hz | oMz | oMz | 1k | 1ask 16k

STEREO: Parametrischer EQ mit den 12 1S0-Frequenzen mit 2/3 Oktave Bandbreite und 0 dB Gain. STEREO PARAMETRIC EQ: Preset with 12 150 frequencies, all set to 2/3 Oct., Gain + 0 dB
Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k Couple 40 Hz ‘ 63 Hz ‘ 100 Hz ‘ 160 Hz ‘ 250 Hz ‘ 400 Hz ‘ 630 Hz ‘ 1k ‘ 1.6k ‘ 2.5k ‘ 4k 6.3k

Beispiel zur Unterdriickung von Riickkopplungen, links fiir mobile und rechts fiir stationare Mikrofone.

2 x MONO: Sample monitoring, left for handheld (lead) microphone(s), right for fixed (backing) ones

|

L S| SI S| AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def L S| S| S| AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def

R S| S| S| S| S| AU AU AU PA def PA def PA def PA def R S| SI S| S| SI AU AU AU PA def PA def PA def PA def
Parametrische + Single Shot-Filter. Ein gutes Start-Preset, um die Monitorwege einzustellen. 7 MONO PARAMETRIC AND SINGLE SHOT FILTERS: A good start for a monitor equalization

L S| S| Sl S| S| Sl S| S| PA def PA def PA def PA def L S| S| Sl S| S| Sl S| S| PA def PA def PA def PA def

R S| S| Sl S| S| Sl S| SI PA def PA def PA def PA def R S| S| Sl S| S| Sl S| S| PA def PA def PA def PA def

STEREO: FOH-EQ. 4 parametrische Filter (Hochpass in Filter 1 und 2) + 8 Single Shot-Filter.

PA PA PA def PAdef | Sl S| S| S| S| S S| S PA PA md. | md [ s [ s s s s | s | s | s
Couple 40Hz 80 Hz Couple 40Hz 80 Hz
10ct. 10ct. Kanale befinden sich im Couple-Modus. 10ct. 10ct. Channels coupled, changes on one channel are valid for both
848 48 88 448
L sl S| S| S S| S| S| AU AU PA PA PA L S| S| S| S| S| S| S| AU AU PA PA PA
R sl S| S| S S| S| S| AU AU PA PA PA R S| S| S| S| S| S| S| AU AU PA PA PA
10 STEREO: frei. 10 STEREO FREE
Couple | I S| S| S| S| S| sl AU AU PA PA PA Cuwle | s s s |oso s s s | ow | oaw e e | A

behringer.com behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Preset chart

Preset Filtro 1 Filtro 2 Filtro 3 Filtro 4 Filtro 5 Filtro 6 Filtro 7 Filtro 8 Filtro9  Filtro10  Filtro11  Filtro 12

MONO: 9 filtri Single Shot + 3 filtri Automatic per la soppressione di risonanze della stanza + feedback.

MONO: 7 filtri Single Shot e 5 filtri Automatic per I'applicazione nella via di monitoraggio.

L S| SI SI S| S| S| S| AU AU AU AU AU
R S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU AU AU
3 MONO: 12 filtri nel modo Automatic cercano e sopprimono feedback.
L AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU
R AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU

STEREO: EQ parametrico con 12 frequenze IS0 con larghezza di banda di 1/3 di ottava e Gain 0 dB.
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Preset Filter 1 Filter2 Filter3 Filter4 Filter5 Filter 6 Filter7 Filter8 Filter9 Filter 10  Filter11  Filter12

MONO: 9 Single Shot-filters + 3 Automatic-filters voor de onderdrukking van ruimteresonanties + terugkoppelingen.

MONO: 7 Single Shot-filters en 5 Automatic-filters voor het gebruik in de monitorweg.

L SI S| S| S| SI S| S| AU AU AU AU AU
R S| S| SI S| S| SI S| AU AU AU AU AU
3 MONO: 12 filters in de Automatic-mode zoeken en onderdrukken terugkoppelingen.
L AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU
R AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU

STEREQ: Parametrische EQ met de 12 ISO-frequenties met 1/3 octaaf bandbreedte en 0 dB Gain.

Couple 125Hz 160 Hz 200 Hz 250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz 1k 1.25k 1.6k

STEREOQ: EQ parametrico con 12 frequenze ISO con larghezza di banda di 2/3 di ottava e Gain 0 dB.
Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k

MONO: esempio di soppressione di feedback, a sinistra per microfoni mobili e a destra per stazionari.

Couple 125Hz 160 Hz 200 Hz 250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz 1k 125k 1.6k
5 STEREO: Parametrische EQ met de 12 ISO-frequenties met 2/3 octaaf bandbreedte en 0 dB Gain.
Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k

MONO: Voorbeeld m.b.t. de onderdrukking van terugkoppelingen, links voor mobiele en rechts voor stationaire microfoons.

L S| S| SI AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def

R S| SI SI S| SI AU AU AU PA def PA def PA def PA def

MONO: filtri parametrici + Single Shot-Filter. Un buon preset di partenza, perimpostare le vie di monitoraggio.

L S| S| SI AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def
R S| SI SI S| SI AU AU AU PA def PA def PA def PA def

MONO: Parametrische + Single Shot-filters. Een goede Start-Preset voor het instellen van de monitorwegen.

L S| S| SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

R S| S| SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

STEREOQ: FOH-EQ. 4 filtri parametrici (passa-alto nei filtri 1 e 2) + 8 filtri Single Shot.

L S| SI SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def
R S| S| SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

STEREOQ: FOH-EQ. 4 parametrische filters (hoogdoorlaat in de filters 1 en 2) + 8 Single Shot-filters.

PA PA PA def PA def S| SI S| S| Sl S| S| S|
40Hz 80 Hz
Couple
10ct. 10ct. | canali si trovano nel modo Couple.
-8dB -4dB
L S| SI SI S| SI SI S| AU AU PA PA PA
R S| SI SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA
10 STEREO: libero.
Couple S| S| SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA

behringer.com

PA PA PA def PA def S| SI S| S| SI S| S| SI
40Hz 80 Hz
Couple
Toct. Toct. De kanalen bevinden zich in de Couple-mode.
-8dB -4dB

9 MONO: vrij.
L S| | S| S| S| Sl S| AU AU PA PA PA
R S| S| S| S| | Sl S| AU AU PA PA PA
10 STEREO: vrij.
Couple S| S| S| S| SI S| S| AU AU PA PA PA
behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Preset chart

Preset Oidtpo1  Oidtpo2  Oidtpo3  Oiktpo4  OQiktpo5 Oiktpo6  OQiktpo7  OQiktpo8  Oidtpo9  Oiktpo 10 Oiktpo 11 OiAtpo 12 Preset Filter1 Filter2 Filter3 Filter4 Filter5 Filter6 Filter7 Filter 8 Filter9  Filter10  Filter11  Filter 12

MONO: 9 piAtpa Single Shot + 3 piktpa Automatic yia katactoAr 6uvToVIoHOU + pavopévmv avadpaongc. MONO: 9 Single Shot-Filter + 3 Automatic Filter for undertryckning av rumsresonanser + aterkopplingar.

L S| S| S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU
R S| S| S| S| S| S| S| S| S| AU AU AU
2 MONO: 7 piktpa Single Shot kat 5 piktpa Automaticyia xprion o€ popo Monitor. MONO: 7 Single Shot-Filter och 5 AutomaticFilter till anvdndning i monitorvagen.
L S| S| SI S| S| SI S| AU AU AU AU AU
R SI S| S| S| S| SI S| AU AU AU AU AU R S| SI S| S| S| SI SI AU AU AU AU AU

MONO: 12 Oiktpa o AeiTovpyia Automatic evromiouv kat KataoTéAAouv Ta TUXOV Pavopeva avadpaong. MONO: 12 Filter i Automatic-lage soker och undertrycker aterkopplingar.

Couple 125Hz 160 Hz 200 Hz 250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz 1k 1.25k 1.6k Couple 125Hz 160 Hz 200 Hz 250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz Tk 1.25k 1.6k
STEREO: Napapetpiko EQ pe 12 guxvotnre kata ISO pe evpo¢ {wvne 2/3 oktdPac kat Gain 0 dB. 5 STEREO: Parametrisk EQ med de 12 ISO-frekvenserna med 2/3 oktavs bandbredd och 0 dB Gain.
Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k
MONO: Napadetypa karactohijc avadpacng, apioTePd yia Kivntd Kat §£§1d yia 6Tabepd pikpopwva. MONO: exempel pa undertryckning av aterkopplingar, till vanster for mobila och till hoger for stationara mikrofoner.
L S| SI S| AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def L S| SI S| AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def
R S| S| S| S| S| AU AU AU PA def PA def PA def PA def R S| S| S| SI S| AU AU AU PA def PA def PA def PA def
MONO: NapapeTpiko @iktpo + @iktpo Single Shot. Eva kalo Start-Preset, yia piBpion Spopwv Monitor. MONO: parametriskt + Single Shot-filter. Ett bra startpreset, for att stalla in monitorvagarna.
L S| S| SI S| S| Sl S| S| PA def PA def PA def PA def L S| S| Sl S| SI S| S| Sl PA def PA def PA def PA def
R S| S| SI S| S| SI S| S| PA def PA def PA def PA def R S| SI S| S| Sl S| S| S| PA def PA def PA def PA def

STEREOQ: FOH-EQ. 4 mapapetp. piktpa (S1éAevon vpnAwv cuyvot. ota @iktpa 1 Kkai2) + 8 piktpa Single Shot. STEREO: FPH-EQ. Fyraparametriska filter (Hogpass i filter 1 och 2) + 8 Single-Shot-filter.

PA PA PA def PA def S| SI S| S| SI S| S| S| PA PA PA def PA def S S| Sl S| S| S S| Sl
40 Hz 80 Hz 40 Hz 80 Hz
Couple Couple
10KT. 10kt Kavahia o mpoypappa Aertoupyiag Couple 10ct. 10ct. Kanalerna star i Couple-lage.
-8dB -4dB -8dB -4dB
9 MONO: eAevBzpo. 9 MONO: fritt.
L S| S| SI S| SI SI S| AU AU PA PA PA L S| SI SI S| SI SI S| AU AU PA PA PA
R S| S| SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA R S| SI S| S| SI S| SI AU AU PA PA PA
10 STEREQ: eAevBepo. STEREO: fritt.

Couple S| S| SI S| SI SI S| AU AU PA PA PA Couple S| Sl S| SI S SI SI AU AU PA PA PA

behringer.com behringer.com
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FEEDBACK DESTROYER FBQ1000 Preset chart

Preset Filter 1 Filter2 Filter3 Filter4 Filter5 Filter 6 Filter7 Filter8 Filter9 Filter 10  Filter11  Filter12

MONO: 9 Single Shot-filtre + 3 Automatic-filtre til requlering af rumresonanser + akust. Tilbagekoblinger.

MONO: 7 Single Shot-filtre og 5 Automatic-filtre til anvendelse pa monitorstrakning.

MONO: 12 filtre i Automatic-mode seger og regulerer akust. tilbagekoblinger.

L AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU
R AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU AU

4 STEREO: Parametrisk EQ med de 12 IS0-frekvenser med 1/3 oktav bandbredde og 0 dB Gain.
Couple 125Hz 160 Hz 200 Hz 250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz 1k 125k 1.6k

STEREOQ: Parametrisk EQ med de 12 ISO-frekvenser med 2/3 oktav bandbredde og 0 dB Gain.

43  Quick Start Guide

Preset

Filter 1

Filter2

Filter3

Filter4 Filter5 Filter 6 Filter7 Filter8 Filter9 Filter 10  Filter11  Filter12

MONO: 9 Single Shot-suodatinta + 3 Automatic-suodatinta tilaresonanssien + takaisinkytkentdjen estamiseksi.

MONO: 7 Single Shot-suodatinta 5 Automatic-suodatinta monitoritien kayttoa varten.

AU

AU

AU

MONO: 12 suodatinta Automatic-moduksessa etsivat ja estavat takaisinkytkennit.
AU AU AU AU AU AU AU AU AU

AU

AU

AU

AU AU AU AU AU AU AU AU AU

Couple

125Hz

160 Hz

200 Hz

STEREO: Parametrinen EQ + 12 1S0-taajuutta 1/3 oktaavin kaistan leveyden ja 0 dB Gainin kanssa.
250 Hz 315Hz 400 Hz 500 Hz 630 Hz 800 Hz 1k 1.25k 1.6k

STEREO: Parametrinen EQ + 12 1S0-taajuutta 2/3 oktaavin kaistan leveyden ja 0 dB Gainin kanssa.

Couple 40 Hz 63 Hz 100 Hz 160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 2.5k 4k 6.3k

MONO: Eksempel til regulering af akust. tilbagekobl., venstre til mobile og hgjre til stationare mikrofoner.

Couple

40 Hz

63 Hz

100 Hz

160 Hz 250 Hz 400 Hz 630 Hz 1k 1.6k 25k 4k 6.3k

MONO: Esimerkki takaisinkytkentdjen estamiseen, vasemmalla mobiileja ja oikealla kiinteita mikrofoneja varten.

L S| S| SI AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def

R S| SI SI S| SI AU AU AU PA def PA def PA def PA def

MONO: Parametriske + Single Shot-filtre. Et godt start-Preset, til indstilling af monitorstraekningerne.

S|

SI

SI

AU AU AU AU AU PA def PA def PA def PA def

S|

S|

SI

S| SI AU AU AU PA def PA def PA def PA def

MONO: Parametrinen + Single Shot-suodatin. Hyva Start-Preset, monitoriteiden saatamiseen.

L S| S| SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def
R S| S| SI S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

STEREO: FOH-EQ. 4 parametriske filtre (hgjpas i filter 1 0g 2) + 8 Single Shot-filtre.

S|

S|

SI

S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

S|

S|

SI

S| SI SI S| SI PA def PA def PA def PA def

STEREO: FOH-EQ. 4 parametrista suodatinta (ylipaastosuodatin suodattimessa 1 ja 2) + 8 Single Shot-suodatinta.

PA PA PA def PA def S| SI S| S| SI S| S| S|
40Hz 80 Hz
Couple
10ct. 10ct. Kanalerne befinder sig i Couple-mode.
-8dB -4dB
L S| SI SI S| SI SI S| AU AU PA PA PA
R S| S| SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA
10 STEREO: fri.
Couple S| S| SI S| S| SI S| AU AU PA PA PA

behringer.com

Couple

PA PA PA def PA def S| SI S| S| SI S| S| SI
40Hz 80 Hz

10ct. 10ct. Kanavat ovat Couple-moduksessa.

-8dB -4dB

9 MONO: vapaa.

L Sl S| Sl Sl S| Sl Sl AU AU PA PA PA
R Sl S| S| Sl S| Sl Sl AU AU PA PA PA
10 STEREQ: vapaa.
Couple S| S| S| S| SI S| S| AU AU PA PA PA
behringer.com
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Entradas de Audio

Ligacoes XLR e 6,3 mm ligagdo de jack estereofdnica
Tipo supressor de HF, entrada servo-simétrica
Impedéncia de entrada 60 kQ simétrica, 30 kQ assimétrica

Nivel de entrada nominal

-10 dBV até +4 dBu (ajustavel)

Nivel de entrada maximo

+16 dBu em +4 dBu nivel nominal, +2 dBV em -10 dBV nivel nominal

Saidas de Audio

Ligacdes

XLR e 6,3 mm ligacdo de jack estereofdnica

Tipo

controlo electrénico, saida servo-simétrica

Impedancia de saida

60 Q simétrica, 30 Q assimétrica

Nivel de saida méximo

+16 dBu em +4 dBu nivel nominal, +2 dBV em -10 dBV nivell nominal

Resposta de frequéncia 20 Hz até 20 kHz, +0/-1dB

Relagdo sinal/ruido > 94 dB, ndo ponderado, 20 Hz até 20 kHz
THD 0,0075% tipico @ +4 dBu, 1 kHz, amplificacaol
Diafonia <-76 dB

MIDI-Interface

Processamento Digital
Conversor
Display

Alimentacao de Corrente

Tomadas DIN de 5 pinos IN / OUT / THRU

24-Bit Sigma-Delta, 64/128 vezes oversampling

21/2 posi¢des, mostrador LED numérico

Tensdo de rede
EUA/Canadd 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)
R.U../Australia 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)
Europa 230V~, 50 Hz (T100mAL, 250 V)
Coréia 220V~,60 Hz (T100mAL, 250 V)
China 220V~,50 Hz (T100mA L, 250 V)
Japdo 100 V~, 50/60 Hz (T200 mA L, 250 V)

Consumo méx. 15W

Ligacdo a rede

Ligacdo a frio standard

Dimensdes (AxLxP)

1,7%x19x7,7"/44x483x 195 mm

Peso

behringer.com

4,221bs/1,9kg

TexHN4YecKne XxapakTepucTuKkun

Ayavo Bxoapb!
Pasbembl

XLRu TRS 6,3 mm (%4")

CepBO-CUMMETPUYHBII BX0Z C punbTpaLmeil paprodactor

CepBO-CMMETPUYHBIi BXOZ ¢ GUNbTpaLmeil pasuoyactot

Nmnenauc

60 kOM cummeTpuuHbiii, 30 KOM HeCMMMETpUYHBIiA

HomuHanbHbIii paboumii ypoBeHb 0T

-10 46B +4 abH (nepeknioyaemblit)

MakcumanbHblit BXOAHO ypoBeHb

Ayano Bbixoabl

+16 ABH npu HoMUMHaNbHOM ypoBHe +4 AbH, +2 AbB npu HomuHanbHoM yposHe -10 A6B

Pazbembl XLRu TRS 6,3 mm (%4")
Tun 3NEeKTPOHHbIIl CePBO-CUMMETPUYHDIIA BbIXOAHOI KacKaz
WmnepaHc 60 kKOM cummeTpuyHbIii, 30 KOM HeCUMMETPUYHBIi

MakcumanbHblii BbIX0OAHOI YpOBeHb

TexHuueckue Xapakrepuctuku Cucrembl

+16 ABH npu HoMUHANbHOM ypoBHe +4 ABH, +2 ABB npu HomuHanbHOM yposHe -10 A6B

lonoca nponyckanus

20 Ty — 20 kT, +0/-1 ab

Lym

> 94 1b, HeB3BewweHHbl (20 My — 20 k)

061wLee uckaxeHue BbICwMMU rapmoHukamu (THD)

0,0075% typ. @ +4 dBu, 1 kHz, versterking 1

lepexoaHoe 3aTyxaHue
MIDI-UnTepdeiic

<-76 pb

Tun

5-KoHTaKTHbIA pa3bem DIN IN/OUT/THRU

LinppoBasn 06pa6oTka
Mpeo6pasoBatenu

‘ 24-6ut Curma-Jlensra, 64/128-kpatHas U36bITOUHaA AMCKPeTU3aLMA

Tun

UndpoBoil 2 1/2-pa3pAAHblii CBETOANOAHBIN Ancnneit

Hanpm«eume et

CLUA/Kanana

120B~, 60 Iy (T200 mA L, 250 B)

Benukobputanua/Asctpanus

240B~,50 T (T100 mA L, 250 B)

Espona 230B~,50 1y (T 100 mA L, 250 B)
Kopes 220B~, 60y (T 100 mA L, 250 B)
Kurait 220B~,50 Ty (T 100 mA L, 250 B)
finous 100 B~, 50/60 I'y (T200 MA L, 250 B)
Motpe6naemas MoLHOCTb npu6n. 15 Bart makc.
Moakniouenne K cetn (TanpapTHas posetka IEC

Ousnyeckue Mapametpbi
Tabaputbi (Bx LI xT) 44483 x 195 Mm
Bec 1,9kr

Quick Start Guide
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Technische Daten

Audioeingdnge
Anschliisse

XLR- und 6,3 mm Stereoklinkenanschluss

Typ

HF-entstorter, servo-symmetrierter Eingang

Eingangsimpedanz

60 kOhm symmetrisch, 30 kOhm unsymmetrisch

Nominaler Eingangspegel

-10 dBV bis +4 dBu (einstellbar)

Max. Eingangspegel

+16 dBu bei +4 dBu Nominalpegel, +2 dBV bei -10 dBV Nominalpegel

Audioausgdnge
Anschliisse XLR- und 6,3 mm Stereoklinkenanschluss
Typ elektronisch gesteuerter, servo-symmetrierter Ausgang

Ausgangsimpedanz

60 Ohm symmetrisch, 30 0hm unsymmetrisch

Max. Ausgangspegel

Systemdaten

+16 dBu bei +4 dBu Nominalpegel, +2 dBV bei -10 dBV Nominalpegel

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz, +0/-1 dB
Rauschabstand > 94 dB, ungewichtet, 20 Hz bis 20 kHz
THD 0,0075% typ. @ +4 dBu, 1 kHz, Verstarkung 1

Ubersprechen
MIDI-Interface

Digitale Verarbeitung
Wandler
Display

<-76dB

5-Pol DIN-Buchsen IN/OUT/ THRU

24-Bit Sigma-Delta, 64/128-faches Oversampling

21/2-stellige, numerische LED-Anzeige

Stromversorgung
Netzspannung
USA/Canada 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)
U.K./Australia 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)
Europe 230V~, 50 Hz (T100mAL, 250 V)
Korea 220V~,60Hz(T100mAL, 250V)
China 220V~,50Hz (T100mAL, 250 V)
Japan 100 V~, 50/60 Hz (T200 mA L, 250 V)

Leistungsaufnahme

max. 15W

Netzanschluss

Standard-Kaltgerateanschluss

Abmessungen/Gewicht

Abmessungen (HxBxT) 1,7%x19x7,7"/44x483x 195 mm
Gewicht 4,221bs/1,9kg
behringer.com
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Wejscia Audio
Itacza XLRiTRS %"
Typ wejcie serwo-symetryczne, z filtrem czestotliwosci radiowych (RF)
Impedancja 60 kQ symetrycznie, 30 kQ niesymetrycznie

Nominalny poziom roboczy

-10 dBV do +4 dBu (do wyboru)

Maks. poziom sygnatu wejsciowego

+16 dBu przy poziomie nominalnym +4 dBu, +2 dBV przy poziomie nominalnym -10 dBV

Wyjscia Audio
Itacza XLRiTRS %"
Typ elektronicznie sterowany serwo-symetryczny stopien wyjsciowy
Impedancja 60 kQ symetrycznie, 30 kQ niesymetrycznie

Maks. poziom sygnatu wyjsciowego

Specyfikacja Systemu

+16 dBu przy poziomie nominalnym +4 dBu, +2 dBV przy poziomie nominalnym -10 dBV

Pasmo przenoszenia

20 Hz do 20 kHz, +0/-1dB

Szum > 94 dB, niewazony (20 Hz do 20 kHz)
THD typowo 0,0075% przy +4 dBu, T kHz, wzmocnienie 1
Przestuch <-76dB

Interfejs MIDI
Typ

2i1/2-cyfrowy numeryczny wyswietlacz LED

Cyfrowa Obrébka Sygnatu
Przetworniki

24-bitowe przetworniki Sigma-Delta, 64/128-krotny oversampling

Typ

2i1/2-cyfrowy numeryczny wyswietlacz LED

Napiecia zasilania

Stany Zjednoczone/Kanada

120V~,60 Hz (T200mA L, 250 V)

Wielka Brytania/Australia

240V~,50 Hz (T100 mA L, 250 V)

Europa 230V~, 50 Hz (T100 mA L, 250 V)
Korea 220V~, 60 Hz (T100mA L, 250 V)
Chiny 220V~, 50 Hz (T100 mA L, 250 V)
Japonia 100 V~, 50/60 Hz (T 200 mA L, 250 V)

Pobdr mocy maks. ok. 15W

Przytacze sieciowe Standardowe gniazdo IEC

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 44x483x195mm

Waga 19kg

Quick Start Guide
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Specifiche

Ingressi Audio

Connessioni

connessione XLR e jack stereo 6,3 mm

Tipo

ingresso a schermaggio HF, servobilanciato

Impedenza d'ingresso

bilanciata 60 kQ, shilanciata 30 kQ

Livello nominale di ingresso

da-10 dBV a +4 dBu (impostabile)

Max. livello di ingresso

+16 dBu al livello nominale +4 dBu, +2 dBV al livello nominale -10 dBV

Uscite Audio

Connessioni

connessione XLR e jack stereo 6,3 mm

Tipo

uscita controllata elettronicamente, servobilanciata

Impedenza di uscita

60 Q bilanciata, 30 Q shilanciata

Max. livello di uscita

+16 dBu bei +4 dBu livello nominale, +2 dBV a -10 dBV livello nominale

Dati di Sistema

Risposta in frequenza

da 20 Hza 20 kHz, +0/-1dB

Deviazione rumore > 94 dB, non pesato, da 20 Hz a 20 kHz
THD 0,0075% tipico a +4 dBu, 1kHz, amplificazione 1
Diafonia <-76dB

Interfaccia MIDI

Elaborazione Digitale
Convertitore

DI IEN]

Alimentazione

Tensione rete

prese DINa5 poliIN/ OUT/THRU

Sigma-Delta a 24 bit, oversampling di 64/128 volte

display LED numerico a 2 cifre 1/2

USA/Canada 120 V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)

U.K./Australia 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)

Europa 230V~,50Hz (T100mAL, 250 V)

Korea 220V~,60 Hz (T100mAL, 250 V)

Cina 220V~,50 Hz (T100mAL, 250 V)

Giappone 100 V~,50/60 Hz (T200 mA L, 250 V)
Consumo max. 15W

Collegamento rete

Collegamento standard [EC

Misure (AxLxP) 1,7x19x77"/44%483x 195 mm
Peso 4,221bs/1,9kg
behringer.com
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XLR- en 6,3 mm stereoklinkeraansluiting

Type

HF-ontstoorde, servo-gesymmetreerde ingang

Ingangsimpedantie

60 kQ symmetrisch, 30 kQ asymmetrisch

Nominaal ingangsniveau

-10 dBV tot +4 dBu (instelbaar)

Max. ingangsniveau
Audiouitgangen
Aansluitingen

+16 dBu bij +4 dBu nominaal niveau, +2 dBV bij-10 dBV nominaalniveau

XLR- en 6,3 mm stereoklinkeraansluiting

Type

elektronisch gestuurde, servo-gesymmetreerde uitgang

Uitgangsimpedantie

60 Q symmetrisch, 30 Q asymmetrisch

Max. uitgangsniveau

+16 dBu bij +4 dBu nominaal niveau, +2 dBV bij -10 dBV nominaal niveau

Frequentiekarakteristiek 20 Hz tot 20 kHz, +0/-1dB

Ruisafstand > 94 dB, ongewogen, 20 Hz tot 20 kHz

THD 0,0075% typ. @ +4 dBu, 1 kHz, versterking 1
Overspraak <-76 dB

MIDI-Interface

Type

‘ 5-polige DIN-bussen IN/ OUT/ THRU

Digitale Verwerking

Omvormer

‘ 24-bits sigma-delta, 64/128-voudige Oversampling

Type

‘ 21/2-cijferige numerische LED-weergave

Stroomvoorziening
Netspanning

USA/Canada 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)

U.K./Australia 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)

Europe 230V~, 50 Hz (T100mA L, 250 V)

Korea 220V~,60Hz (T100mAL, 250V)

China 220V~,50Hz (T100mA L, 250V)

Japan 100 V~, 50/60 Hz (T200mA L, 250 V)
Netbelasting max. 15W

Aansluiting op het net
Afmetingen/Gewicht

Standaard-apparaataansluiting

Afmetingen (Hx B x D)

1,7%x19x7,7"/44x 483 x 195 mm

Gewicht

4,221bs/1,9kg
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Mpodiaypawéc

Ewgodot Hyou

YuvdéoelC

Yoveon XLR kat 0tepeo@wvikol Buopatog 6,3 mm

Tomog

Mée mpoatacia HF, umoBon6Boupevn ouppeTpikn gicodog

LovBetn avtiotaon £10680v

60 kQ ouppetpika, 30 kQ aotppetpa

OvopacTiki 0Tadpn £16050v

-10 dBV éw¢ +4 dBu (puBpuilopevn)

Mey. 6tdBpn 10680v

+16 dBu ota +4 dBu ovop. 01BN, +2 dBV ota -10 dBV ovop. atdBun

E€odo1 Hyov
Tuvdéoelg Toveon XLR Kat 0tepeo@wvikol Buopatog 6,3 mm
Tumog HAektpovika eheyyopevn, umoBonBolpevn ouppeTpkn €080¢

TovBetn avtiotaon £€060v

60 Q ouppeTpikd, 30 Q aovppeTpa

Méy. otdBpn £§660v

+16 dBu 0Ta +4 dBu ovoy. 6taByn, +2 dBV ota-10 dBV ovop. otabpn

Itoiyela Zuotnpatog
Amokpion ouxvotnTag 20 Hz éw¢ 20 kHz, +0/-1 dB
Noyocg orjpatog/Bopipouv > 94 dB, agtdbpiotog, 20 Hz éwg 20 kHz
THD 0,0075% tum. @ +4 dBu, 1 kHz, evioyuon 1

Napeppoin
MIDI-Interface

Yneakn Enegepyacia
Metatponéag

Napoxn Pevpatog

Taon nAektp. Siktoou

<-76dB

5-mohikéc umodoxéc DININ / OUT / THRU

24-Bit Sigma-Delta, 64/128-mho Oversampling

21/2-prgua, appntiki évdeign LED

HMA/Kavaddg 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)
Mey.Bpet./Auotpahia 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)
Eupdomn 230V~, 50 Hz (T 100 mAL, 250 V)
Kopéa 220V~, 60 Hz (T100mA L, 250 V)
Kiva 220V~,50Hz (T100mA L, 250 V)

100 V~, 50/60 Hz (T200 mA L, 250 V)

lanwvia
Katavahwon toxvog

pey. 15W

Lovéeon nhextp. dikthou
Dwaotacec/Bapog
DMaotdoei (YxMxB)

Tumomotnpévn o0vdeon Yuxpric GUOKEVRG

1,7%x19x7,7"/44x483x 195 mm

behringer.com

4,221bs/1,9kg

Specifikationer

Audioingangar

anslutningar

XLR- och 6,3 mm stereo-jackkontakt

Typ

HF-avstord, servo-symmetrisk ingdng

ingangsimpedans

60 kQ symmetrisk, 30 kQ osymmetrisk

Nominell ingangsniva

-10 dBV till +4 dBu (installbar)

Max. ingangsniva

Audioutgangar

+16 dBu vid +4 dBu nominell niva, +2 dBV bei -10 dBV nominell nivé

anslutningar

XLR- och 6,3 mm stereo-jackkontakt

Typ

elektroniskt reglerad, servo-symmetrisk utgang

utgdngsimpedans

60 Q symmetrisk, 30 Q onsymmetrisk

Max. utgangsniva

+16 dBu vid +4 dBu nominell niva, +2 dBV bei -10 dBV nominell niva

Systemdata
frekvensgéng

20 Hz till 20 kHz, +-0/-1dB

Signal/brusforhallande

> 94 dB, oviktat, 20 Hz till 20 kHz

THD

0,0075% typ. @ +4 dBu, 1 kHz, forstarkning 1

Overhéring
MIDI-Interface

Digital Barbetning
Omvandlare
Display

Stromforojning
Natspanning

<-76 dB

5-Pol DIN-kontakter IN / OUT / THRU

24-Bit Sigma-Delta, 64/128-faldig oversampling

21/2-siffrig, numerisk LED-angivelse

USA/Kanada 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)

U.K./Australien 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)

Europa 230V~, 50 Hz (T100mA L, 250 V)

Korea 220V~,60Hz (T100mAL, 250V)

Kina 220V~,50 Hz (T100mA L, 250 V)

Japan 100 V~, 50/60 Hz (T200 mA L, 250 V)
Effektforbrukning max. 15W

Natanslutning

Standardanslutning

Matt/Vikt

Matt (HxBxD)

1,7%x19x7,7"/44x 483 x 195 mm

Vikt

4,221bs/1,9kg
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Specifikationer

Audioindgange

Tilslutninger

XLR- 0g 6,3 mm stereojacktilslutning

Type

HF-stejdempet, servo-symmetreret indgang

Indgangsimpedans

60 kQ symmetrisk, 30 kQ usymmetrisk

Nominelt indgangsniveau

-10 dBV til +4 dBu (indstilleligt)

Maks. indgangsniveau

Audioudgange

+16 dBu ved +4 dBu nominelt niveau, +2 dBV ved -10 dBV nominelt niveau

Tilslutninger XLR- 0g 6,3 mm stereojacktilslutning
Type elektronisk styret, servo-symmetreret udgang
Udgangsimpedans 60 Q symmetrisk, 30 Q usymmetrisk

Maks. indgangsniveau

+16 dBu ved +4 dBu nominelt niveau, +2 dBV ved -10 dBV nominelt niveau

Systemdata

Frekvensgang 20 Hz til 20 kHz, +0/-1dB
Stgjafstand > 94 dB, uvaegtet, 20 Hz til 20 kHz
THD 0,0075% typ. @ +4 dBu, 1 kHz, forstaerkning 1

Krydstale
MIDI-Interface

Digital Forarbejdning

<-76dB

5-polet DIN-bgsning IN / OUT / THRU

Konverter 24-Bit Sigma-Delta, 64/128-dobbelt Oversampling
Display
21/2-cifret, numerisk LED-visning
Stramforsyning
Netspaending
USA/Canada 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)
U.K./Australien 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)
Europa 230V~, 50 Hz (T100mAL, 250 V)
Korea 220V~,60Hz(T100mAL, 250V)
Kina 220V~,50Hz (T100mA L, 250 V)
Japan 100 V~, 50/60 Hz (T 200 mA L, 250 V)
Stramforbrug maks. 15W

Nettilslutning

standardtilslutning

Dimensioner/Vaegt

Dimensioner (Hx B x D)

1,7%x19x7,7"/44x483x 195 mm

Vaegt

behringer.com

4,221bs/1,9kg

Tekniset tied

Audiosisaantulot
Liitannat

XLR-ja 6,3 mm:n stereo-jakkiliiténtd

Tyyppi

HF-héiridsuojattu, servo-symmetroitu sisdantulo

Sisaantuloimpedanssi

60 kQ symmetrinen, 30 kQ epdsymmetrinen

Nominaalinen sisaantulotaso

-10 dBV - +4 dBu (sdadettavissa)

Maks. sisédntulotaso
Audiolahdot
Liitannat

+16 dBu +4 dBu:n nominaalitasolla, +2 dBV -10 dBV:n nominaalitasolla

XLR- ja 6,3 mm:n stereo-jakkiliiténta

Tyyppi

sahkdisesti ohjattu, servo-symmetroitu lahto

Ulostuloimpedanssi

60 Q symmetrinen, 30 Q epdsymmetrinen

Maks. ulostulotaso
Jarjestelmatiedot

Toistokayra

+16 dBu +4 dBu:n nominaalitasolla, +2 dBV -10 dBV:n nominaalitasolla

20 Hz - 20 kHz, +0/-1dB

Kohinavali > 94 dB, painottamaton, 20 Hz - 20 kHz
THD 0,0075% tyyppi @ +4 dBu, 1 kHz, vahvistus 1
Ylikuuluminen <-76dB

MIDI-Liittyma

Digitaalinen Kasittely

Muuntaja

5-nap. DIN-holkki, IN/OUT / THRU

24-Bit Sigma-Delta, 64/128-kertainen Oversampling

21/2-0sainen, numeerinen LED-ndytto

Virtasyotto

Verkkojénnite
USA/Kanada 120V~, 60 Hz (T200 mA L, 250 V)
U.K./Australia 240V~,50Hz (T100mAL, 250V)
Eurooppa 230V~, 50 Hz (T100mA L, 250 V)
Korea 220V~,60Hz (T100mAL, 250V)
Kiina 220V~,50Hz (T100mA L, 250V)
Japani 100 V~, 50/60 Hz (T200mA L, 250 V)

Ottoteho maks. 15W

Verkkoliitanta

Standardi-kylmalaiteliitanta

Mitat/Paino

Mitat (KxLxS)

1,7%x19x7,7"/44x483x 195 mm

Paino

4,221bs/1,9kg
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Other important information

PT Outras Informacgoes
Importantes

1. Registre-se online. Por favor, registre seu
novo equipamento MUSIC Group logo apds a compra
visitando o site behringer.com Registrar sua compra
usando nosso simples formuldrio online nos ajuda a
processar seus pedidos de reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos termos e condicdes de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento Defeituoso.

(aso seu fornecedor MUSIC Group néo esteja localizado

nas proximidades, vocé pode contatar um distribuidor
MUSIC Group para o seu pais listado abaixo de “Suporte”

em behringer.com. Se seu pais ndo estiver na lista, favor
checar se seu problema pode ser resolvido com 0 nosso
“Suporte Online” que também pode ser achado abaixo de
“Suporte”em behringer.com. Alternativamente, favor enviar
uma solicitacdo de garantia online em behringer.com ANTES
da devolucdo do produto.

3. Ligacgoes. Antes de ligar a unidade a tomada,
assegure-se de que estd a utilizar a voltagem correcta para
0 modelo em questao. Os fusiveis com defeito terdo de ser
substituidos, sem qualquer excepgao, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.

i}
RU idopmauus

1. Perncrpauns yepes NHTepHeT.
loxanyiicta, 3apeructpupyiite Bavwy HoBylo annapatypy
MUSIC Group cpa3y e nocne nokynku, noceTus BebcaitT
behringer.com. Pernctpauna Baweii nokynku npn
MOMOLLW HalLIeli POCTOil HOPMbI HA UHTEPHETe NOMOXeET
Ham bbicTpee 1 3ddexTUBHee 06paboTaTh Baluy 3aaBky
Ha peMoHT. [IpouTyTe TakKe YCNOBYA HaLLel rapaHTuy,
U1 0Ha NPUMEHNMA.

2. HeuncnpaBHocTb. Eo B Bawem pervioe Het
Avnepa komnanuu MUSIC Group, Bbl MoxeTe 06patuba K
AUCTpUBLIOTOPY MO CTPaHe (CM. CIMCOK CTPaH Ha CTpaHuLe
“Tlogzepxka” no appecy behringer.com. Eci Bawweii crpanbl
HeT B CTncKe, Bbl MoxeTe nonbiTatbca pelwnTs npobnemy
CNOMOLLbI0 HaLLIeil nHTepaKTUBHOI (N 6bl NoAREPXKKY

Ha cTpanmue “Tognepxka” no agpecy behringer.com.

B npotusHom cnyyae, MPEX/IE YEM Bo3BpaLuaTh ToBap,
HanpaBbTe, NOXanyiicTa, (B0 MPETEH3MI0 N0 rapaHTUK
yepe3 lHTepHet no agpecy behringer.com.

3. Pa3bémbl nuTaHus. llepea nogkioyeHiem
YCTPOIACTBa K Po3eTKe, Noxanyiicra, ybeauTech B Tom, 4To Bbl
UCnonb3yeTe NPaBUbHOE CeTeB0e HanpseHve ans Bawueii
Mogien. HeucnpagHble npeLoxpaHuTeNy ClenyeT 3ameHATb
TONbKO NpeioXpaHUTENAMY TOF0 e TUNa U HOMUHANa.

behringer.com

Weitere wichtige
DE Informationen

1. Online registrieren. Bitte registrieren Sie lhr
neues MUSIC Group-Gerét direkt nach dem Kauf auf der
Website behringer.com. Wenn Sie lhren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren, kdnnen wir Ihre
Reparaturanspriiche schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich kein MUSIC Group
Handler in Ihrer Nahe befinden, konnen Sie den MUSIC Group
Vertrieb lhres Landes kontaktieren, der auf behringer.com
unter “Support” aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob Ihr Problem von unserem
“Online Support” geldst werden kann, den Sie ebenfalls

auf behringer.com unter “Support” finden. Alternativ reichen
Sie bitte lhren Garantieanspruch online auf behringer.com
ein, BEVOR Sie das Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor Sie das Gerdt an

eine Netzsteckdose anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir Ihr spezielles Modell
verwenden. Fehlerhafte Sicherungen miissen ausnahmslos
durch Sicherungen des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

Pozostale wazne
PL informacje

1. Rejestracja online. Bezposrednio po zakupie
zarejestruj nowe urzadzenie marki MUSIC Group na
stronie internetowej behringer.com. Zarejestrowanie
zakupionego sprzetu za pomoca prostego formularza
utatwi i przyspieszy procedury gwarancyjne w przypadku
ewentualnych napraw. W stosownych przypadkach
prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarandji.

2. Awaria. Jesli w najblizszej okolicy nie

ma przedstawiciela handlowego MUSIC Group,

mozesz skontaktowac sie bezposrednio z dystrybutorem
MUSIC Group na Polske wymienionym na stronie
internetowej behringer.com w zaktadce “Support”. Jesli Twoj
kraj nie jest wymieniony na liscie, sprawdz zaktadke

“Online Support”, gdzie prawdopodobnie znajdziesz
odpowiedz, ktéra pomoze rozwiazac Twé; problem.

W przeciwnym razie ZANIM zwrécisz produkt,

wypetnij zgtoszenie reklamacyjne na stronie behringer.com.

3. Zasilanie. Zanim podtaczysz konsolete do Zrédfa
zasilania, upewnij sie, ze odpowiada ono specyfikadji
Twojego modelu sprzetu. Uszkodzone bezpieczniki mozna
wymienic tylko i wytacznie na bezpieczniki identycznego typu
i 0 identycznych parametrach, co uszkodzony.

IT Altre importanti
informazioni

1. Registrazione online. Tiinvitiamoa
registrare la tua nuova strumentazione MUSIC Group

subito dopo |'acquisto, visitando il sito web behringer.com.
La registrazione del prodotto acquistato, esequibile
compilando il semplice modulo presente nel nostro sito,

@i aiutera a gestire e soddisfare le eventuali richieste di
riparazione in modo piti veloce ed efficiente. Inoltre, leggi i
termini e le condizioni della nostra garanzia (se applicabile).

2. Malfunzionamenti. Nel caso in cuiil negoziante
MUSIC Group si trovasse in una localita lontana, sei libero
di contattare il distributore MUSIC Group che si occupa del
tuo stato - consultando I'elenco presente nella sezione
“Support” del sito web behringer.com. Se lo stato non
fosse incluso nella lista, verifica se la problematica possa
essere gestita e risolta dal nostro servizio di supporto
online (“Online Support”, nella sezione “Support” del sito
web behringer.com). In alternativa, si prega di sottoporre
una richiesta online di assistenza in garanzia dal sito web
behringer.com, PRIMA di inviare il prodotto.

3. Connessione alimentazione. Prima di
collegare I'unita ad una presa di corrente, assicurarsi che il
voltaggio adottato sia corretto per il particolare modello da
collegare. | fusibili bruciati devono essere sostituiti con fusibili
dello stesso tipo e valore, senza alcuna eccezione.

Andere belangrijke
NL informatie

1. Registreer online. Registreer uw nieuwe
MUSIC Group-apparatuur a.u.b. direct na aankoop door de
internetsite behringer.com te bezoeken. Het registreren
van uw aankoop stelt ons in staat uw eventuele
reparatieclaims sneller en doeltreffender te verwerken.
Lees ook — indien van toepassing - onze Algemene
Garantievoorwaarden.

2. Storingen. Alsuw land niet in de lijst staat kunt

u controleren of uw probleem opgelost kan worden met
“Online Support”, eveneens te vinden onder “Support”

op behringer.com. Alternatively, please submit an online
warranty claim at behringer.com BEFORE returning

the product. In andere gevallen kunt u een online-
garantieaanvraag indienen op behringer.com VOORDAT u het
product terugstuurt.

3. Aansluiting op het elektrische net.
Alvorens de stekker van het toestel in een stopcontact

te steken, dient u zich ervan te verzekeren dat u de

juiste netspanning gebruikt voor uw specifieke model.
Defecte zekeringen dienen zonder uitzondering te worden
vervangen door zekeringen van hetzelfde type en vermogen.

AANEG ZNHAVTIKEG
GR MAnpowopieg

1. Online kataywpnon. lapakakeiote va
kataywprjoete 1o véo oag e¢omhiopd MUSIC Group apéouwg
peTa v ayopd Tou otn 1otooehida behringer.com.

H Kataywpnon ¢ ayopdg oag xpnotpomolwvag Ty
amhj online @dppa pag, pag Bonddet va encéepyactodpie
TQ QUTUATG 0aG YIa EMOKELT] 0 Ypryopa Kat o
amoteheopatika. Emmhéov, Slapdote Toug 6poug Kal Tig
TpoUmoBEneIC TG EyyUNaNG pag, OOV auTH TPOGPEPETAL.

2. BAapn. Avo aviimpdownog oa¢ MUSIC Group dev
Bpioketat minaiov oag, pmopeite va épBete o€ emagn pe
Tov Savopéa MUSIC Group yia v xepa oag mou €ivat
Kataxwpniévog 1o “YmootAptén” oto behringer.com.
Avn xwpa oa dev eival kataywpnpévn, mapakahodpe
e\éy€re av To mpoPAnpa oa pmopei va avTipeTwmoTed

and Ty “Aktuakn YmootApi§n” pac, n omoia pmopei
emiong va Bpedei oo “Ymootpi§n” ato behringer.com.
EvaMaxtikd, mapakahoUpe umoBdhete pia Siktuaki aitnon
€yyonang oto behringer.com MPIN emotpéete To mpoidv.

3. Zuvdéoeig Pevpatog. Mpotol cuvdéoete

T povada oe pia mpica, mapakahovpe Pefaiwbeite ot
XPNOULOTOLE(TE TN 0WOTH TAON KUPIWY EMAPWV Y1 TO
OUYKEKPILEVO povTéNo aa¢. ENattwpatiké aogdheteq mpenel
va avtikabiotavrar pe aopaheteg iblov TOmoL Kal Katnyopiag
Xwpic kapia eaipeon.

SE Ovrig viktig

information

1. Registrera online. Registrera din nya
MUSIC Group-utrustning omedelbart efter ditt inkdp
genom att ga till behringer.com. Nar du registrerar ditt
inkdp med hjalp av vart enkla onlineformuldr kan vi
bearbeta dina reparationsforfragningar snabbare och
effektivare. Las dven eventuella garantivillkor.

2. Tekniskt fel. Om din MUSIC Group-aterforséljare
inte dr beldgen ndra dig kan du kontakta MUSIC Group-
distributdren for ditt land som &r listad under "Support”

pa behringer.com. Om ditt land inte & omnamnt pa listan,
varvanlig och kontrollera om ditt problem kan redas ut
med hjalp av var "Online Support”, vilken ocksd hittas
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak pa behringer.com INNAN du
returnerar produkten.

3. Selanslutningar.Innan du ansluter enheten

till ett kontaktuttag skall du se till att du anvander rétt
matningsspanning for just din modell. Felaktiga sékringar
maste erséttas med sakringar av samma typ och klassificering
utan undantag.

Anden vigtig
DK information

1. Registrer online. Registrer venligst dit nye
MUSIC Group-produkt umiddelbart efter, du har kebt det
ved via behringer.com. Ved at registrere dit kab via vores
simple online-form, hjelper du os til hurtigt og effektivt at

behandle dine reklamationer. Las 0gsa vores garantivilkdr.

2. Funktionsfejl. Hvis din MUSIC Group forhandler
ikke er repraesenteret i dit omrade, kan du kontakte

MUSIC Group forhandleren i it land under “Support”

pa sitet behringer.com. | fald dit land ikke er pa denne

liste, check venligst hvis dit problem can lases via

“Online Support”, som ogsé kan forefindes under “Support”
pd sitet behringer.com. Er ingen af disse lasninger mulige
kan du sende et online garanti krav til behringer.com F@R du
sender produktet retur.

3. Eltilslutning. For du tilslutter udstyret til

en stikkontakt, skal du serge for, at du bruger den korrekte
netspaending til din model. Defekte sikringer kan uden
undtagelse udskiftes med sikringer af samme type

og kapacitet.

FI Tarkeaa lisatietoa

1. Rekisteroidy verkossa. Ole hyvi ja
rekisterdi uusi MUSIC Group-laitteistosi heti oston
jalkeen vierailemalla sivustolla behringer.com.

Ostoksesi rekisterdiminen kdyttamalld yksinkertaista
verkkolomakettamme auttaa meitd prosessoimaan
korjausvaateesi nopeammin ja tehokkaammin. Lue myds
takuumme ehdot ja edellytykset, jos tarpeen.

2. Toimintahdirid. Jos MUSIC Group -myyjasi ei
sijaitse lahellasi, voit ottaa yhteyttd maasi MUSIC Group
-jélleenmyyjadn, joka on luetteloitu “Tuki” —otsikon

alle behringer.com —sivustolla. Jos maatasi ei ndy
luettelossa, ole hyva ja tarkasta, voidaanko ongelma
korjata "Online -tuki” —palvelumme avulla, joka ldytyy
myds "Tuki”-otsikon alta behringer.com -sivustolla.
Vaihtoehtoisesti ole hyva ja ldhetd verkossa takuuvaade
behringer.com -sivustolle ENNEN tuotteen palauttamista.

3. Virtakytkennat. Ennen kuin kytket yksikon
virtapistokkeeseen, varmista, ettd kdytat kyseiselle
mallillesi sopivaa verkkojannitettd. Vialliset sulakkeet
tulee poikkeuksetta vaihtaa samantyyppisiin

ja nimellisarvoisiin sulakkeisiin.
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